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7 movveh prirustki
galérie Pamitniku Terezin

AKADEMICKYMALIR JIRIANDERLE

Jiri Anderle, narozeny 14. zari
1936 v Pavlikové u Rakowvnika, zije
a pracaje v Praze. Jeho prynimi uciteli
na Vysoké sSkole uméleckopriimysloveé
v- Praze byli profesor Zdenék Balas
a profesor Jaroslay Vodrazka (1951 az
1955). Na Akademii vytvarnych umeéni
v.Praze studoval malbuu profesora An-
tonina Pelce a grafiku u profesora Via-
dimira Silovského (1955-1961).

Z cyklu obrazu a grafickych listia
Iluze a realita, Ktery zacal vznikat v ro-
c¢e 1980, zakoupil Pamitnik do svych
shirek sedm grafickych listu nazvanych
Yojak, Vojak a tri dimy, Vojik, divka
a rodice, Vojak a nevésta, Vojik a mat-
ka s détatkem, Vojak,syn a zena, Elita,
dale dva obrazy nazvané Dvacet ze éty-
riceti a Osm veojakii ze stejného cyklu.

¥ cyklu Tluze a realita, tak jako
v predchazejici tvorbé, vychazi JiFi
Anderle z predlohy. Tentokrat to jsou
fotografie vojakii prvni svétové valky.
Osudy zcela konkrétnich lidi z fotogra-
fii nalepenych na obraze promita podle
svych predstay do vytvarného dila. Tim
navozuje nové pocity o osudech téchto
lidi. Tluze svatecni podoby z fotografie
mizi a zustdva skiteénd krutost a ne-
smyslnost yaleénych hriz,

Obrazy Anderleho protivilecného
cyklu Iluze a realita ziskaly v roce 1983
Hlavni cenu Akademie krasnych uméni
v Novém Dilli na mezindrodnim triens-
le India.

Svymi pracemi je zastoupen v Na-
rodni galerii Praha, Slovenské narodni
galerii Bratislava, Morayvské galerii Br-
no, . Cenfre Georges Pompidou Pariz,
Metropolitan Museum of Art New
York, Galeria Uffizi Florencie, Alberti-
na Viden, Viktoria and Albert Museum
Londyn a v dalSich nasich a zahranié-
nich muzeich.
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ROK 1991 V PAMATNIKU TEREZIN

Konec roku je pro kazdého jednotlivce, ale také pro instituci, prileZitos-
ti k bilancovdnt tspéchii i nevspéchu, ziskii i pFipadnych ztrat, naleze-
nych reseni i novych problémii. Bilancovani roku 1991 je vsak mimo¥dd-
né. Tento rok je prvnim rokem ekonomické reformy, jejimz cilem je na-
vrat do prirozenych pomeéri triniho hospoddrstvi. To vytvdri znacné ne-
jisté prostredi, ve kterém se postupné zacinaji ménit pravidla ekonomické-
ho, politického a socidlniho chovdni.

Na rozdil od celé fady jinych kulturnich instituci, pro Pamdainik Tere-
zin byly v téchto zméndch zakédovany nejen problémy, ale také moZnosti
jejich reseni ekonomického zajisténi viech vyznamnych ukolii tohoto ro-
ku.

Neménilo se vsak jen vnéjsi prostfedi Pamdmiku Terezin. Byla zhod-
nocena dosavadni cinnost organizace a z toho byly nové zformulovin
cile, zpiisoby i priority feSeni jednotlivych problémii. Jake ndrodni kul
turni pamdtka byla organizace prevedena z piisobnosti S¢. KNV do pii-
sobnosti MK CR. V tomto ramci byl zménén statut a organizacni Fdd,
zménila se vnitfni struktura organizace a bude se ddale ménit podle postup-
né se ménicich potreb. Nové je zajistovana privodcovskd sluzba a je ri‘ega
ocenit, Ze vice nez ekonomicky prinos, zménila se k lepSimu jeji kvalita.

V minulosti byl Pamdtnik Terezin budovin jako souédst ideologického
systému, coz se nutné projevilo v deformované podobé prezentované his-
torie. Nejzjevnéjsi bylo potlatovini tematiky Zidovského ghetta a jeho ro-
le v obludném mechanismu holocaustu. Snahou komunistické moci bylo
prezentovat pouze komunisticky odboj a perzekuci komunisti. Produk-
tem téchto deformacit byl stav, kdy ve mésté jen mdlo pripominalo skutec-
nost, Ze v dobé vilky zde byli véznéni Zidé, z nich? ¢dst zde v diisledku
nelidskych Zivotnich podminek zemrela a vétsina byla odvletena k maso-
vému zavraZdéni v pfynovfch komordach. Nechut moci, zaloZend na pri-
mitivnim antisemitismu ideologickych schémat byla hlavnim diivodem to-
ho, Ze v byvalé terezinské skole nevzniklo béhem 70. let Muzeum ghetta,
ale Muzeum SNB a revoluénich tradic Severoceského kraje.

V' zdjmu historické pravdy je vsak treba Fici, Ze pres vnéjsi tlak z poli-
tické sféry se podarilo Fadu akci jiného charakteru uskutecnit. Jednou
z nich byla realizace soukromého vytvarného sympozia Pevnost, kterého
se v dobdch nejtvrdstho ttlaku ziucastnili reZimu nepohodini umélci. Pre-
stoZe vlddnouct strana si vynutila pfedcasné uzavieni této vystavy, je pro
dnesek velice vyznamnd tim, Ze zaloZila také pozitivni tradici, na kterou
je mozné v soucasnosti navdzat.

Vv upz{ynu!ém roce to bylo 50 let, kdy listopadovym transportem praz-
skych Zidii se zacala psdt smutnd historie Terezina. Je zjevné, Ze nahro-
madéné problémy, které staly pred pracovniky Pamdtniku bylo tfeba za-
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Cit Fesit z této strany. Jinymi slovy, povaZovali jsme za nezbytné soustredit
pozornost, prostredky i maximadlni isili na ty ukoly, které primo souvisely
s programam vzpominkovych akci. Predevsim se jednalo o vybudovani
Muzea ghetta v Tereziné a jeho otevieni v dobé mezindrodniho setkdani
b}"val)?ci vézrii tohoto ghetta. SloZitost ukolu spocivala mimo jiné v jiz
zminéné slozité ekonomické situaci celé spolecnosti. V zdsadé celé prvni
pololeti jsme provddéli rekonstrukci budovy pouze z viastnich prostred-
ku. Skutecné témér v poslednim mozném okamZiku viak vidda CR, a pre-
deviim MK CR jako nds z¥izovatel, uvolnily patfiéné castky, ¢imz umoz-
nily dokondit vsechny prace, predevsim prozatimni vystavu, kterou byl
provoz Muzea ghetta zahdjen. Dnes je mozné jiZ ucinit prvai hodnoceni.
Je zdsadné pozitivni, coZ dokumentuji i zdpisy v pamétni knize. Prvni
etapa budovani Muzea ghetta byla ukoncena. Jako tikol do budoucnosti
ndm zuistavd technické dovybaveni budovy a vytvoreni stdlé expozice, kte-
ra by adekvatnéji plnila vzdélavaci potreby.

Dalsim zdvaznym a pomérné sloZitym tikolem bylo organizacni zajis-
éni setkdani byvalych terezinskych vézrii. Vzhledem k urovni a kapacité
sluzeb, které Terezin dnesnich dni je schopen nabidnout, bylo mozné re-
alizovat tuto akci jen ve spoluprdci s Méstskym tiradem a velitelstvim tere-
zinské posadky. Diky této spoluprdci a jmenovité diky obétavosti p. sta-
rosty MV Dr. J. Horni¢ka a velitele posadky p. pplk. J. Lacka se podarilo
zajistit dustojny rdz akci. Odpoledniho programu prvniho dne setkdn(
se zucastnil také prezident statu Izrael p. Ch. Herzog s manzelkou a do-
provodem. Generdlni reditel Kanceldre prezidenta p. N. Limor vysoce
ocenil priibéh tryzny i expozici v Muzeu ghetta a zaroveri tlumocil plnou
podporu p. prezidenta Herzoga dalsimu rozvoji ¢innosti tohoto muzea.
Vzpominkovym akcim piedcidzela mnohamési¢ni pfiprava, zamérend
predevsim na zretelnéjsi pripomenuti pamdtky obéti ghetta. V jejim ramci
bylo napr. pripevnéno 10 paménich desek v nékolika jazycich na vy-
znamné objekty byvalého ghetta.

Nase ¢innost, zamérend k 50. vyroli vzniku ghetta, byla ve dnech 25.—
28. listopadu zavr§ena mezindrodni védeckou konferenci , Terezin a jeho
iloha v ,konecném reseni’ Zidovské otazky*. Konference se zii¢astnilo
75 odbornikii a byvalych vézrii z CSFR, dﬁlﬁch osmi evropskych stat,
USA a Izraele. Bylo predneseno 35 referdtii a v bohaté diskusi dostala Fa-
da dalsich ucastniku prilezitost seznamit auditorium se svymi ndzory
na nejriiznéjsi otazky. V povalecném vyvoji se vytvorila pomérné hlubokd
propast mezi historickym badéanim v oblasti Terezina u nds a na Zdpadeé.
Vzajemna nepristupnost archivnich fondii ochuzovala obé strany, avsak
nase historiografie byla postizena daleko vice. Konference konand poprvé
v Tereziné k této problematice a za tak reprezentativni zahraniéni ucasti
predstavuje prvni krok na cesté k prekondni stinii minulosti. Podle minéni
prakticky vsech ucastniki byla vykrocenim uspésnym.

Neni mozné a ani sm Ivs!up[né pokouset se na tomto misté o uplny vycet
vseho, co se nam v uplynulém roce podafilo ¢i kde jsme udélali chybu.
Podstamné je, Ze, jak jsem presvédéen, jsme vykrocili spravnym smérem.
Jako obéané tohoto stdtu, pred zahranicnimi ndvstévniky reprezentanti
ttéto zemé, jsme dali najevo, Ze chceme aktivné vytviret zmény spolecen-
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ské situace. Obdobi totality zanechalo za sebou mnoho skod, kfivd a de-

formaci. Pro Pamdmik Terezin byl tento rok poéitkem jejich odstrariovd-
ni.

Dr. Jan Munk, reditel



NEOBJASNENE ZAHADY JEDNE OSUDOVE ZPRAVY

Miroslav Karny

Po desetileti chranil Mezindrodni vybor Cerveného ktize (MVCK) své
archivni fondy pfed historiky, ktefi chtéli zkoumat jeho ¢innost, piipad-
né necinnost ve vztahu k apokalyptickému zlo¢inu nacistického Némec-
ka, jehoz obéti bylo Sest milionii Zidovskych muzi, Zen a déti. Teprve
pfed nékolika lety zpfistupnil své archivy bez jakéhokoli ohrani¢eni dvé-
ma historikim, Zenevskému profesorovi Jean-Claude Favezovi a izrael-
skému Ariehu Ben-Tovovi. Vysledky jejich vizkumu byly publikovany.

Své dilo Ben-Tov nazval ,,Cerveny kiiZ pfisel pozdé* a tento fakt do-
kazuje na uddlostech v Madarsku.') Faveziv zavér byl $irsi. Jeho kniha
ve francouzském origindlu uz ve svém nazvu klade otdzku: . Jedno ne-
splnéné posldni?* V podtitulu némeckého vydani je otazka precizovina
takto: , Byl Holocaust k zadrzeni??)

Ceského étendie a zejména pak byvalé terezinské vézné pochopitelné
nejvice zajima, jaké nové materidly a nové pohledy pfinaseji dila obou
autort k historii terezinského koncentraéniho tabora pro zidovské véz-
né, terezinského ghetta.

Mezindrodni vybor Cerveného kiiZe m4 na svém konté z4sluh o Tere-
zin nespornd pozitiva. Vybor pomohl prosadit, e terezinsti véziiové
mohli dostévat ze zahrani¢i bali¢ky, a sdm zaslan{ uréitého mnoZstvi také
piimo organizoval.

Na zdakladé archivnich prament Ize vypoéitat, Ze do 1éta 1944 némecké
ufady a organizace odcizily pfibliZné 55 tun bali¢k se sardinkami, které
Ceskoslovenska exilova vlada a mezindrodni Zidovské organizace poslaly
z Portugalska do Terezina, zatimco pro terezinské vézné uvolnily pouze
10 tun.?) Pfesto v3ak tyto neukradené, véziiim opravdu doruéené potra-
vinové zasilky, také léky a posilovaci prostfedky vypravené Mezinarod-
nim Cervenym kiiZzem, byly pro Terezin vyznamnou materidlni pomoci
a také mordlni posilou jeho véziiim. Aktivita Mezindrodniho v§boru
Cerveného kiize v poslednich tydnech vilky napomohla tomu, Ze ze spe-
kulaci Himmlera a jeho §tabu o Tereziné a s Terezinem vzesla alternati-
va, kterd nepfinesla zniCujici jeho evakuaci, ani fyzickou likvidaci zbyva-
jicich tam véziit. O tom, Ze se o ni vaZn& uvaZovalo, svédéi stavba tzv.
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kachniho rybniku v terezinském ravelinu XV a plynové komory v rave-
linu XVIII.*) V nich mohlo byt celé terezinské osazenstvo rychle zavraz-
déno zaplavenim, stfelbou nebo plynem.?)

Ve vztahu Mezindrodniho vyboru Cerveného kiiZe v8ak existuje palci-
véa ,oteviend rana“, jak pfi své navstévé Prahy v roce 1990 nazval Fran-
cois Bugnion nevyjasnénou historii zpravy delegita Mezindrodniho vy-
boru, §vycarského lékafe Maurice Rossela o jeho prohlidce Terezina vy-
konané dne 23. &ervna 1944. F. Bugnion je dlouholetym pracovnikem
Mezinarodniho vyboru, byl jeho delegitem v fadé zemi Evropy i Asie
a podjal se ikolu shromazdit z jeho archivi viechny dokumenty, které
by pomohly tuto otevienou rdnu uzavfit. Vysledky jeho usili dostali his-
torikové k dispozici v podobé souboru fotokopii téchto dokumentu.®)

Na jaké otdzky tento soubor odpovidd a jaké i nadile zustavaji
otevieny?

Dlouh fada otevienych otézek v souvislosti s Rosselovou zpravou za-
¢in4 u toho, co vlastné Rossel psal v té Casti své zpravy, kterou Mezina-
rodni vybor Cerveného kiiZe neumoznil dfive publikovat. Z historikt
jen H. G. Adlerovi bylo povoleno tuto patndctistrankovou zpravu pie-
&ist a uvetejnit z ni jeji resumé spolu s vynatky charakterizujicimi jeji
obsah.”) Néco malo o ni bylo znamo z materidla Némeckého ¢erveného
kiize, z informace jeho piedstavitele, ktery Rossela v Terezin€ doprova-
zel.8) V 1ét& 1944 si mohl vytah, pofizeny Rosselem z jeho vlastni zpravy,
predist spolupracovnik Ceskoslovenského diplomatického zastoupeni
ve Svycarsku, zplnomocnénec pro zidovské otdzky Fritz Ullmann, ktery
pak pofidil ziznam o ném a o svém rozhovoru s Rosselem. Depese s tim-
to zaznamem, odeslané z Zenevy do Londyna, se zachovaly v archivu
exilového Eeskoslovenského ministerstva zahrani¢nich véci.%)

Ze viech téchto prameni byl zfejmy kiiklavy rozdil mezi terezinskou
skute¢nosti a Rosselovym referovanim. Historik se tedy musel ptat, zda
nepublikovany text Rosselovy zpravy neni jesté vice tragicky groteskni
nez to, co jsme dosud z ni znali.

V souboru dokumentii Mezindrodniho vyboru Cerveného kiize mohli
jsme se koneéné — po 46 letech — seznamit s iplnym textem Rosselovy
zpravy.'") Abychom ji mohli posoudit, musime se nejprve zabyvat jeji
genezi. Siri souvislosti terezinského 23. ¢ervna 1944 jsem zkoumal v ji-
né studii, na kterou se mohu odvolat,'') a zde se omezim jen na jeho
bezprostfedni pfedhistorii.

Prvni zminka o moZné navitévé delegita Mezinarodniho vyboru Cer-
veného kiize v Tereziné, kterou jsem v némeckych dokumentech na-
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lezl, je ve spisovém zdznamu $éfa ifadu zahraniéni sluzby Némeckého
cerveného kfize Walthera Hartmanna z 30. ¢ervna 1943.12) Referoval
v ném o pravé vykonané prohlidce Terezina, které se zicastnil spolu
se zdstupcei fiSského ministerstva zahrani¢i a vnitra.

Nez se prohlidka zacala, vysvétlil Adolf Eichmann ptitomnym jeji
ucel. Podle Hartmannova zéznamu se méla na vysledcich prohlidky pii-
leZitostné podilet i nadstdtni mista, zvl43té Mezinarodni vybor Cervené-
ho kfiZe. Eichmann uvedl, Ze se md vyhovét také ,ptipadnym pianim
navitivit tabor, vychdzejicim z této strany“. Vyslovné zatim ponechal
stranou, jakou formou se tak jednou mélo stat.')

Za zaznamenani stoji tato Hartmannova slova o jeho cest& do Terezi-
na: ,Ndvitéva tabora Terezin se uskuteénila na pozvani Hlavniho Gfadu
fiSské bezpetnosti (SS-obersturmbannfiihrer Eichmann). Zadost o tako-
vou prohlidku nebyla Némeckym ¢ervenym kfiZem podana. Vyplynula
zruznych otazek, které byly o Tereziné dlouho projednaviny mezi DRK
a RSH") (otazky korespondence, dopravy jednotlivych bali¢ki a po-
mocnych zasilek a podobng).*

MuZeme tedy konstatovat, ze Némecky ¢erveny kiiz, resp. jeho ve-
douci ¢initelé, neprojevili iniciativu ve snaze ziskat povoleni ke své na-
vstéve Terezina. Jejich pozvani v ¢ervnu 1943 do terezinského ghetta by-
lo aktem cilevédomé politiky Fi$ského vedeni SS v Tereziné a s Terezi-
nem. Pfistup tam odmitalo Mezindrodnimu vyboru Cerveného kiize %)
a také vatikanskému nunciovi v Berliné Cesare Orsenigovi.!6) Terezin-
skd navstéva Hartmanna a jeho zastupce Heinricha Niehause méla slou-
zit jako néhrada do té doby, neZ bude Terezin dostate¢né , zkraslen®.
Avsak pravé pfi ptileZitosti jejich navitévy Eichmann oteviel perspekti-
vu budouci prohlidky ,,zkrasleného* Terezina také delegiatem Mezind-
rodniho vyboru, v budoucnosti oviem jesté neurcité.

V fijnu 1943 byli do Terezina z Danska deportovani Zidé, jimZ se pfi
némecké protizidovské razii nepodafilo uprchnout do Svédska.”) Dén-
ské ministerstvo zahrani¢i a Dénsky ¢erveny kiiZ tvrdodijné naléhaly,
aby jejich pfedstavitelim bylo povoleno navitivit internované Diny.'¥)
Z bohaté dochované dokumentace je zfejmo, Ze postupné — nejpozdéji
do listopadu 1943 - vykrystalizovala pfedstava, Ze cesta danskych delega-
ti do Terezina mé byt spojena s navitévou delegita Mezindrodniho vy-
boru Cerveného ktize a Ze se ma uskute&nit na jafe 1944 —v kvétnu. Proti
terminu dfivéjsimu byl v RSHA uplatnén i ,opticky* argument, e nej-
prve musi dojit ke ,,zkrasleni krajiny ozelenénim stromu*.'?)

Kdy se zacalo jednat také o povoleni prohlidky ,,jednoho Zidovského
pracovniho tabora®, neni z dosud znamych dokumenti zcela ziejmo.
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Prvni dolozeny doklad je az ze 14. biezna 1944, ale tento Niehaustv do-
pis adresovany 3éfovi bezpeénostni policie a bezpeénostni sluzby (SD)
se odvolavé nejen na rozmluvu s Eichmannovym zdstupcem SS-sturm-
bannfiihrerem Rolfem Giintherem 4. bfezna, nybrZ také na dfivéjsi sliby
Eichmannovy.?)

Ve svém dopise Niehaus pfipomind tyto rozhovory, podle nichz

by mélo byt v druhé poloviné kvétna umoznéno zastupci berlinské dele-
gace Mezindrodniho vyboru navitivit starobni ghetto Terezin a kromé
toho se méla uskuteénit také ndvitéva jednoho zidovského pracovniho
nebo trestného tdbora. Piisluénd &dst, prevedena z Gfedni néméiny,
znéla: -
.Soucasné se pfipomind projednana navitéva v jednom Zidovském
pracovnim nebo trestném tabofe pfi sluzebni cesté jednoho ze spolupra-
covnikii hlavniho bezpeénostniho tifadu (do tohoto tibora — M. K.)
za doprovodu podepsaného. ')

Nichaus povaZoval za Géelné, aby pii této navstéve byla vydana tabo-
rovému vedeni zdsilka posilujicich prostfedki pro nemocné vézné, ktera
jiz byla némeckymi tufady povolena. Zastupce Némeckého ¢erveného
kfize pak bude moci v Zenevé potvrdit, Ze byl osobné pfitomen pievzeti
zésilky. .. Vzhledem k mnozicim se zahrani¢nim dotaziim na riizné Zidov-
ské tabory*“, zdiirazitoval Niehaus, .jsou tyto planované navstévy tabort
ve zvySené mife naléhavé.”

V zéhlavi Nichausova dopisu je rozli$ena ,navitéva starobniho ghetta
Terezin zastupcem Mezindrodniho vyboru* a névitéva ..jednoho Zidov-
ského pracovniho tdbora zdstupcem Némeckého cerveného kiize. Také
z citovaného obsahu Niehausova dopisu Ize usuzovat, Ze Némecky Cerve-
ny kiiz nezédal, aby delegdt Mezindrodniho vyboru Cerveného kfize
mohl navétivit také ,jeden Zidovsky pracovni tdbor“. Zfejmé si viibec
netroufal tento pozadavek vznést.

Odpovéd dlouho nepfichézela. Niehaus tedy 26. dubna znovu urgoval
povoleni obou navitév.??) Oznamoval, Ze v nejblizsi dobé bude muset
v naléhavé sluzebn{ zélezitosti odjet do Recka, a proto by se obé cesty
mély uskuteénit opravdu v kvétnu.

Mezitim fi§ské ministerstvo zahraniéi pozadovalo v Thaddenové dopi-
se Eichmannovi, aby spolu s delegdtem Mezinarodniho vyboru mohl od-
cestovat i reprezentant Svédského erveného kiize.”) Podle vyjadieni
¢lena §védského vyslanectvi v Berliné uvitala by to Svédska strana
.s ohledem na &etné ve Svédsku rozsifované hriizostra$né zpravy, které
davaji do ob&hu emigrovavsi dansti Zidé*.

Kdyz se pfiblizila polovina kvétna a kone¢ny termin nebyl dosud sta-
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noven, urgoval slibenou névstévu vedouci pfislusného oddéleni danské-
ho ministerstva zahrani¢i Hvass 12. kvétna u statniho podsekretafe An-
dora Henckeho v Berliné. Dostalo se mu vyhybavé odpovédi, e prohlid-
ka Terezina se uskute¢ni kolem 20. kvétna, ale 7e definitivni rozhodnuti
bude sdéleno v nejblizsich dnech.?*)

Téhoz dne jako Hvass u némeckého zahraniéniho ttadu urgoval tere-
zinskou zélezZitost také Némecky Cerveny kiiZ, a to u Hlavniho Giadu i$-
ské bvezpetnosti. Naléhavy dotaz podepsal uZ nikoli Nichaus, ale jeho
$éf Walther Hartmann.?) Odvoldval se na skuteénost, 7e zdsadni souhlas
k prohlidce Terezina byl ddn uz 4. listopadu 1943.2%) V zahlavi jeho do-
pisu je uvedeno pouze: ,Betr.: Besuch des Lagers Theresienstadt. Ani
v textu se pfislibend ndvstéva jednoho zidovského pracovniho tabora ne-
pfipomind. Hartmannova urgence byla vyvolana naléhdnim dénskych
dfadii a berlinské delegace MVCK a to se tykalo pouze Terezina.

Nékolik dntli po Hvassové a Hartmannové intervenci doslo k Himmle-
rové rozhodnuti, které Némeckému Eervenému kiizi sdélil $éf bezpeé-
nostni policie a SD, resp. jeho Eichmanniv referét. Text dopisu znél:

.Rissky viidce dal souhlas k prohlidce ghetta Terezin a jednoho zidov-
ského pracovniho tabora Vami a jednim zdstupcem Mezindrodniho vy-
boru Cerveného kfize.

Prohlidky ghetta Terezin se soutasné zicastni zastupci Dénska
a Svédska. Termin prohlidky se planuje na zacitek ¢ervna 1944, Piesnou
dobu jesté ozndmim."?’)

Erich Kulka datuje tento dopis 11. kvétnem 1944,%) ale toto datovéni
je zaloZeno na omylu. Jak ziejmo z reprodukce dokumentu, je v zdhlavi
dopisu uvedeno: Berlin SW 11 den  Mai 1944, Cislice 11 neoznacuje
den mésice kvétna, ale je souldsti adresy $éfa bezpeénostni policie
a SD (Berlin SW 11, Prinz-Albrecht-Strasse 8).

Den, kdy byl dopis odeslan, nenf uveden. Na dopise je oviem parafa
adresata, ke které Niehaus pfipojil datum 18. 5. Analogicky dopis, kte-
rym 8¢f bezpecnostni policie a SD informoval o Himmlerové rozhodnuti
fiSské ministerstvo zahrani¢i, je datovén 17. kvétna.?’) Lze predpokld-
dat, Ze dopis Niehausovi byl odesldn téhoz dne. Protoze sidlo dstiedi Né-
meckého Cerveného kiize uz nebylo v Berling, ale v hornobavorském
Ettalu, je vysvétlitelné, pro¢ je parafoval az ptistiho dne.

Na dopise je jesté rukopisna pozndmka, Ze 19. kvétna odpoledne o 18.
hodiné bylo Himmlerovo rozhodnuti telefonicky sdéleno §vycarské dele-
gaci pro dr. Martiho.*) V souvislosti s otdzkou, pro¢ Mezindrodni vybor
Cerveného kfiZe nevyuzil Himmlerova souhlasu také k navstévé jednoho
Zidovského pracovniho tdbora, Francois Bugnion vyslovil nizor, ze
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adresatem telefonatu z Ettalu bylo §vycarské vyslanectvi v Berliné, takze
Roland Marti byl informovén jeho prostfednictvim.?') Nesdilim tento
nazor.

Mezinarodni vybor Cerveného kfiZe je podle svych stanov §vycarskym
spolkem, jehoz ¢leny mohou byt pouze $vycarsti ob¢ané.*?) Mezinarodni
je svym mezinarodnim posldnim a svou mezinarodni autoritou u nérod-
nich spole¢nosti Cerveného kiiZe a u viech vlad civilizovanych stata.
V némeckych aktech se viak jeho delegéti nejednou oznacuji jako §vy-
cariti a jeho berlinska delegace jako §vycarska.”) Povazuji za nesporné,
7e Himimlerovo povoleni sdélil Némecky erveny kiiz v podvecer 19.
kvétna pro nepfitomného vedouciho berlinské delegace MVCK Martiho
nékterému z &lent & pracovniki této delegace, nikoli naprosto neobvyk-
lou oklikou pies §vycarské diplomatické zastoupeni.*)

Bylo mozno predpoklddat, Ze viechna mista, kterd se tak dlouho do-
7adovala nav§tévy Terezina, se chopi pfileZitosti a ucini viechno, aby
tam jeho pfedstavitelé zjistili skute¢ny stav véci.

Dr. Roland Marti sdélil Némeckému ervenému kfiZi, Ze se prohlidky
zGi¢astnit nemize, protoze méa neodkladnou cestu do Zenevy, a Ze vysle
¢lena delegace, $vycarského lékafe dr. Maurice Rossela.*¥) Rossel se
pozdéji omlouval, Ze viechno pfislo pfili§ nahle. V rozhovoru s F. Ull-
mannem tvrdil: ,AvSak cesta, kterd byla po celé mésice planovana,
se nastoupila néhle, protoZe jednoho dne Giinther, Berlin, zavolal: Tak
jedeme do Terezina.“*)

Svédské vyslanectvi v Berliné viibec odmitlo kohokoli do Terezina vy-
slat s pozoruhodnym odiivodnénim, ,,protoZe pro §védsky svitek nemi-
e onoho dne 74dny zaméstnanec vyslanectvi opustit Berlin“.’

Uréité potize vznikly i se slozenim danské delegace, které vSak byly
vyvoldny z némecké strany. Pivodné mél do Terezina jet feditel Danske-
ho &erveného kiize Helmar Rosting a vedouci oddéleni ddnského minis-
terstva zahrani¢i Frants Hvass. Némecky zahraniéni ufad toto sloZeni
nepovazoval za ptiméfené (fiir Sachlage angfemessen®), ale za ,,pFili§
mnoho*.*¥) Rosting byl v§ak pfesto do delegace zafazen a jesté 20. Cerv-
na Zadal Thadden pro ného propustku do protektoratu.*”) Nakonec
s Hvassem do Terezina jel Juel Henningsen z ddnského ministerstva
zdravotnictvi, ktery soucasné zastupoval i Dédnsky Cerveny Kiiz.

Prohlidka Terezina byla pldnovana na pocatek ¢ervna, ale uplynul jiz
prvni éervnovy tyden a pfesny termin stéle jeSté nebyl stanoven. Pfi¢iny
jsou ziejmy ze zdznamu, ktery den po zahdjeni invaze spojeneckych
vojsk v Normandii sepsal Thadden.") Pfedevsim zdstupce Némeckého
terveného kiize pozddal o pfeloZeni terminu néavitévy na dobu po
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20. ervnu, nebot pfedtim ,zastupcim Mezindrodniho ¢erveného kiize
neni k dispozici®. Kromé toho si chtél §éf gestapa a bezprostfedni Eich-
manniv nadfizeny SS-gruppenfiihrer Heinrich Miiller nejprve sam pro-
hlédnout Terezin. Navic Miiller vyjadfil nazor, Ze ,,ostatné v pfipadé in-
vaze by ndvitéva viibec nemohla byt provedena®.

Ri$ské ministerstvo zahraniéi samozfejmé s Miillerovym stanoviskem
nemohlo souhlasit. Pravé naopak, zfizeni spojenecké druhé fronty v z4-
padni Evropé vybizelo k zahrani¢né politickému uziti Terezina.

Na pidni politického oddéleni ministerstva tlumoéil Thadden SS-
-sturmbannfiihrerovi Rolfu Giintherovi trvajici zdjem ministerstva
na uskute¢néni cesty zahraniéni delegace do Terezina. Protoze se zddlo,
Ze na této urovni nebude mozné zménit Miillerovo stanovisko, pozadal
vedouci politického oddéleni statniho sekretdfe Adolfa Steengrachta
0 pfimou intervenci u $¢fa RSHA Ernsta Kaltenbrunnera, aby byl nepro-
dlené urcen pfesny termin prohlidky Terezina.

Dne 13. ¢ervence Reichssicherheitshauptamt ohlésil, Zze prohlidka za-
¢ne o dvandacté hodiné 23. éervna 1944 .41)

Podle Eichmannovy jeruzalémské vypovédi Heinrich Miiller Terezin
skuteéné navstivil, ale pfesné datum jeho kontrolni cesty do Terezina
neni bezpecné zjisténo.*?) K. H. Frank byl v Terezing& 18. ervna. V de-
niku Egona Redlicha je k tomu dni zaznamenéno: ,Névitéva vysokych
hodnostaft (ministr Frank).“%*) Zda s Frankem byl Miiller, nevime.
Ve svych povile¢nych vypovédich se o tom K. H. Frank nezmiiiuje.)
Ostatné i kdyby v Tereziné s $éfem gestapa skuteéné byl, nemél pro¢
se tim Ceskoslovenskym vySetfujicim orgdniim ptizndvat.

V Tereziné Maurice Rossel 23. ¢ervna 1944 mnoho ¢asu nepobyl. Spo-
lu's danskymi ptedstaviteli Hvassem a Henningsenem a spolu s pocetnym
némeckym doprovodem vyjeli z Prahy o 10. hodiné a do Terezina pfijeli
kolem 12. hodiny, jak plénovdno.*) Nejprve byli zavedeni na koman-
danturu SS, kde se jim dostalo prvnich falesnych informaci, ) poté presli
do ,Zidovské radnice“, kde je Zidovsky stari Paul Eppstein seznamil
s organizaci ghetta a vyzval je k prohlidce ghetta slovy: ,.Shlédnete nor-
malni provinéni mésto.“47)

Podle dochovaného programu méla celd prohlidka trvat 5 hodin
a 40 minut. Prvni &dst byla pldnovéna na 2 hodiny 45 minut, pak se pied-
pokladala pauza, jejiz délka nebyla uréena, a druha &ast prohlidky
po piestavce neméla prekrotit 1 hodinu a 25 minut. S pobytem ve spole-
¢enském domé (Gemeinschaftshaus) se poéitalo v délce 1 hodiny 30 mi-
nut.*)
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Viechno bylo rozpoéteno na minuty, ¢as k dikladnéjsi prohlidce Ce-
hokoli fakticky neexistoval. Pfitom je pochybné, zda terezinsky pobyt
delegdtli nebyl jesté zkracen. Veder o pul devité je pfijal K. H. Frank
v Cerninském paldci.*®) Po¢itdme-li, Ze zpate¢ni cesta trvala stejnou do-
bu jako do Terezina a Ze mezi jejich ndvratem do Prahy a jejich pfijetim
na Prazském hradé uplynula néjaké pauza, musime konstatovat, Ze Ros-
sel piili§ mnoho ¢asu k poznani terezinskych skutecnosti urcité nemél.
Tim vice musi udivit jistota, s jakou popsal jako skutecnost viechno,
co mu v Tereziné fekli distojnici SS a zterorizovani véziiové.”)

Ze zprivy zistupce Némeckého cerveného kfize Heydekampfa vime,
e v sobotu 24. &ervna si Rossel spolu s dédnskymi zastupci prohlizel pa-
métihodnosti Prahy a Zze Rossel byl v Berliné nejpozdéji v nedéli 25.
gervna, kdy jeho zprdva byla jiz hotova. Podle Faveze napsal ji dokonce
jesté v den svého pobytu v Tereziné.”!) Heydekampf ji cetl v nedéli
a okamzité o jejim obsahu telefonicky informoval svého predstavenc¢ho
Niehause. Osobné referoval o ni SS-hauptsturmfithrerovi Mohsemu,
Eichmannové expertu pro Terezin, ktery ,,pfijal (zpravu) s nesmirnym
uspokojenim. Véc se zdd byt takto vyfizena.“??)

Tieba jesté zaznamenat, Ze do Zenevy Rossel svou zpravu odeslal
z Berlina 27. dervna 1944 spolu s fotografickou a kreslifskou dokumen-
taci predanou mu v Tereziné a spolu s fotografiemi, které tam sdm pofi-
dil. V privodnim dopise i v dvodu zpravy Rossel zdtraznil piisnou jeji
divérnost a pievzaty zdvazek, Ze z ni nebude nic publikovano. ,.Netou-
zime mit trdpeni s policii SS,” psal Rossel.

Uz tyden po prohlidce poslal Rossel Thaddenovi své fotografie, dokla-
dajici radostny Zivot terezinskych véziia. V pravodnim dopise Rossel
ho ubezpetil, Ze cesta do Terezina mu zistane v nejlepsi vzpomince,
7e ,nase zprava o navitéve Terezina znamend pro mnohé uklidnéni, pro-
toze Zivotni podminky jsou uspokojivé*.**) Thadden Rosselovy fotogra-
fie ihned vyuzil a predal je svédskému vyslanectvi v Berliné.>) Rosselovi
podékoval a vyjadiil radost, ze snimky jsou povedené. Ohlasil, Ze je také
,ptilezitostné pouzije, aZ se na n€ho cizinci znovu obrati s tdajnymi hri-
zami v Tereziné.*“%)

V komentafi zahrani¢niho ifadu Némeckého éerveného kiize se vy-
znam Rosselov§ch fotografii mimofddné vyzdvihuje: ,ZvIast dulezité
byly snimky pofizené jim se svolenim tdborového velitele. Mnoho zain-
teresovanych kruhi ve Svycarsku by zpravé nevéfilo, kdyby nemohly byt
piedlozeny snimky (zejména matefské Skolky s hrajicimi si détmi).“3%)

P#iblizné v téze dobé — 19. Gervence — svolal zastupce fisského tiskove-
ho §éfa Helmut Siindermann tiskovou konferenci pro zahraniéni novina-
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fe, kde odsoudil nepfatelskou propagandu, hldsajici, jakoby se zidov-
skému obyvatelstvu tieti fiSe ddlo néco zlého. Byli jen izolovani a zafa-
zeni do pracovniho procesu. Staii a zaslouzZili Zidé pak byli se svymi ro-
dinnymi pfislusniky ,,umisténi ve zvlaitnim zidovském spoleéenstvi, kte-
ré md své sidlo v Tereziné v protektoratu®. Siindermann se samozfejmé
odvolal na skutecnost, Ze teprve neddvno bylo toto sidlisté vyhleddno
delegaty Mezindrodniho ¢erveného kfize“, ze obyvatelé sidli§té maji
»postovni styk s celym svétem* a ,napiiklad jen z Portugalska samotné-
ho doslo za posledni mésic na 20 000 bali¢ka*.%7)

Do svého deniku si terezinsky vézent Egon Redlich 23. ¢ervna 1944
zapsal: ,,Mezitim se uddlo mnoho véci v tomto velikém svété. Zacala in-
vaze. Némeckd armdda ustupuje na véech frontédch a zde v ghettu (ndzev
ghetto je uz deldi dobu zakédzano pouzivat) hrajeme velkou hru: stavéni
Potémkinovy vesnice. Navitivil nds vybor Cerveného kiize. Navstivil
a vidél nadherné domovy, nemocnici, krasnou §kolu. Zdkaz vyucovini
jesté nebyl zruden, ale $kolu mame. Staéi népis ,,Skola“ a jakoby kouz-
lem objevila se pfes noc $kola. . . Vidéla komise, vidéla a odedla. . .
Otazka pouze zni, véfila-li tomu, co vidéla.*

Pokud jde o Maurice Rossela, mizeme nyni na Redlichovu otézku od-
povédét. Zacneme u jeho resumé:

~Reknéme, Ze nag izas byl obrovsky, kdyz jsme v ghettu nalezli mésto,
které Zije téméf normdlnim Zivotem; oéekdvali jsme to horsi. Rekli jsme
doprovizejicim dustojnikiim policie SS, Ze nejpiekvapivéjsi jsou tézkos-
ti, na které jsme narazili, abychom dostali povoleni k navitévé Terezina.

Toto mésto je skutecné prekvapivé. Musela byt vytvofena jednota,
duch pospolitosti mezi Zidy, ktefi pfisli z rizného milieu, mluvi riznou
feci, z riznych podminek, z riznych majetkovych poméri. To bylo vel-
mi tézké. Ghetto Terezin je komunisticka spoleénost, kterou fidi stalinis-
ta vysoké hodnoty: Eppstein.

Taméj§i Zidé — podle minéni jejich vlastniho Judeniltestera — patii
k dvéma typim:

1. — pasivni, vegetativni. Lidé, ktefi ziji, aby vzpominali a doufali
v konec vilky. Jsou to pfevazné osoby v letech.

2. — aktivni, mladi, ktefi se — védomi si Zidovské jednoty a piistupni
duchu spolecenstvi — ddvaji state¢né do price, aniz se pfili§ ohli-
zeji zpét a aniZ si délaji pfili$né iluze o blizké budoucnosti.

Nase zprdva nezméni ni¢i nazor; kazdému je ponechédno odsoudit po-
stoj zaujaty isi pfi feSeni Zidovské otazky. Pokud presto tato zprava tro-
chu rozptyli tajemstvi obklopujici ghetto Terezin, postaéi to.*

19



Mezi zdkladni tvrzeni zprivy, kterd méla podle Rossela poodhalit te-
rezinské tajemstvi, patfi toto:

Terezinsky tébor je ,koneény tdbor’, odkud normélné nikdo, kdo
jednou vstoupil do ghetta, nenf odesldn jinam.*

Ve skutecnosti do té doby z Terezina bylo 47 vychodnimi transporty
deportovéno 68 578 véziii. Pfipotteme-li k nim vice nez 32 000 Zidov-
skych véziii, kteii v Terezin€ do té doby nalezli smrt,*) miZzeme zjistit,
7e v terezinském . koneéném tdbofe* Zil tehdy uZ takfka jen kazdy paty
z téch vézni, ktefi ,jednou vstoupili do ghetta. Necelych 27 500 ze
128 000 muzu, Zen a déti.

Vznik ghetta posunul Rossel z listopadu 1941 na ¢ervenec 1942. V jeho
spravé udajné ponechala policie SS Zidim volnost, aby ji organizovali
podle svého. O tfadu Judeniltestera, Zidovského stariiho, psal: ,, Toto
misto zast4vé uspokojivé pan Eppstein, ktery ma velmi rozsahlou pravo-
moc. Prakticky kontroluje viechny organismy mésta. Rozhoduje s ko-
neénou platnosti a jen zfidka se odvoldvéd na Zidovskou radu star§ich.”
Toto bylo konstatovano o tdbote, kde tzv. samosprava v podobé Zidov-
ského stariiho a rady star$ich byla vii¢i tdborové komandantufe SS stej-
né bezmocna jako v kazdém jiném koncentraénim tdbofe tzv. vézenska
samosprava. Kazdy sviij krok musel Eppstein ¢init podle pfikazt anebo
si jej dat schvalit. Jak jsme uZ poznali, dokonce i kazdé slovo pronesené
k zahraniénim delegatim.>’)

Ubytoviani vyli¢il Rossel napf. takto: ,,V8ude je nyni nabytek v dosta-
teéném mnozstvi. Truhldfska dilna vyrdbi nabytek standardniho typu,
velmi prakticky, jimZ bude kazdd rodina brzy vybavena. Je tam dostatek
zéclon, kobercii a tapet, aby byty byly pfijemné. Lozni pradlo: dostacu-
jici, prostéradla mohou byt pravidelné ménéna, vinéné pokryvky jsou
vyborné.*

O stravé véziia vydal Rossel toto svédectvi: ,,UZ pfi vstupu do ghetta
se miizeme presvédeit o tom, Ze obyvatelstvo netrpi podvyzivou. Pfidély
poskytované v Tereziné jsou takové jako v protektorétu Cechy a Morava
s tim rozdilem, Ze nejsou vyddvany vejce a syr a Ze maéslo je nahrazeno
margarinem. Mimochodem jsme se venku (v Praze) dozvédéli, ze civilni
obyvatelstvo — pfesto, Ze mé pfislusné listky — nemuze dostat tyto druhy
zbozi. Do ghetta pfichézeji dokonce nékteré véci v Praze prakticky ne-
dosazitelné. Pri¢itdme to tomu, Ze zakdzkdm potvrzenym komandantu-
rou SS je vyhovéno z obavy pted rizikem nespokojenosti SS.* Lékafi pry
vypoéetli denni pfidély na 2 400 kalorif, které obyvatelstvo dostav, tak-
7e je dostate¢né Ziveno. Dikazem Rosselovi jsou jeho vlastni fotogra-
fie.5")
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Prohlédne-li si étenat kresby terezinskych malfit z front u vydejen
jidla ¢i scény ze zoufalych pokusii ziskat alespoii trochu #idké polévky
nad hladovy pfidél, mazZe porovnat skuteénost s Rosselovym li¢enim,
jak bylo v Tereziné s potravinami vymé¥enymi 2 400 kaloriemi na vézné
a den naklddano:

»Rozdélovani piidéli se déje riznymi zpisoby. Osobam, Zijicim
v soukromych domech a disponujicim kuchyni, je ddna moznost piipra-
vovat si jidlo podle svého. Lidé zijici v kasarndch nebo bardcich davaji
obvykle pfednost spole¢nym kantyndm. Tyto velmi prostorné kantyny
jsou pfijemné. Osoba, kterd pfichézi jist, je promptné obslouzena
a to mladou divkou v zéstéfe a naskrobeném &epcei jako v kazdé restau-
raci, “6t) ¥

O terezinskych zahraddch Rossel napsal, Ze dod4vaji maximum &er-
stvé zeleniny. S vyjimkou dne 23. éervna 1944 viak pro vézné uréena ne-
byla, coz je konstatovani skute¢nosti, nikoli pievzaté z Rosselovy zpra-
vy.

Obleceni oznacil za uspokojivé, korektni, zaznamenal elegantni Zeny,
jejich hedvdbné puncochy, moderni kabelky, mladé lidi typu ,,zazou*.

Velmi podrobni je Rosselova informace o terezinské bance a penéz-
nim hospodéfstvi ghetta, jaky je dennf obrat banky, jak musela piekonat
nebezpecnou inflaci, ale Ze v souasnosti vykazuje ména velmi uspoko-
jivou stabilitu. Mzdy povaZoval za postadujici, i kdyz velmi nizké. Oce-
nil, Ze kazdému néleZi minimalni mzda, napf. starcam. ,,Valeé¢ni invalidé
(1914-1918) pobirajici penzi obdrzi i zde podporu. Zidovsky starsi
se takto rozhodl patrné proto, Ze citil, Ze tito lidé uz nikdy ghetto neopus-
ti," uvazoval Rossel, ktery patrné uvéfil ve fantasmagorickou stinohru
s terezinskymi ghettokorunami a penzemi. ]

Rossel pfijal a tlumo¢il uji§téni, ze balicky ze zahrani¢i skuteéné do-
chézeji a jsou spravedlivé rozdéloviny, také sliby, Ze bude presetfeno,
pro¢ ruzné zésilky nebyly viibec potvrzeny, stejné jako stiZznosti na zdva-
dy v poStovnim styku s Terezinem. Doporuil, aby se zabezpectila ihrada
celnich poplatkii za posilané zasilky. ,V terezinském ghettu neschdzi
Zadny druh zbozi,* uzavfel Rossel kapitolku své zpravy vénovanou balié-
kim. Pfipojil vak, Ze vzdy budou vitiny détsk4 VyZiva, vitaminové vy-
robky, sportovni potieby, sardinky vedle bot. Vybér je to nesporné po-
zoruhodny.

Sanitarni a hygienické podminky Terezina nalezly u Rossela vysoké
uznéni, podobné i zdravotni péce. ,,Zajisté je mélo populaci, o které
by bylo tak petovano jako o obyvatele Terezina,“ psal Rossel a dokazo-
val, Ze mnozstvi €k je v Tereziné vic nez dostadujici. Eppstein mu di-
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razné prohlésil, Zze vSechny potieby kryji medikamenty nakupované
v protektordtu za penize z terezinského konta. Také 1ékarnici mu to po-
tvrdili. ,Jakkoli to zni neuvéfitelné, mizeme jen s radosti potvrdit toto
Stastné vyjime&né bohatstvi v 1é¢ivech,” odpovédél ve své zpraveé Rossel
na dotaz Smigené komise Mezindrodniho erveného kiize.*)

Komandantura SS naiidila pomérn& brzy povinné potraty a za celou
dobu existence terezinského ghetta se tam narodilo pouze 207 déti. Té-
méf vyluéné pfisly jejich matky do Terezina uz ve vy§§im stupni téhoten-
stvi. Pokud byl zdkaz poru$en, nasledovaly krut¢ tresty, zpravidla zafa-
zeni do vychodniho transportu. V Rosselové zprave je predevs§im uve-
den fale§ny potet narozenych déti. V dobé od Eervence 1942 jich pry bylo
400. Navic nucené potraty jsou vyddvany za dobrovolné: ,,J udeniltester
rozhodl a policie SS autorizovala moZnost potratu. Na zdklade pouhé za-
dosti Zeny je potrat proveden Iékafem gynekologem . . . Vsechny Zeny,
které si pieji ponechat své dité, maji samoziejme volnost tak uéinit.”

Ackoli v Tereziné nepfetrzité platil zdkaz vyucovani, Rossel psal:
Vyucovéni se kond rovnéz velmi peclivé ve tiidach o 4 az 5 zacich podle
nejmodernéjsich pedagogickych metod.* Vyssi studium je vSak ,dosti
omezené*, nebot ,.u zidovského obyvatelstva jde spiSe o adaptaci na ma-
nudlnf prace.”

Terezinské kultufe je v patndctistrankové zpravé vénovano pouhych
tfindct fadek. Zaznamendno je, Ze zahrani¢ni delegdti shlédli reprizu
Verdiho Requiem. Z rozpisu jejich cesty je zfejmo, Ze se na pfedstaveni
dlouho nezdrzeli.

Takovymi a podobnymi tvrzenimi, doprovazenymi 38 fotografickymi
dokumenty. Maurice Rossel ,rozptyloval tajemstvi kolem terezinského
ghetta.™

Vznik4 otdzka, zda se dal Rossel podvést, jak tvrdi historik Némecké-
ho gerveného k¥ize Friedrich Forrer,%) anebo zda si byl védom podvod-
nosti inscenace, které byl v Tereziné svédkem. J.-C. Favez se odvoldva
na denni zéznamy v Zurndlu berlinské delegace MVCK, které tidajné ho-
voii pro tuto interpretaci spide nez pro Forrerovu.®) Bohuzel Favez tyto
zéznamy necituje, takZe nelze posoudit, zda je interpretuje spravné.%)
Mi-li véak Favez pravdu, pak je oviem Rosseliiv postup pfi psani zpravy
jesté nepochopitelnéjsi. ‘

Za zkusebni kdmen posuzovani sporné otdzky mizeme zvolit Rosselo-
vo tvrzeni, Ze Terezin je ,,Endlager, odkud jeho Zidovsti obyvatelé ne-
jsou transportovéni jinam. Pravé v dobé, kdy se Rosselova cesta do Te-
rezina uskuteénila, svétovy tisk a rozhlas uvefejnily nemalo zprév, které
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tuto nacistickou lez vyvracely. Podnitila je zprava dvou slovenskych zi-
dovskych vézni Alfreda Wetzlera a Waltera Rosenberga (Rudolfa
Vrby), ktefi 10. dubna 1944 uprchli z Osvétimi-Birkenau a po dvou ty-
dnech nebezpeéné cesty v Ziliné na péti desitkach strankach podrobné
popsali vyhlazovaci mechanismus osvétimské tovarny na smrt. Dostateé-
né tam byly vylieny také osudy terezinskych transporti, které do Osvé-
timi pfibyly v lednu a tnoru, v zafi a prosinci 1943.5)

Dne 10. ¢ervna 1944 se zprava Wetzlera a Vrby zasluhou ¢eskosloven-
ského odboje dostala do Zenevy k Jaromiru Kopeckému, ktery po pora-
dé s F. Ullmannem a pfedstavitelem Svétového zidovského kongresu
G. M. Riegnerem povazoval za nejnaléhavéjsi vénovat se pravé terezin-
skému tématu.

V bieznu 1944 bylo po pilleté , karanténé“ zavrazdéno v plynovych
komordch 3 792 terezinskych vézii, kteii do rodinného tibora v Birke-
nau byli deportovéni v zafi 1943. Wetzler a Vrba informovali, Ze tentyz
osud ocekavaji terezinsti véziiové z prosincovych transporti po pil roce
svého pobytu, tedy kolem 20. ¢ervna 1944, Kopeckého depese do Lon-
dyna referovala o spachané i ptipravované hromadné vrazdé a pozadova-
la, aby zejména britské a americké rozhlasové stanice témto faktim daly
publicitu a pokusily se v posledni chvili zabranit novému masakru duraz-
nym varovanim pro vSechny, ktefi by se na dalSich podobnych zlo¢inech
podileli. Od 15. ¢ervna londynsky rozhlas skute¢né denné pinasel zpra-
vy o terezinskych véznich v Osvétimi. Pochopitelné nezistalo u londyn-
ského rozhlasu.%)

Shodou okolnosti pravé 23. ¢ervna 1944, v den Rosselovy ndvitévy Te-
rezina, pfedal J. Kopecky, F. Ullmann a G. M. Riegner tplny text zpra-
vy Wetzlera a Vrby viceprezidentovi MVCK Albertu Lombardovi a Jo-
hannesu E. Schwarzenbergovi, vedoucimu oddéleni zvlastni pomoci
MVCK, které mélo na starost pomoc véziiim koncentraénich tdbort
a ghett.%) Mezinarodn{ vybor Cerveného kfize ziskal v tomto dokumen-
tu dostatek spolehlivych informaci, aby Rosselové vyli¢eni Terezina ja-
ko ,kone¢ného tabora“ neuvéril.

V n6té, kterou Schwarzenberg poslal 19. éervence do Berlina Rosse-
lovi, nejprve konstatoval, Ze podle jeho zpravy jsou existenéni podmin-
ky internovanych v Tereziné daleko pfiznivéjsi, neZ si predstavoval a ta-
ké nez si predstavuji Zidovské organizace, s nimiz je MVCK ve styku.
Protoze Rossel s odvoldnim na poZadavky SS prohlésil svou zpravu
za pfisné duvérnou, Schwarzenberg ho Zidal o stanovisko, zda lze jeho
poznatky o nabytém velmi pfiznivém dojmu ,,pfedat diivérné a ve velmi
obecné formé okruhu zainteresovanych v Londyné a ve Washingtonu®.
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Soucasné Schwarzenberg Zddal vysvétleni rozporu mezi Rosselovym
tyrzenim, Ze Terezin je ,kone¢ny tdbor, a mezi informacemi MVCK,
e v Tereziné bylo po uréitou dobu 80 000 osob. Polozil otdzku, zda tento
rozdil nemohl vzniknout tim, Ze &4st osob v Tereziné internovanych byla
umisténa v jinych taborech regionu. Zfejmé s ohledem na koresponden-
ci doglou do Zenevy z rodinného tabora v Birkenau a také na zpravu
Wetzlera a Vrby se Schwarzenberg ptal, zda Rossel néco vi 0 ,,pruchozim
tdbofe piislusejicim k Terezinu® (d'un camp de passage dépendant
de Theresienstadt), protoze z pramene obvykle dobfe informovaného
maji zprvy o 30 000 osobdch deportovanych z Terezina do Osvétimi.”)

Ve své odpovédi Rossel souhlasil, aby jeho zprava byla piedéna Zidov-
skym organizacim za podminky, Ze z ni nesmi byt nic zvefejnéno. K roz-
poru, na néjz upozornil Schwarzenberg, nemél vysvétleni. Uznal pouze,
e pritomnost distojniki SS mohla Eppsteinovi zabrénit, aby uvedl,
7e pocet puvodné internovanych osob v Tereziné ¢inil 80 000. Na Rosse-
lovy nékolikeré otazky jak Eppstein, tak SS vzdy odpovedeli, ze neexis-
tuje zadny jiny tdbor, ktery by pfinalezel Terezinu. Podotkl viak,
7e s timto tvrzenim se zda byt v rozporu vyjadieni vedouciho zahranic-
niho Gfadu Némeckého ¢erveného kiize W. Hartmanna.”)

O jaké Hartmannovo vyjadfeni §lo konkrétné, M. Rossel neuvedl.
Lze se jen domnivat, ze $éf Gfadu, ktery byl v neustdlém kontaktu jak
s berlinskou delegaci, tak s Zenevskou tstrednou MVCK zejména ve vé-
cech valeénych zajatcii, nezapiral existenci ,,pracovniho tabora® terezin-
skych vézia v Birkenau, odkud do Zenevy prichdzela ¢as od ¢asu jejich
korespondence. Vzdyt napf. dopisnice Leo Janowitze, propusténd né-
meckou cenzurou do Svycarska a ziejmé pfimo podnicend osvétimskou
komandanturou, ohldsila vice méné oficidlné zfizovani , Arbeitslager
Birkenau bei Neu Berun® piesidlenymi terezinskymi vézni.”") Ostatné
v tom pravé byl smysl tohoto tdbora, aby potvrzoval, ze zidovské vychod-
ni transporty nejdou do vyhlazovacich taboru, ale k pracovnimu nasaze-
ni. Cilevédomé byl také terezinsky rodinny tébor pfipravovén, aby pfi-
padna navitéva MVCK mohla toto dosvédCit. Viechny ojedinélé zvlast-
nosti tohoto tabora nemaji jiné vysvétleni.”)

Tézko pochopitelna je skutecnost, Ze se Rossel nedistancoval od své
zprévy, kterd byla fakticky polemikou s osvétimskym svédectvim auten-
tickych svédka Wetzlera a Vrby. Zpochybiiovala jejich vypovéd o tragic-
kych osudech terezinskych transportii v Birkenau a tim i celou jejich
zpravu.”)

V této souvislosti si musi historik polozit otdzku, pro¢ Mezindrodni
vybor Cerveného kfize po absolvovani Rosselovy cesty do Terezina
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nevyuZzil Himmlerova souhlasu s navstévou jeho delegdta také v jednom
zidovském pracovnim tdbore.

Dokument, jimz $éf bezpe¢nostni policie a bezpe¢nostni sluzby sdélo-
val Himmlerovo rozhodnuti Némeckému ¢ervenému kfiZi, je nesporné
autenticky a nyni je uloZen ve Spolkovém archivu v Koblenci. V archi-
vech Mezindrodniho vyboru Cerveného kiZe viak neni Zidné piimé, ani
nepiimé stopy, ze by MVCK byl svou berlinskou misf ani jinak informo-
vin 0 povoleni ndvstévy v jednom Zidovském pracovnim tibofe. Vyslov-
né to konstatoval editor terezinskych pramenu z téchto archivi F. Bug-
nion a ani J.-C. Favez v nich o tomto tématu nic nenalezl.

Francois Bugnion v dopise autorovi hledal rizna vysvétleni: ,,Opome-
nul Némecky Cerveny kiiz pfedat panu dr. Martimu tyto informace, ane-
bo snad panu dr. Martimu toto sdéleni uslo? Nenalezli jsme Zidnou od-
povéd na tyto otdzky.™)

Zabyvali jsme se jiz diive tim, jak byla 19. kvétna pfeddna pro Mar-
tiho informace o Himmlerové rozhodnuti. TéZko si pfedstavit, Ze by Né-
mecky Cerveny kiiz pfedal Martimu jen zprivu o povoleni ndvstévy
v Tereziné nebo Ze by Marti v pribéhu pfiprav na terezinskou cestu pfe-
hlédl ¢i pozapomnél na druhé Himmlerovo povoleni. Jednan{ o vpusténi
delegdta MVCK do Terezina se tdhla dlouhou dobu a pozitivni rozhod-
nuti bylo znamo nejpozdéji od pocatku listopadu 1943, jen pfesny termin
nebyl zndam. Naproti tomu povoleni navitévy v jednom Zidovském pra-
covnim tabofe udélil Fissky vidce SS Heinrich Himmler zcela piekvapivé
anemohlo ujit pozornosti, ani byt zapomenuto. Poznali jsme, Ze Némec-
ky ¢erveny kfiZz Zidal toto povoleni pouze pro sebe. Netroufal si jej zadat
pro Mezindrodni vybor Cerveného k¥ize. Himmler je ziejmé udélil sua
sponte anebo na doporuceni svého §tabu v RSHA.

Souvislosti jsou zfejmé. Dne 15. kvétna 1944 Adolf Eichmann napo-
sledy instruoval Joela Branda, jednoho z madarskych Zidovskych vudeti,
pro kterého bylo pfipraveno zvlastni némecké letadlo, aby jej odvezlo
do Turecka. Eichmann jej vybizel, aby tam projednal némeckou nabid-
ku mezindrodnim Zidovskym organizacim, kterou mu poprvé predlozil
25. dubna 1944. Némecko je ochotno propustiti milién Zida. ,,Mizete
je vzit zMadarska, z Polska, z Vychodni marky, z Terezina, z Osvétimi,
odkud cheete.” Protihodnotou mélo byt 10 000 nakladnich aut pro divize
SS, pozadovina se zdvazkem, Ze budou pouzita na protisovétské fronté.

Pravé téhoz 15. kvétna odjel z Terezina prvni ze tii transporti
do ,pracovniho tdbora Birkenau u Nové Beruné®. Zatimco v téchto
dnech do Birkenau pfijizd€ji prvni Zidovské deportaéni transporty z Ma-
darska a hned pfi pfijezdu téméf celé jsou likvidovany v plynovych ko-
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morach, z terezinskych transportii nepostihl ani jediného vézné tento
osud. Vech 7 500 je prevedeno do rodinného tébora, je jim ponechdno
jejich obleeni, nejsou vézensky ostithani.

V téze dob& — nejpozdéji 17. kvétna — dava Himmler souhlas k navsté-
vé jednoho Zidovského pracovniho tabora a berlinské delegaci Némec-
kého &erveného kiiZe je toto rozhodnuti sdéleno pravé v den, kdy odletél
Brand do Istanbulu a spolu s nim Bandi Grosz, Zidovsky spolupracovnik
némecké, madarské, ale i americké a britské zpravodajské sluzby. Z pa-
méti Joela Branda i ze zvefejnénych britskych diplomatickych dokumen-
ti je zfejmo, ze Grosz vezl névrh $éfa Himmlerovy bezpeénostni sluzby
v Budapeiti Gerharda Clagese na setkani vys$Sich némeckych zpravodaj-
skych distojniki s americkymi, pfipadné britskymi kolegy k projednani
moznosti separatniho miru. Grosz Brandovi vysvétlil, Ze jeho zpravodaj-
ské poslani je to pravé a Brandova mise byla zamyslena jen ke kryti hlav-
niho tkolu. ,Nacisté védi, ze prohréli valku, Ze s Hitlerem nemohou do-
spét k miru. Himmler chce pouzit viechny mozné kontakty, aby se dostal
k jednéni se Spojenci.“)

V téchto souvislostech, které jsem na tomto misté mohl jen naznadit,
mé Himmlerovo rozhodnuti v obou svych ¢dstech zietelnou logiku.

Ve studiich, které jsem napsal diive nez MVCK dal k dispozici své
archivy, byla konstatovana skute¢nost, Ze berlinska delegace MVCK ne-
projevila aktivitu k uskuteénéni povolené prohlidky ,,jednoho zidovské-
ho pracovniho tdbora“. V riizové Rosselové zpravé o terezinskych po-
mérech a v jeho uznini Terezina za ,Endlager” jsem hledal souvislost,
pro¢ kritce poté, uz v prvni poloviné ervence 1944, byl terezinsky ro-
dinny tabor zlikvidovén. Nebylo jej tfeba jako dokladu o osudu odtran-
sportovanych terezinskych véziu.

Proto také organizitofi zidovské genocidy v Hlavnim ufadu fiSské
bezpeénosti vyuzili Himmlerova povoleni jen k prvnimu klamnému ma-
névru. Kdyz si von Heydekampf, ktery jménem Némeckého cerveného
kfize doprovizel Rossela do Terezina, pietet] Rosselovu zpravu a refe-
roval o ni Eichmannovu specialistovi pro Terezin SS-hauptsturmfiihreru
Mohsovi, setkal se s takovym naprostym uspokojenim, Ze sviij zdznam
uzaviel slovy: ., Véc se takto zdé byt vyfizena.“’)

Nemyslim, Ze novymi prameny z archivii Mezinarodniho vyboru Cer-
veného kiiZe by interpretaci téchto souvislosti bylo tfeba ménit. Nezod-
povézenou vak ziistavé otazka, pro¢ se informace o Himmlerové povo-
leni prohlidky Zidovského pracovniho tébora do Zenevy vibec ne-
dostala.
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An der Besichtigung des Ghettos There-
it werden gleichzeitig Vertreter Diinemarks
v Schwedens teilnelimen. Als Desichtigungeterain
4pt infurg Juni 1944 vorgeuehen. Den geneuen Zeit- |
punkt gebe icl noch bekennt.

P

Dopis §éfa bezpetnostni policie a bezpetnostni sluzby adresovany Némeckému cervenému
kfizi o povoleni ndvitévy Terezina z kvétna 1944



Terezinské déti, jak je zachytil delegit Mezinarodniho vyboru Cerveného kiize pii navité-
vé Terezina 23, Cervna 1944




TEREZINSKY VELEZRADNY PROCES
S KUTNOHORSKYMI STUDENTY V ROCE 1915

Zdenék Jelinek

Naprosta vét§ina navitévnika Narodniho pamatniku Terezin spojuje
jak mésto samotné, tak piedev§im Malou pevnost s némeckou perzekuci
a rasovym Silenstvim v obdobi druhé svétové vilky. Zapomina pfitom
na to, Ze jak mésto, tak Mald pevnost jsou misty a déjisti etnych dalSich
tragédii, prakticky uz od vzniku samotného Terezina. O jedné takové
téméf jiz zapomenuté udalosti vypravi nasledujici ¢lanek.

19. dubna 1915 probihala Kutnou Horou vina vzruSeni. Celym més-
tem se nesla neuvéfitelna zpréva, ze na kutnohorské redlce, jez tehdy
vyucovala v mistnostech Vlasského dvora — byvalé mincovny, kterd byla
rozsdhlou piestavbou koncem minulého stoleti adaptovana predevSim
pro skolni acely. bylo vyslychédno a pozdéji pro zlocin velezrady zat¢eno
nékolik studenti z kvarty. Odpoledne se ukazalo, ze zpravy byly pravdi-
vé. Studenti, sedmndct ¢trnédctiletych a patnactiletych chlapct, byli odve-
deni do cel krajského soudu na Smiskové namésti.

Co se tehdy vlastné stalo? Jak mohli tak mladi chlapci, vlastné jesté
déti, otiast zlo¢inem velezrady zdklady Rakousko-uherské fiSe?

Cela zdlezitost byla velice jednoduché a $lo ji sprovodit ze svéta ro-
zumnym jednanim profesori redlky samotnych. Mezi nimi se vSak naslo
nékolik ustradenych, monarchii bezdu$e oddanych figurek, a diky jim
dodlo pak k aféfe, kterda poznamenala na dlouhou dobu Zivoty viech
sedmnacti chlapca.

V sobotu 17. dubna 1915 méla zminénd kvarta jako posledni vyucova-
ci hodinu néméinu. Vyucoval ji profesor Trnka, pedagog nevalné trov-
né&, ktery nemél ani patiiéné znalosti, ani schopnosti né¢emu naucit nebo
udrzet si kazen. Studenti se tedy bavili kazdy po svém. Asi o pil dvanacté
dostal jeden z nich, Karel Mikunda, od svého spoluzika Vrati Macenky
kus kresliciho papiru pomazaného barvami, kde bylo napsiano nasledu-
jici étyiversi i s dodatkem:

Moskali zabrali
hali¢skou zemi,
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kéz bychom ftikali
Rakoska neni.
At Zije batuska!

Neumélé verse, dilo dalsiho kvartdna France, byly napsany pod vli-
vem rozhodujici ofenzivy ruskych vojsk na vychodni fronté, kdy se ruska
carskd armada dostala do Hali¢e a na Slovensko a7 k Bardé jovu a pevné
drzela Dukelsky prasmyk. Drtiva vétsina kutnohorskych studentii sym-
patizovala s vojdky bratrské slovanské zemé a rusky car byl pro né pre-
devsim symbolem a vladcem velikého slovanského stétu, jediného svo-
bodného slovanského stédtu, k némusz se tehdy upiraly s nadéji o¢i nasich
lidi. Duben 1915 byl také dobou nejmasovéjsich piechodi linie fronty,
kdy desitky ¢eskych muzi v rakouskych uniformach piechazely na rus-
kou stranu. Prosté versiky kvartiana France vyjadiovaly jednak obdiv
pro ruska vitézstvi, jednak nadéji v rozbiti Rakouska. Byla to viak jen
slova patnéctiletého chlapce a jen omezeny byrokrat a uslapnuty sluzeb-
nicek s nizkou dusi mohl z péti versikia udélat vlastizridnou aféru.

Profesor Trnka byl viak takovym typem. Zahlédl, jak Karel Mikunda
predava listek svému sousedu Krutskému, a listek zadrzel. Piecetl si jej
a hned zacal vySetfovat, jak se dostal aZ ke Krutskému. Postupné odhalil
cely sedmndcticlenny ,.fetéz* az k Francovi, ktery profesora Trnku ujis-
foval, Ze listek nasel pod lavici.

Hodina skonéila, studenti se rozesli a nikoho z nich ani nenapadlo,
Ze by tato na pohled bézn4 epizodka ze §kolniho Zivota mohla mit néjaké
pokracovani.

V pondéli rano bylo viak Francovo misto ve tiidé prazdné a mezi
chlapci se Suskalo, Ze byl odveden ¢etniky a zavien u krajského soudu,
jehoz sidlo bylo tehdy v Kutné Hofe. Viech zbylych Sestnict kvartana
se zatalo najednou divat na sobotni aféru jinyma ocima. Zacali se obavat
véci pristich.

Hned prvni hodinu zacalo vySetfovini. Trnka ze strachu a zbabélosti
hlasil cely pfipad tehdejsimu fediteli redlky Mazalovi. I ten byl pfede-
v8im c. k. rakouskym statnim tfednikem, bez Spetky citu a odpovédnosti
ke svym studentim. V ptipadu vidél moznost blysknout se bdélym okem
a vymycenim vSech nespolehlivych zivli ze , své* Skoly. Mazal byl stary
byrokrat, svymi Ziky obdvany a nenavidény. Pres tuseni i viditelny odpor
ostatnich Cleni profesorského sboru, kdy se za studenty chtéli postavit
zejména matematik a deskriptivaf Tomsi a profesofi Knittel a Prach, za-
héjil rozsdhlou akci.

Jeden po druhém bylo Sestnict kvartani voliano do feditelny, tam kaz-
dy pul az tfi étvrtiny hodiny vyslychan, bez mozZnosti se branit. Chlapci
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museli jen potvrzovat obvinéni formulovana feditelem. Pfitom jak fedi-
tel sam, tak i néméinéf Trnka studentim vyhrozovali obésenim nebo za-
stielenim. Po v§slechu odchazeli chlapci na chodbu, kde byli stiezeni na-
komandovanymi ¢leny profesorského sboru; o pfestavce véak museli
véichni vyslechnuti jit zase do feditelny, aby neméli moZnost domluvit
se s ostatnimi kamarady. Nedostali nic k jidlu, nesmé&li dat zpravu ani
svym rodi¢im, ani svym bytnym. Reditel Mazal jisté hlad nemél; ve svém
jedndni v duchu vidél zachranu Rakouska, moZnd i povySeni nebo
Tad?. 5

Pozdé odpoledne pisli pro étrndctileté a patnactileté wvelezradee™ dva
Getniéti strazmistii, Vacovsky a Svoboda, aby je odvedli do prozatimni
vazby u kutnohorského krajského soudu. Za diive zatéenym Francem
pribyli do cel ostatni kvartani — Krutsky, Mikunda, Macenka, Pacovsky,
Koretz, Loula, Adamec, Marecek, Gymkowics, Pokorny, Barvinek, Ji-
rasek, Pavel, Novik, Bardk, Triedl, Kutilek.

Kvartani kutnohorské redlky se poprvé sezndmili s vézeiiskou celou.
Byli vydani rakouskym tfadim a celé jejich bezduché a byrokratické
masinerii jen proto, Ze se nasli dva lidé bez odpovédnosti a bez svédomi,
ktefi na zkazeném mladi a zkaZené existenci jinych chtéli budovat svou
kariéru. Ctrndctileté a patnactileté déti gekalo pro sympatie k bratrské-
mu slovanskému nérodu pieli¢eni pfed vojenskym soudem. Nejhorsi by-
la nejistota, co s nimi vlastné bude. Karel Mikunda na to po vilce vzpo-
mina: ,,Vstoupil jsem tedy do prvé cely. Dvefe se zaviely, kli¢ znovu za-
chestil v zdmku, zévora zapadla a fetizky od kolitki zazvonily umirac-
kem naéf svobodé na bithvi jak dlouho. Ted teprve nastalo to nejhorsi.
Nékteii plakali, jini §ilené béhali po cele, a jini - mezi nimi i ja—se divali
vytieiténé do prdzdna. Je to piece jen stra¥ny pocit byt uzavien za dvef-
mi — bez kliky a se zdvorou z druhé strany . . ."

Brzy po pilnoci nastal ve studentskych celdch opét ruch. Chlapci méli
byt jedté v noci eskortovani do Litométic, kde byla véznice vojenského
soudu. To uZ se o zatéeni svych synii dovédéli i rodice a podle svych moz-
nosti.jim pfinesli néco na cestu, néjaké jidlo a penize. Velmi lidsky
se k nim choval i spravce kutnohorské véznice Schwartz a eskortujici
strazmistfi Svoboda a Forster.

V Litoméficich prosli zatéeni kvartdni proménou ve vézné. Dostali
trestanecké Saty, k prostudovéni vézefisky fad, okusili prvni vézeniskou
_menaz“. Psali dopisy domii a sami ekali jak na dopis, tak na néjaké
jidlo od svych rodici. O to se pak v&ichni bratrsky délili. Méli omezenou
moznost pohybu, jidlo ve véznici bylo pro né takika nepozivatelné, byli
vzdaleni od svych pifbuznych, vytrZeni z rodin, museli Zit v cizim, né-
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meckém svété. Hygiena ve véznici nebyla valna, brzy byli vSichni zavsi-
veni. Ke viemu jesté pfistupovalo stalé napéti z toho, jak soud dopadne,
jak vysoké dostanou tresty.

Pfedbézné vysetfovani bylo v plném proudu a pozvolna za¢inalo ,.tfi-
beni duchii. Néktefi chlapci byli shleddni méné vinnymi a asi po tfech
tydnech byli propusténi domii. Mezi nimi byl i Arno$t Loula, syn rady
kutnohorského soudu, ktery jisté mohl na pfislusnych mistech pro svého
synka ztratit slovo. Nakonec ziistalo v Litoméficich jen deset chlapcii.

Kvapem se blizil zagatek ¢ervna, kdy mélo v Tereziné dojit k vlastni-
mu pfeliceni pred vojenskym soudem. Kritce predtim byli chlapci pre-
misténi z Litoméfic do posddkového vézeni v Tereziné. Vzpomina
na to opét Karel Mikunda: ,,Sli jsme celym méstem, pfes Labe a dlouhou
aleji k Terezinu. Pozorovali jsme se zdjmem mijejici nés lidi a smali jsme
se potichu jejich udivenym obli¢ejim a poznamkém, ovéem némeckym
jazykem prona$enym. Nééemu jsme rozuméli, néco nim prelozil Koretz,
ktery umél némecky dost plynné. Nejéastéji jsme zaslechli slovo .vele-
zradei’. Pak také jedna skupina lidi hadala, Ze jsme asi Italové, kteff vy-
hodili v Istrii néjaky most.

Zastavili jsme se aZ v nadvoii posadkového vézeni. Tam vySel ndm
vstiic ,profous’ a rozéiloval se, co nds tam posilaji, Ze m4 malo mista
pro velké, tim méné pro déti. Vedouci strazmistr mél rozkaz pro ,profou-
s¢’, abychom byli pohromadé. Museli tedy z jedné cely odstéhovat Ctyfi
vézne do jinych cel a my piigli pohromadé do jedné cely. Myslili jsme,
ze budeme sami, ale kdepak! Bylo tam uZ Sestnact jinych. Tti Rusové,
ktefi se pokouseli utéci z tabora, ¢tyfi civilové a devét vojaki. Jména
si uz podrobné nepamatuji. Utkvélo mi v paméti jen jméno jakéhosi Se-
kyry, hornika z Duchcova, a jména dvou Rusi. Nadporuéik Pavlovskij
byl velkostatkdfem z Odésy a jiz tfikrat utekl z tdbora. Posledné se dostal
az do Tridentu. Desétnik Krasevskij byl bankovnim tiednikem z Kyje-
va, kde mél statek. Utekl také a byl odsouzen k Sestimésiénimu Zal4fi.
Byli to hodni lidé. Vypravovali ndm o pomérech v Rusku, uéili nés #vat-
lat rusky, dali nim své adresy a zvali nas, abychom k nim pfijeli po valce.
Daji ndm pry vieho a miizeme u nich zistat. Pfilnuli jsme za téch nékolik
dni k nim a oni nds méli také radi.

To pohodli jako v Litoméficich jsme neméli. Kavalce tam nebyly.
Podle zdi byla fada slamnikd a na téch jsme se srovnali, vzdy tfi na dva
slamniky. Jinak to bylo lepsi nez v Litoméficich. Jedno okno vedlo
na ulici, a tim jsme se divali, kdyZ jsme nebyli pozorovani. Pak $estnact
jinych spoluvéziiti. To bylo vypravovani. Strava byla dobrd. Rano kdva,
ale opravdova kdva z vojenskych konzerv. V poledne hovézi polévka,
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v niz bylo par kouski dobrého masa, a dva knedliky jako pumy.
To uZ se dalo jist. Pfi té stravé bychom byli vydrZeli i tehdy, kdyby nam
z domova neposilali nic.

Co nam pusobilo velkou kratochvili, byl povéstny ,belik’. Stal ve zdi
v malém vyklenku. Byl-li ten, kdo tam sedél, trochu vétsi, koukaly
mu ruce a hlava z vyklenku ven, takZe ani nemohl pfivfit dvitka . . .*

K otekavanému pieliceni doslo 2. ¢ervna 1915. Dostavili se k nému
nejen viichni chlapci, tedy i ti, ktefi byli jiz zatim propusténi, ale i né-
kteii rodice. Studenty hdjili tfi obhdjci: JUDr. Bondy Pacovského
a France, Koretze JUDr. Kndpfelmacher z Ji¢ina, ostatni obhajce ex of-
fo JUDTr. Pluhat; dr. Pluhaf se pfi pfeli¢eni zastaval chlapci tak vehe-
mentné, Ze za to byl potrestan nadfizenymi fady a poslén na frontu.

Jeité pred zahajenim vlastniho li¢ent t&Sil dr. Bondy viechny chlapce
tim, aby se nebili, Ze to dobfe dopadne, Ze bylo zjiSténo, Ze na listku
nebylo napsino Rakouska, ale ..rakoska“. Chlapci na to hledéli velice
udivené, byli pfesvédceni, Ze &drka nad prvnim ,a“ ve slové rakoska ur-
&ité na osudném listku nebyla, ale dr. Bondy je ujistoval, Ze je vie zafi-
zeno a v pofadku.

Vlastni pfeliceni bylo vedeno v némeckém jazyce, chlapci na uvedené
otazky odpovidali ¢esky, za pomoci tlumo¢nika, jen student Koretz, kte-
ry némecky dobfe znal, mluvil pro zkréceni fizeni touto feci. Hlavni své-
dek, feditel Mazal, mluvil némecky. Pak pfisel na fadu némcinaf Trnka.
Piedseda soudu predpoklddal, Ze jako profesor némeckého jazyka musi
Trnka némecky umét, ale Rakousku vérny profesor se zmohl jen na vétu:
_Ich habe deutsche Zunge gelernt*, kterou chtél vyjadfit, Ze na kutno-
horské redlce vyuéuje néméiné. Ukazal tak svoje , kvality® jako odbor-
nik, kdyz jeho zdk Koretz umél némecky mnohem lépe nez on. Cely
Trnkiv debakl se viak viborné hodil obhdjctim, ktefi stdle trvali na tom,
#e na listku se mluvi o rakosce a ne o Rakousku. Profesor Trnka namital,
7e by potom mélo byt napsino ,rikosky neni®, Ze by zdaci méli pouzit
genitivu zaporového, ale jeden pifsedici ho usadil tim, ze mu ironicky
fekl: ,,Umi-li pan profesor z éestiny tolik, co z néméiny, nebude toho asi
mnoho.*

Preli¢eni se tdhlo cely den. Statni névladni se snaZil dokazat, Ze stu-
denti, i kdyz psali o rakosce, mysleli tim Rakousko. Na to obhdjci tvrdili,
7e trestat Ize jen za provedeny ¢in, ne za imysl. Po nékolika hodindch
se soud v osm veéer odebral k poradé. Chlapci podle nalady soudcu vé-
fili, e vie dobfe dopadne, vidéli, Ze vétina je na jejich stranc.

V piil devité vecer byl vynesen rozsudek. Studenti nevnimali rozsdahlé
pasaze, které rozsudek zduvodiovaly. Pro né bylo rozhodujici, kdyz
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v zavéru verdiktu bylo jasné fe¢eno ,sind freigesprochen® - jsou osvobo-
zeni.

Proti tomu se hned v soudni sini statni navladni ohradil; ze sluzebni
horlivosti nemohl dopustit, aby patnécileté déti unikly rakousko-uherské
»Spravedlnosti*. Proto byli také chlapci odvedeni zpét do vézeni, misto
aby byli ihned propusténi domi.

Koneé¢né 4. éervna byli propusténi Koretz, Pavel, Novak a Mikunda.
Ostatni chlapci zistali zatim v Tereziné. Propusténi studenti se vraceli
radostné do Kutné Hory a doufali, ze zase budou moci studovat. Bohu-
zel, zmylili se.

Zemska Skolni rada sice viem souzenym studentiim povolila studia
na kutnohorské redlce dokongit, feditel Mazal byl vsak jiného minéni.
Chlapci, pokud byli propusténi z Terezina, mohli chodit jen na zvlastni
hodiny, které jim dédvali néktefi pokrokovi profesofi, aby dohonili za-
meskanou ldtku. Reditel Mazal se ohradil proti rozhodnuti Zemské $kol-
ni rady a nakonec doslo k tomu, Ze videiiské c. k. ministerstvo kultury
a vyuCovéni povoleni Zemské $kolnf rady zrusilo. Studenti dile do Skoly
chodit nesméli, nesméli ani skladat externé zkousky a dokonce zkousky
dfive sloZzené jim byly prohldseny za neplatné. Vedle toho nebylo jesté
skon€eno vlastni soudni fizeni.

Nejvyssi soud ve Vidni na naléhani statniho zalobce prvy rozsudek
zrusil a nafidil nové preli¢eni u expozitury divisniho soudu v Josefové.
Zde uz nebylo pratelské terezinské ovzdusi. Z celého jednani bylo zfej-
mé, Ze nékdo ze studenti musi byt shledan vinnym. Hlavni vaha byla
ted kladena na protokoly sepsané ve $kole, kde pry studenti mluvili prav-
du a ke viemu se pfiznali. Pozdéji byli pry navedeni svymi obhdjci jak
maji mluvit. Studenti se hdjili, ze k vypovédim v prvnich protokolech
byli nuceni feditelem. Ten viak tvrdil, Ze chlapci vypovidali tehdy bez
donuceni a ze své vlastni viile.

Konecné — po celodennim pieli¢eni — byl vynesen rozsudek. Franc do-
stal osmndct mésict zaldfe, zostfeného ve vyro¢ni den . zlo¢inu* tvrdym
loZzem a temnou komirkou, Pacovsky dva roky s wdoprovodem* jako
Franc, Macenka devét mésici, Koretz a Jirdsek po Sesti mésicich. Ostat-
ni chlapci byli osvobozeni. '

Véc se pak dostala od divizniho soudu zpét k nejvyssimu soudu
ve Vidni, ktery Pacovskému snizil trest na osmndct mésict a Jirdska do-
konce osvobodil. Trest si chlapci odpykali édsteéné ve vazbé, zbytek
si pak skoro cely odpykali do doby, nez pfisla amnestie.

Vsichni studenti se domnivali, ¢ budou moci zase dile studovat,
Ke konci prazdnin roku 1915 v§ak dostali vyrozuméni, e mohou sice do-
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délat zkousku za kvartu, piipadné za kvintu, ale jinak Ze jsou z dalsiho
studia na kutnohorskych $koldch vylouceni. Verdikt plné odpovidal
mentalité feditele redlky Mazala.

Nékteii chlapci se snazili dostudovat na jinych dstavech, jini
az do konce vélky pracovali manuélné. Koretz a Pacovsky onemocnéli
ve vézeni tuberkulézou, na kterou pozdéji zemieli. VSichni ve svych stu-
diich ztratili nékolik let.

Po 28. ¥jnu 1918 byli feditel Mazal a profesor Trnka suspendovani,
Trnka pozdéji umistén na jiny ustav. Chlapci za svoje véznéni nedostali
74dnou morélni ani penéZni satisfakci. Ostatné o ni ani nezadali. Rado-
vali se z nového, svobodného stitu, z Ceskoslovenské republiky, o které
vétili, ze se v ni podobny studentsky vlastizradny proces nemuze opa-
kovat.

Vétsina téchto chlapet se jako otcové &i dédové dotkala némecké oku-
pace a pozdé&ji i padesatych let. O ¢em asi ptemysleli, kdyZ si vzpomnéli
na ,.sviij* proces a své véznéni v dobéach Rakousko-uherské monarchie?

PouZzité prameny

Mikunda Karel, Ze skoly do krimindlu, Humpolec 1923
Mareéek Josef, Vzpominky (pfepis magnetofonového zdznamu z roku 1971)
Weidenhoffer Karel, Rukopisny denik z let 1914-1918



SETKALA JSEM SE S Ni JESTE DVAKRAT. . .

JUDr. Milada Horakova ve vzpominkach
spoluvézinu

Miroslava Benesova

Milada Hordkova se narodila 22. 12. 1901. Po skon¢eni studia na prav-
nické fakulté pfijala v roce 1927 misto pravni¢ky v Ustfednim socidlnim
afadu hl. m. Prahy. O dva roky pozdéji vstoupila do Cs. strany narodné
socialistické — a to pfeduréilo jeji dal$i osud. Po mnichovském diktatu
pracovala v Ustfednim socidlnim fadu na sokolském stadiénu v Praze,
kde bylo zfizeno stfedisko pro uprchliky ze Sudet.

Na poéitku okupace &eskych zemi nacisty se stala jednatelkou Zenské
ndrodni rady (ZNR) a odtud jiz nebylo daleko k pfimé spoluprici s od-
bojovym hnutim. Zadala na pidé ZNR, kde se snazila mobilizovat jeji
¢lenky pro ilegdlni praci. Prostfednictvim piétel a zndmych se zapojila
do &innosti ilegdlni organizace Peti¢ni vybor ,,Vérni zistaneme®. V ram-
ci jeho siroké aktivity se podilela na vypracovdvani ideového programu
Ceskoslovenska po skonéeni vélky, zejména v oblasti socidlni péce. Kro-
mé toho zajiStovala byty ilegalnim pracovnikiim a shromazdovala pro
skupinu doc. Vladimira Krajiny zpravodajské tdaje. Dne 2. srpna 1940
byla v Hornim Bradle u Nasavrk, kde pravé travila s manZelem Bohusla-
vem dovolenou, zatéena gestapem.

Po zadrZeni byli oba pfevezeni do Prahy a v Petschkové paldci prodé-
lali fadu tézkych vyslechi. V ¢ervnu 1942 pfemistili M. Hordkovou
do véznice v terezinské Malé pevnosti. Brzy po ni pfidel do Terezina i jeji
manzel. Vyslechy pokracovaly i zde a po dvouletém pobytu odvezli
M. Horikovou do drazdanské véznice Abnstalt I a v fijnu 1944 postavili
pred soud. Své state¢né vystupovéni po celou dobu véznéni zavrsila tim,
Ze se pred nacistickym soudem sama hajila. Pivodné navrZeny trest smrti
ji byl nakonec zménén na 8 let kéznice. Jeji manzel Bohuslav Horédk do-
stal 5 let. Pozdéji gestapo Zadalo obnoveni procesu, ale bylo jiz pozdé.
Vilka se nezadrzitelné blizila ke svému konci. Po vyneseni rozsudku
umistili M. Hordkovou do Zenské kéznice v Aichachu u Mnichova a je-
jiho manzela do kéznice Ebrach v severnim Bavorsku, kde zistali
az do osvobozeni.
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V obnovené republice se M. Hordkova pIné vritila do vefejného Zivo-
ta. Stala se za narodné socialistickou stranu poslankyni Prozatimniho
a posléze i Ustavoddrného nirodniho shromazdéni, soucasné pusobila
ve funkci pfedsedkyné Ceskoslovenské rady Zen, zapojila se také do pra-
ce Svazu osvobozenych politickych vézia.

Po uddlostech v roce 1948 a nahlé smrti Jana Masaryka si pIné uvédo-
mila nebezpeci, které se v podob& komunistické strany dostalo k moci.
Vzdala se svého poslaneckého mandatu a zacala proti nému bojovat. Ne-
mohla se smifit s tim, Ze komunisté ovladli jeji vlast.

Pocindni M. Hordkové bylo odhaleno a 27. zafi 1949 ji Statni bezpec-
nost zatkla. Opét se ocitla za své presvédceni ve vézeni, opét prodélavala
kruté vyslechy. Tentokrit bylo o jejim osudu pfedem a neodvolatelné
rozhodnuto. Stala se obéti zinscenovaného procesu, ve kterém ji spoleé-
né se ZaviSem Kalandrou, Oldfichem Peclem a Janem Buchalem odsou-
dil Stétni soud v Praze pro zlo¢iny velezrady a vyzvédaéstvi k trestu
smrti. PfestoZe se na jeji obranu ozvala fada zndmych osobnosti v zahra-
ni¢i, také Albert Einstein, komunisticky prezident K. Gottwald jeji zi-
dost o milost zamitl. Poprava vech ¢tyf se uskuteénila brzy rano v ttery
27. ¢ervna 1950.")

V prvnim obdobi slouzila policejni véznice gestapa v terezinské Malé
pevnosti pouze pro muze. Vyplyvalo to ze skute¢nosti, Ze pocet zatée-
nych Zen nebyl na poc¢itku okupace tak vysoky. Tato situace se zménila
az po atentatu na R. Heydricha a vyhliseni stanného prava. Tehdy, 10.
¢ervna 1942, pribyl do Malé pevnosti prvni transport Zen z Prahy.?) Diky
zachovini ¢asti pankrackych vézenskych knih z let 1941-1942 se nam
podaftilo zjistit nékterd jména — Marie Aschermannova, Elsa Koréikova,
Zdenka Masinova, Jarmila Moravkova, Jaroslava Moridvkovd, Vincesla-
va Sonnenbergova.?) Jak pocetny byl tento transport, se nam nepodafilo
zjistit, kazdopadné od tohoto dne byly Zeny v Malé pevnosti véznény
az do konce okupace. Sprava véznice pro né vyhradila samostatny dvir
a dohled nad Zenami svéfila manzelkam dozorci. Byly to Elisabeth
Schmidtova, Cecilly Rojkovi, Elfriede Wachholzova a Hildegarde Men-
deovi. Je odhadovino, Ze z celkového poétu asi 32 000 véznénych bylo
kolem 5 000 Zen.

Ve svédecké vypovédi pfi procesech s K. H. Frankem a H. Jockelem,
velitelem véznice v Malé pevnosti, M. Hordkova uvedla, ze do Terezina
pfisla prvnim transportem Zen z Prahy. Zminuje vSak datum 11. éervna
1942.%) Zda se M. Hordkové v datu zmylila, nelze pro naprostou absenci
dokladi o jejim véznéni prokdzat.
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Své prvni tydny v Malé pevnosti li¢i M. Hordkova nasledovné: ,,Po-
zdé&ji jsem jiz nemohla sledovati zblizka poméry v tdbofe (ve véznici —po-
zn. M. B.), nebot jsem byla dne 4. ¢ervence 1942 vsazena do samovazby
do kasemat (na Zenském dvofe — pozn. M. B.), pry na rozkaz vysSich
uradi. Nevim, kdo dal tento rozkaz, nebyla jsem také piipusténa k tzv.
raportu, pfi némZ jsem se chtéla dozvédéti, pro¢ se moje vazba tak mi-
moftadné zhorsila.*%) Bezpochyby toto opatfeni nacistii souviselo s pravé
probihajicimi represemi proti ¢eskému obyvatelstvu, jez se odrazily
i v utuzeni vézenského rezimu v Malé pevnosti. Navic prevezeni jejiho
manzela je§té v prubéhu ¢ervna 1942 do Terezina mohlo rovnéz vést ve-
deni véznice k nutnosti jeji izolace.

Uvéznéni M. Hordkové v samotce potvrzuje fada véziin.®) Napt. An-
tonie Cechovid popisuje jeji interiér: ,Byla to mistnost piil kobky, leZel
na zemi Strozok, pod hlavou méla slozenou deku a druhou na piikryti.
Voda se v kobce u stropu srizela a kapala na pani dr. Hordkovou.
Po levé strané dvefi byl kybl. Strop klenuty do kulata. Mali¢ké okénko
s mifzkou sméfovalo za pevnost. . .*7)

Pobyt vézné v samotce nebyl nijak snadny, zvlasté kdyz byl provizen
castymi vyslechy. I M. Hordkovou se snazili nacisté zlomit; vyuzivali
k tomu rizné formy nitlaku. Jednou z nich byl zikaz pfidélu stravy.
M. Hordkovéd vSak témto ndporum odolala. Jan Rulf dosvédcuje,
Ze i v téchto obtiznych chvilich se velmi Zivé zajimala o déni venku.®)
V z4adném piipadé nepropadala pesimismu, ale naopak svym neohroZe-
nym vystupovanim pomdhala ostatnim pfetrvat tézké okamziky Zivota.

Kdy byla M. Hordkova propusténa ze samovazby zpét na celu, pfesné
na den nevime. Ze zminek spoluvézi se zdd, Ze k tomu do8lo nejdiive
nékdy za¢atkem podzimu 1942.%)

S timto na$im zji§ténim si zdanlivé protifeci vzpominky MUDr. Zdenky
Nedvédové-Nejedlé, kterou do Malé pevnosti pfivezli 15. prosince 1942:
.Milada Hor#dkov4 byla na samotce. Ve dne chodila ale s ostatnimi po dvo-
fe, ta samotka byla jen formdlni, spiSe to byla vyhoda. Nis bylo v cele asi
40, ona byla sama. Chovala se k nam vznesené, snad také proto, Ze jsme
byly z komunistického odboje. Ale byla vecelku oblibend, zachovavala si
odstup.“1%) Toto tvrzeni zpochybiiuje napf. Angela Hujerova, jez byla
v Malé pevnosti véznéna od fijna 1942 do ledna 1943: , Milada Horakova
vzadu na ofetfovné méla kamrlik. OSetfovna (na Zenském dvofe — pozn.
M. B.) byla u téch vrat, co vedly na mustek.“!") Jinak fe¢eno, M. Hordko-
va byla v té dobé jiz ze samotky propusténa a pfidélena na marodku, kde
s nemocnymi i spavala. K tomu je tieba jesté dodat, Ze vézenkyné poby-
vajici v samotce potvrzuiji, Ze ji v Zddném pfipadé nesmély opustit.!?)
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Jak ndro¢né podminky musela M. Hordkova v samovazbé prodélat,
popisuje Vlasta Hol4, kterd byla svédkem jejiho navratu na spole¢nou
celu: ,,. . . a kdyz odtamtud pfisla, méla na rukou hluboké rany po zZele-
zech.“1%) To plné dokazuje, Ze M. Hordkova nepozivala ze strany nacistii
nijakych vyhod.

Po celé 1éto roku 1942 pfichdzely nové skupiny Zen zatéenych v dusled-
ku stanného prava. Vedle ilegélnich pracovnic obéanského a komunistic-
kého odboje, to byla téz skupina 16 roudnickych stfedoskolacek, které
gestapo zatklo se spoluziky pfimo pfi vyucovéni 20. éervna 1942, Do Te-
rezina byly rovnéz umistény skupiny rukojmich. Ve dnech 17. a 18. ¢er-
vence dopravili do Malé pevnosti potetné skupiny pfibuznych parasutis-
ti KubisSe a Val¢ika, jez vézni nazyvali ,,atentatnici®, a mezi nimiz bylo
asi 120 Zen i s détmi. VSichni byli zatéeni na zdkladé ustanoveni ,,Sippen-
haft*, které umoziovalo vazbu ptibuznych pachatele, i kdyz o jeho ¢inu
nic nevédéli. Tak se na Zenském dvore objevily do¢asné i nevinné déti,
které po nékolika dnech nacisté Zendm odebrali a odvezli do Prahy. Jako
rukojmi byly do Terezina dopraveny i manzelky, dcery, matky a blizké
piibuzné Ceskoslovenskych predstaviteli pobyvajicich v exilu.'¥) Bylo
s nimi nakldddno velmi ostfe. Postupné pak byly odvezeny do koncen-
tracnich tdborl (zejména do Osvétimi a Ravensbriicku).

Jiz 15. zafi 1942 pfisly do Malé pevnosti prvni cizinky. Byly to ob&anky
SSSR, které byly po krdtkém pobytu transportovany povétsinou
do Osvétimi.

V dobé heydrichiady panovalo v Malé pevnosti velké napéti. Zeny
i muzi byli téméf denné odvazeni do Prahy a tam popravovani. Patfila
k nim i Franti§ka Plaminkové; blizka spolupracovnice M. Hordkové
v zenském hnuti.

Obecné lze fici, Ze poméry na Zenském dvofe byly o néco mirné;jsi nez
u muzi. Vézenkyné nebyly nasazovany na tak tézké prace jako muzi.
Mély také vice ¢asu a mohly dbét o vétsi ¢istotu na celach a o osobni
hygienu, coZ vyrazné sniZzovalo riziko infekénich chorob. Zeny nebyly
také tolik vystaveny nelidskému tyrini dozorcii jako muzi. V roce 1942
pracovaly pfedev3im na poli, pésly kozy, piebiraly hrach, paraly eseséc-
ké a Ceskoslovenské uniformy, uklizely esesikim kancelife a byty.
Na podzim vybiraly brambory.

Préce na poli probihaly za kazdého pocasi a Zeny pfi nich byly éasto
svédky surového zachazeni se sovétskymi vézni. Po skonéeni polnich
praci nacisté zavedli pro Zeny domadci prace. V tzv. pracovni cele (vézen-
kyn€mi nazyvané ,Sijarna*) pletly ze slamy vlozky do bot, ily, spravova-
ly, malovaly dfevéné knofliky apod.
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Zivot véziih v Malé pevnosti byl po cely tyden dosti jednotvarny.
Zkré4slen byl jenom dopisy a bali¢ky z domova, které vsichni touzebné
otekdvali. Takovy dopis byl majetkem viech. Vézni jej spolecné cetli
a radovali se z ného pokazdé, kdyz mezi Fadky vycetli, Ze jiz brzy bude
konec. Souziti véziili na celich vyzadovalo velkou ohleduplnost, pocho-
peni a projev soundleZitosti. Véra Makovi¢kovd o tom fika: ... . . bez
rozdilu politickych ndzord jsme tdhly za jeden provaz. Evangelicky, na-
pi. Milada Horékovd, zpivaly své pisné a my je respektovaly a zase na-
opak. (. . .) Cisteéné jsme se mezi sebou znaly uz z Prahy a viechny jsme
mély jedno spoleéné — nejistou budoucnost. “1*) Také se hodné vypravélo
a vzpominalo. ,Milada Hordkova vzdy po veerech vzpominala na své
cesty do ciziny, které vykonala s Cervenym kiiZem a Radou Zen, hlavné
do Svycar a vypravéla nam o nich. (. . .) Veger kon¢ival modlitbou ., Bliz
k Tobé&, Boze, bliz*, vyprévi Vlasta Hola.'®)

Na celach probihalo i vaznéj§i déni. Radé Zen bylo tfeba pomoci, pro-
toze je ¢ekal soud. ,,. . . obétavé a kolegidlni byla i Milada Horakova*,
vzpomind opét Vlasta Hold, ,protoZe byla pravnicka, skladala pro
viechny ostatni Zddosti k soudu, odvoléni, prosté davala rady ve vech
pravnickych zéleZitostech.“!7)

V listopadu 1942 postihla zensky dviir nepiijemna udalost. Byla pro-
zrazena cesta, kterou zeny paSovaly svym manZeliim a zndmym dopisy
a jidlo. Zensky dviir sousedil s tzv. dilenskym dvorem, obyvanym muZi,
dvory byly od sebe oddéleny vysokou zdi. Zeny v ni objevily skulinu
a tou vie pieddvaly. Jeden z takto pfedanych dopist byl vak ztracen
a nalezen dozorcem. Tajné spojeni bylo prozrazeno, viechny manzelské
dvojice byly vyslychédny, i Hordkovi. Zena — Zidovka, kterd dopis napsa-
la, byla ddna do bunkru a druhy den odtransportovéina do Osvétimi. Jeji
manzel byl surové zbit.'¥)

Jiz v 1ét& 1942 byla na Zenském dvofe zfizena oSetfovna a marodka
se 4 ltzky.!%) Zpotitku sem dochdzel 1ékaf z muzské marodky. Pozdéji
se 0 nemocné staraly samotné vézenikyné. Pravdépodobné prvni vézen-
skou lékafkou zde byla MUDr. Lenka Najmanova. Ta v3ak na jafe 1943
z Terezina odegla a vedenim marodky byla povéfena M. Hordkova. Své
jmenovani nésledovné vysvétluje: ,Jednu starsi pani skopal feditel (H.
Jockel = pozn. M. B.) (. . .) prvni pomoc jsem ji mohla poskytnout pou-
ze ja, povoldnim préavnicka, kterd byla uréena ke sluzbé v nemocnici
(myslena marodka— pozn. M. B.), a¢koliv na Zenském oddé€leni byly me-
zi vézenikynémi lékatky. J4 sama, kdyZz mi byl udélovan rozkaz k této
sluzbé&, jsem na to upozornila, coZ bylo s vysméchem odmitnuto.“*)

V této . funkci® se plné projevily zakladni povahové rysy M. Hordkové
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—nezi$tnost a obétavost, snaha pomoci jednotlivci i kolektivu. Marie No-
vackovad na to vzpomina: .,V Tereziné jsem se seznamila také s Miladou
Horiakovou, ktera pomédhala viem, které pomoc potfebovaly. Napiiklad
nam vafila ¢aj (. . .), pomahala ndm v nemoci, riskovala toho zkritka
pro nas dost. V Tereziné jsem dostala osklivou nervovou vyrazku po ce-
Iém téle, désila jsem se toho, Ze je to svrab a §titila jsem se sama sebe.
Sla jsem se svétit Milddce; ta mi pohladila ruku, na kterou jsem se sama
Stitila sahnout a ukonejsila mne, Ze je to nervové. Dala mi kalciovou in-
jekci a po ni se vyrazka zlepsila. Jako dnes ji vidim pred sebou, jak se pro
nds nabéhala a nashdnéla.“*') Také Jarmila Loudinova uvadi: ,,. . . ndm
véem, nemocnym i zdravym, vénovala viéemozZnou péci. Myslim, Ze byla
v Tereziné Casto vyslychdna, ¢asto jsme trnuly hrizou, Ze se nam nevrati.
Rikdvala nam, Ze se ji jako Iékarky nemusime bat, Ze ma k dispozici stej-
né jenom octan hlinity a aspirin. Ale pomohla nam nejen léky. Obcas
dostavala pro nemocné trochu mléka a kdyz ji zbylo, strkala je pro nas
do okének cel. O jeji state¢nosti mluvily i Zeny, které s ni byly na Pankra-
ci — fikaly, Ze se od vyslecht vracela hrozné ztlu¢end. Ale nikdy neztra-
tila odvahu pomoci tomu, kdo potfeboval. Naposledy nam to dokézala,
kdyz nas odbavovala do Osvétimi. Musela pomahat p¥i osobni prohlidce
a stdla u ni dozorkyné. Kazdé z nas potichu fekla: ,Hele, aZ t& prohléd-
nu, vezmi si timhle za prknem kus chleba.“ Zeny tam totiZ pro nds tajné
pfipravily krajicky chleba, abychom netrpély hladem na dlouhé cesté
do Osvétimi.“*?) Podobnych vzpominek najdeme v archivu Pamatniku
Terezin celou fadu.**) Najdeme viak i ndzory odli¥né, pfimo zaporné,
které maji jedno spole¢né, jejich nositelkami jsou pouze komunistky.

Tak napt. RNDr. Milada Vaviinova ve své vzpomince fika: ,.Milada
Hordkova (. ..) se stala vedouci krankenreviru na Zenském dvofe.
V dobé mého piichodu (25. 3. 1943 — pozn. M. B.) na pevnost tu byla
vedouci lékafka MUDr. Lenka Najmanovi, kterd odchdzela na trans-
port. Domnivaly jsme se, Ze dal$i vedouci se stane 1ékaika z Borotina
(Jedna se o MUDr. Rosalii Kublovou, ktera pfisla do Malé pevnosti po-
tatkem kvétna 1943. — pozn. M. B.). (. . .) Dovedla hned a spravné od-
hadnout diagnozu. Vedouci se ale stala Horakova, doktorka prav, ktera
si nast€¢hovala na krankenrevir svoje znamé Zeny-vézenkyné, ze své spo-
le¢enské vrstvy.“?*) Podobny ndzor mé i Marie Bilkova: ,Na krankenstu-
be na zenském dvofe byla vedouci dr. Hordkova. Ackoliv nebyla Iékaft-
kou, byla na krankenstube vedouci. Tam jsme si poprvé uvédomily,
co je to tiidni rozdil. Dr. Hordkovi, kdyz o nékom védéla, Ze je komu-
nista, tak jej nepodporovala. (. . .) Byl zna¢ny rozdil mezi ni a Miladou
Pixovou.“%)
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Co k tomu dodat? Tato ,funkce® umoznovala jisty pohyb po véznici.
PiestoZe tato moznost byla plna rizika, M. Hordkovi ji vyuzivala s plnym
nasazenim ve prospéch jednotlived i celku. Vzpominky byvalych vézi,
které je§té budeme citovat, to jednoznacné potvrzuji. Napf. Karel Hla-
vacek byl svédkem, jak na prostranstvi pfed jeho celou ..cvi¢ila® v kruhu
z trestu skupina Zen. Byla mezi nimi i M. Hordkova, kterou velitel véz-
nice H. Jockel surové zkopal.?®) Snad nejvystiznéji hodnoti pocindni
a chovani M. Hordkové na marodce MUDr. Dagmar Tydlitatova: .Kdyz
ﬁem v bieznu 1944 pfi§la na Malou pevnost (. . .) vykondvala sluZzbu
zdravotni sestry pani Milada Hordkova. Tato sluzba spocivala v tom,
7e se u ni hlésily Zeny, které mély néjaké zdravotni potize, Milada od-
hadla, je-li to vazné, pak volala lékafe z muzského tdbora (dvora — pozn.
M. B.). Ostatni onemocnéni, lehéiho razu vyfizovala sama, dévala seda-
tiva, kloktadla, co bylo potfeba. Léky dostavala v Iékarné muzského lag-
ru (dvora — pozn. M. B.) a mohu fici ze své pozdéjsi zkusenosti, ze léky
dostdvaly opravdu i takové, které venku davno nebyly k dosténi. Ziso-
boval jimi Malou pevnost tajné bohuSovicky 1€ékdrnik a udélal toho pro
vézné mnoho. Nevim nic o tom, Ze by byla umistovala svoje znamé
na marodce, mozné to je, ale jisté to nebylo na tkor ostatnich, uz z toho
diavodu, Ze leZzeni na marodce v té dobé nemélo Zadnou vyhodu. (. . .)
nemoc osvobozovala jediné od apeli, které nebyly nikdy nijak hrozné,
ale také pFipravovala pacienta 0 moZnost pobytu venku (. . .).“?) Pfi-
pojme jesté svédectvi MUDr. Vojtécha Sailera, ktery v roce 1943 piiso-
bil jako lékaf na muzské marodce: ,,Na Zenském dvoie se ordinovalo
v nevelké mistnosti; vedouci zenského zdravotnictvi byla JUDr. Milada
Hordkova. Délala viechno lehce, Géelné a bez rozpaku.“%¥)

Jak jsme jiz uvedli, mohla se M. Hordkova diky své ,funkci® pohybo-
vat volnéji po Malé pevnosti. Dulezité bylo, Ze se nebala riskovat. Byla
to obrovska prilezitost, jak zajistit pro véznéné zeny mnoho potiebného.
Velmi cenné a vitané byly informace o déni venku, o blizkych doma
a zpravy z frontovych bojist, které predavala dal.?’) Patfila rovnéz vedle
Milady Pixové k dilezitym spojkam mezi Zenskym a muzskymi dvory.
Josef Sedldk jeji aktivitu popisuje nasledovné: Informace o vyvoji va-
le¢nych udélosti jsme méli v dilndach dobré. (. . .) rdno pfichazela do di-
len Milada Hordkovi, kterd méla na starosti skupinu dévcat, kterd ukli-
zela kantynu a ta roznasela zpravy dal.“*’) Pan Sedlik je piesvédéen,
ze se M. Hordkova chovala opravdu hrdinsky. Nejen, Ze Sifila zprévy,
ale podafilo se ji také ¢asto pfi dklidu v kantyné ziskat néjaké zbytky
potravin (zejména chleba), které rozdavala hladovym. Podle jeho své-
dectvi pomohla napfiklad rodiné perzekvovaného komunistického po-
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slance V. Juhy z Plzenska, ktery byl s celou rodinou véznén v Tereziné.
Po krutych vysleSich byl u konce svych sil, ale védél, ze ho jesté dalsi
¢ekaji. M. Hordkovi zjistila, na které cele je umisténa jeho manzelka.
S pomoci kdpa a M. Hordkové se pak s ni Juha sesel u vechodu do prédel-
ny a tam se domluvili o dalSich vypovédich.*")

Véziové Malé pevnosti mohli jednou mési¢né posilat domu $pinavé
pradlo. Pro Zensky dvir to zajistovala M. Hordkova, ktera nosila balicky
se $pinavym pradlem na hofverwaltung.®) Vedle hofverwaltungu byla
centrem tajnych schiizek, pfedavani zprav, motaki a vzkazi kantyna S$)
koupelna na I. dvofe a zejména pradelna na dilenském dvofe. O jejim
vyznamu vypravi Ludvik Hraba: (. . .) hlavni vyznam prddelny pro
vézné byl docela jiny. Na Zensky dvir byl pfisny zakaz vstupu a jen
v padu nutné potfeby Iékai nebo udrzbafi-femeslnici. (. . .) dohled pfi
prejimce pradla méla bachatka Rojkovd, Zena nejvétSiho vraha malé
pevnosti a poté svéfila s nami samostatny styk dr. Miladé Hordkové
a naSe snaha byla vyuzivat ¢asu, (po) ktery jsme védéli, Ze je Rojkova
mimo a nebo je zaméstndna jinak. KdyZ jsme se tak zapracovali, tak
jsme zprostiedkovivali doruc¢ovani motaku (. . .) podatilo se nam néko-
lik pfipadl schizek manzelu, ba i komplict se v jejich procesu domluviti
(. . .) ze se ndm po celou dobu nic nestalo, bylo proto, ze jsme si k témto
sluzbam uméli voliti spolehlivé a obratné spoluvézné a nase Zeny v Cele
s Miladou Pixovou, dr. Miladou Hordkovou a Tanou KuliSovou.**)

Pridelna byla mistem, kde se M. Hordkova sesla nékolikrat i se svym
manZelem Bohuslavem. Po celou dobu dvouletého véznéni v Malé pev-
nosti se snazila navizat kontakt se vSemi, s nimiz byla zatéena. Svédectvi
o tom podivda MUDr. Dagmar Tydlitatova: ,Méla jsem Miladu velmi
rada, byla ke mné mila a viibec dovedla s lidmi zachazet, nikdy nikomu
nic neodfekla, ale méla mnoho vlastnich starosti a tak se zdala vzdycky
upospichand. Snazila se domluvit se viemi ze svého piipadu dukladné
a vas, nez pujdou k soudu, a takové domluveni bylo na pevnosti zdlou-
havé a nesnadné.“™)

Rovnéz oficidlni pisemny styk byl jednou mési¢né. Dopisnice mohla
obsahovat pouze 7 radkii némeckého textu. Korespondence byla cenzu-
rovdana a mnohdy se stalo, Ze dozoreci listky spdlili, takze pfibuzni zastali
bez zpravy. To byl duvod, pro¢ vézni hledali jiné cesty pisemného styku
s vnéj$im svétem. A pravé jeden z takovych kandla byl odhalen v kvétnu
1944,

Po urtitou dobu vynasel ilegalni postu z Malé pevnosti civilni promita¢
J. Gruntorad z BohuSovic nad Ohfi, ktery promital filmy pro dozorce
a strazni oddil SS. Dopisy mu pfedaval vézen Karel Tuzar, ktery pra-
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coval v elektrodilné a pomdhal pfi promitani (vézni hradili postovné).
Jednou Gruntorad zapomnél na straznici kabelu, v niz mél dopisy. Kdyz
se pro ni vrétil, byly jiz vybrany. Byl zatéen, véznén nejprve v Malé pev-
nosti a pak ve Flossenbiirgu.*)

Potresténi byli i pisatelé dopisii. Do samotek na I. dvofe bylo umisténo
asi 10 muzd a jedna Zena — M. Hordkova. Nékolik dni si jich nikdo ne-
véiml, nedostali stravu, ani vodu. SnaZili se toho vyuzit k domluvé, aby
pfi vysleSich vypovidali shodné. Karel Hruby, jeden z postiZzenych,
na to vzpomina: ,,Upfesnili jsme pocet dopisi odeslanych, pfijatych, ko-
likrat jsme dostali penize, cigarety a kolik. Jak jsme pozdéji zjistili, byla
to domluva velmi uzite¢nd.“*)

Po vyslesich v Jéckelové kanceldii byli postupné viichni vraceni do cel.
Muzi byli potrestani vyfazenim z praci v dilndch a zaclenéni do venkov-
nich komand. M. Horédkova se po deseti dnech vratila do své cely. Néko-
lik dni poté pobyt M. Hordkové v Malé pevnosti skon¢il, byla odtrans-
portovéna k drazdanskému soudu. Kapitola jejiho pobytu v terezinské
pevnosti se uzaviela.

Vzpominky a svédectvi spoluvéziiu dosvédcuji, ze M. Hordkova byla
odvéznou a state¢nou Zenou. Avsak i ona se musela vyrovndvat se stalym
psychickym vypétim, které na vézné v Malé pevnosti doléhalo. S témito
pocity se svéfila MUDr. Dagmar Tydlititové: ,Milada méla hodné sta-
rosti, doma malou dcerku, muZe také na pevnosti a vycitala si, Ze je tam
kvili ni. Méli pfed soudem a nevédéli, jak to dopadne. Slibovala si,
7e uz se nikdy nevénuje politice, jestli se vriti, a Ze se bude starat jen
o rodinu, aby jim v8echno vynahradila. BohuZel nezistala vérnd svému
pfedsevzeti a nepfitelé nebyli k ni tak kruti jako vlastni lidé. Setkala
jsem se s ni jesté dvakrat po revoluci, a to uz byla zase naplno v politice,
ale i tehdy byla stejné mila a stejné upospichand jako na pevnosti.“’)



Poznamky:
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JUDr. Milada Horidkova po osvobozeni



Blok hromadnych cel Zenského dvora v terezinské Malé pevnosti. V poptedi cela &. 27,
v niZ byla umisténa JUDr. M. Hordkova



CESKOSLOVENSTI OBCANE V NACISTICKE
VEZNICI V KLADSKU

Andeélin Grobelny

O trestni véznici (Strafgefingnis) v Kladsku bylo napséno jiz nékolik
studii.!) Vznikly na okraji studia nacistickych vézeni a koncentra¢nich
tabort na tzemi Dolniho Slezska, resp. v souvislosti se snahami ukézat
véechna mista, kde byli véznéni ob¢ané polské narodnosti nebo lépe fe-
¢eno obé&ané polského stdtu. Dochované materidly i studie A. Koniecz-
ného?) viak potvrzuji, Ze Kladsko se nestalo jednim z cili transporti
Zna¢né zastoupeni mezi nimi méli obéané okupovanych tizemi Sovétske-
ho svazu a také ob&ané zabraného Ceskoslovenska bez ohledu na jeho
stav po mnichovském diktatu a po rozbiti v bfeznu 1939.

Stara tvrz v Kladsku slouzila jako vézeni jiz dlouho pfed vypuknutim
druhé svétové valky. Jeji funkce se zménila po Hitlerové nastupu k moci
na podatku roku 1933. Je to vidét ze skutecnosti, Ze na 286 oficidlné uve-
denych mist bylo v dobé od 1. dubna 1933 do 27. bfezna 1934 sem umis-
téno 1 544 osob. Od 1. dubna 1934 do 5. bfezna 1935 bylo zaregistrovano
dalich 1 436 osob a do konce bfezna 1939 jesté 4 392 osob. Celkem tedy
nacisté do Kladska deportovali 7 372 osob, pravdépodobné odptirct to-
talitniho reZimu. Bylo to pomérné hodné, uvazime-li, Ze za Sest let vilky
a okupace zde soustfedili zhruba 7 400 véziia, ale jiného rdzu.?) Tehdy
§lo vétdinou o délniky nucené nasazené na prace na uzemi fide, ktefi
se zdrahali pracovat, neodvadéli otekavané pracovni vykony, provinili
se politicky nebo jinak.

Rozhodnutim #i8ského ministra justice z 21. 4. 1939 bylo kladské vé-
zeni uréeno jen pro osoby vojenské. Piesto zde dlely vedle vojenskych
osob také osoby ve vySetfovaci vazbé ¢ekajici na rozsudek soudu a poli-
cejni véznové. Specifikou kladské véznice se stalo tzv. tuberkul6zni od-
déleni, do néhoz byli ze za¢atku smérovani jen Fi$§ti Némci a Volksdeut-
sche z obsazenych tdzemi. Véznové se v Kladsku zdrzovali zpravidla jen
do doby vyprdeni jejich trestu a byli zaméstnavani v rdmci véle¢ného
hospodafstvi vétsinou mimo vézeiiskou tvrz. Vyjimetné zde byli zadrZzo-
véni véziiové po uplynuti soudem vyméfené lhaty, Nékteii véziiové,
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zejména ti z tuberkulézniho oddéleni, zemieli pfed odpykanim tresti.
Malou skupinu véziiii zde tvofily Zeny, které byly jinak posilany do Zen-
ské trestnice v mésté Javoru (Jauer). Mladistvé soustfedovali nacisté
ve véznici v Reichenbachu (dnes DzierZoniéw). Dalsi véznice na tizemi
Dolniho Slezska se nachdzely ve Wohlau (dnes Otawa), Schweidnitz
(dnes Swidnica), Oels (dnes Olesnica), Gérlitz (dnes Zgorzelec), dvé
véznice v Bfehu (Brieg, Brzeg) a dvé v Breslau (Wroctaw, Vratislav).
Také v téchto véznicich byli véznéni Cesi. Nejtvrdsi z nich byla véznice
ve Vratislavi, ul. Kleczkowska (kdysi Kletkschkauer Strasse), kde mno-
ho Cechii skonéilo pod gilotinou,*) vySetiovaci vézeni ve Vratislavi
na ulici Swiebodzké a té7ké vézeni v Btehu, kde zahynul vétsi poéet Ce-
chu, ktefi byli pohbeni na bfezském hibitové, kde jim Poléci postavili
po vilce Cestny pomnik.’) Nepochybné ve viech ostatnich dolnoslez-
skych véznicich bychom mohli zjistit pobyt odsouzenych Cechi.

Podrobné archivni studium umoznilo zjistit, Ze k osobnim spistim véz-
fid byly pfipojovany nékteré wfedni spisy, a to policejni i soudni, kores-
pondence s vézefiskymi dstavy, v nichz véziiové dleli dtive, neZ pfisli
do Kladska, a hlavné rozhodnuti gestapa o opatfenich tykajicich se za-
hrani¢nich dé€lniku a pfikazy gestapa k pfesunu nékterych véziii do kon-
centracnich tébori. PfiloZeny byly rovnéZ vyroky mimo#ddnych soudi,
soudi okresnich i tzv. tfednich (ty byly na okupovaném &eskosloven-
ském pohraniénim tizemi v sidlech nékdejsich soudnich okresii). Existo-
valy rovnéZ eviden¢ni formulafe véziii, v nichZ kromé zdkladnich osob-
nich dat byly udaje o pfichodu jednotlivych véziii do Kladska, o piici-
néch zatCeni a odsouzeni, vysi trestii a koneéné i o propusténi vézii.®)
Tyto materidly se ndm vak nedostaly do rukou a museli jsme se spokojit
jen s osobnim rejstifkem kladského vézeni.”)Tento rejstfik zachycuje
pofadové ¢islo vézné, jeho pfijmeni a kiestni jméno, datum a misto na-
rozeni a ¢islo karténu, v némz byly uloZeny jeho spisy. Pfitom p#ijmeni
jsou ¢asto zkomolend, stejné tak jsou nepfesné zdznamy rodisté, casto
jsou bez bliZ8iho uréeni a v mnoha pfipadech chybéji vibec.

Evidence vézii se nekonala pro obdobi kalenddiniho roku, nybrz
podle policejniho roku, jak byl zndm napf v habsburské monarchii (vo-
jensky rok) po roce 1800, a to nejen pro soudnictvi, ale i pro ostatnf
obory ufedni Cinnosti, napf. ucetnictvi. Alfred Konieczny se' pokusil
o pfepocet pfevozi a pfijimani vézii. Zatimco podle prvniho hlediska
jich: za: dobu od 1. dubna 1939'do 4. kvétna 1945 napoéital 7 311, podle
lilediska normalniho roku za dobu od 11. ledna 1939 do 4. kvétna: 1945
prislo dokladské véznice 7 399 osob, to znamend 088 osob vice.®) Rozdil
¢imil zhruba 1,2 % in plus. Mohlo jej zpusobit zejména obdobi ti mésici
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na zac4tku roku 1939, ale také to mohly byt jiné divody. KdyZ jsme sami
srovndvali Koniecznym uvedené osoby, které byly v letech 19431944 |
pievezeny do koncentraéniho tdbora Gross-Rosen, zjistili jsme,
7e z 11 Cecht jen tii byli evidovéni v rejstifku osob kladského vézent,
zatimco zbyvajicich 8 osob v rejstiiku prosté chybélo.”) Nepfesnost? Ji-
nd evidence? Ale to snad vzhledem k mnozstvi véziiii ani neni rozhodu-
jict.

Vézitové byli zpravidla oznacovini jako Strafgefangene. Do jejich Zi-
vota nejednou zasahovala stdtn{ tajna policie (gestapo) nebo kriminalni
policie (kripo), jimZ byli véziiové k dispozici jesté pfed vyprienim trestu.
Z praxe soudnfho vézeni v Téin& vime, Ze gestapo Casto tyto osoby
predisponovalo do riiznych koncentra¢nich tabord. Ostatné v Kladsku
to gestapo praktikovalo podobné, tiebaZe ne v takovém rozsahu. Do-
svédeuiji to piilohy Eldnku A. Konieczného. Ten zjistil, Ze v letech 1942
az 1943 bylo z kladského vézeni pfedisponovano 103 véziu do koncen-
traéniho tdbora Gross-Rosen v Dolnim Slezsku, v letech 1942-1944
21 zen do Ravensbriicku, v letech 1942-1943 27 osob do Osvétimi-Bfe-
zinky (z toho 16 Zen), dne 14. prosince 1942 27 osob do Dachau (muZi
roénika 1889 az 1914, vétsinou némeckd jména, patrné Zidé) a v bieznu
a dubnu 1943 18 &lent polské odbojové organizace Svaz bilého orla
(Zwiazek Orta Biatego) z Horniho Slezska bylo némeckym ,lidovym
soudem* odsouzeno k trestu smrti a popraveno (soud probfhal ve dnech
28. 11. 1942, 20. a 21. 1. 1943).1%)

Poéty véziili pfevedenych do koncentraénich tdbori jisté nejsou upl-
né, protoze se nedochovala v tiplnosti kartotéka véziil. To plati o viech
nacistickych véznicich, trestnich a pracovnich vychovnych taborech.
Snad stoji za zminku i skutenost, Ze gestapo spravovalo jesté , Arbeits-
erziehungslager® ve Wilfelde v LuZici a pak v Ratowicich okr. Otawa.
Tyto tabory byly v jisté souvislosti s véznici v Kladsku.'")

Ze zaméstnanci kladské véznice zndme dosud jejiho spravee Zachaua
a z dozorcii tyto: strazmistry Adamuse, Franzkeho, Kostrzewu, Kausse,
Karla Langnera, Hermanna Thomase, Waltra Kempmanna a Tscher-
schkeho.'?) Véznice podle stavu z roku 1941 méla ddajné jen 286 mist
(z toho 281 pro muZe a 5 pro Zeny). Poet mist viak za véilky neodpovidal
poétu véznéngch, kterych bylo' mnohem vice nez pfislusnych lizek. Stav
vézilll se totiZ ve srovnani s vychozim rokem 1939 zvysil v letech 1944
a¥ 1945 0 174,5 %. ZvySeny piiliv vézita za¢inal v roce 1943 a prakticky
d# do konce existence nepominul.

Na' pocitku roku 1945 (leden a tinor) se horeénaty ruch v kladském
vézeni je$té rozmohl. Kladsko se stalo prichozi stanici pro evakuace
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véziii rozmisténych v tdborech na pravém biehu feky Odry a v mistech
pfimo na Odie. Prvni sem dorazily kolony véziu z Horniho Slezska.
Koncem ledna pfisel 30¢lenny transport z Hlubg¢ic, ktery pochézel z By-
tomi a do Hlub¢ic byl hnan pésky. Podobné se sem dostal 30¢lenny trans-
port véziii z Katovic a pési transport 176 véziii z trestnice v Ratibofi.
Tyto piesuny fidil viadni rada Kritzig, ktery pfijel do Kladska z Katovic.
Dne 9. unora 1945 pfitdhla do Kladska evakua¢ni kolona z Bfehu, pak
ze Svidnice. V dubnu zde tfadoval zvla$tni prokuratorsky likvidaéni
ufad pro véznice v Bfehu, Olesnici, Svidnici aj. Do 28. bfezna 1945 pii-
bylo v kladském vézeni asi 570 osob.'?) Pfijimény v§ak byly podle vieho
jen osoby nemocné a neschopné daliiho transportu. Véziiové s mensi
vymérou trestu, hlavné do jednoho roku, byli z Kladska propusténi, ¢imz
se uvoliiovala mista pro nové piestéhované vézné. Celkem vzato byli
nejpocetnéjsi skupinou v kladské véznici policejni véziové, ponejvice
cizi délnici za domnélé poruseni pracovni dohody. Jak uz jsme se zmini-
li, hodné sem bylo dopraveno polskych a sovétskych délniki (Ostarbei-
ter), neziidka ale také nasilné nasazeni déInici nebo presidlenci z Lotrin-
ska, Lucemburska, Slovinska nebo Styrska.!*)

Mezi pocetné skupiny véznénych patiili také obéané Ceskoslovenska.
Nasli jsme jich v osobnim rejstiiku kladskych vézit 166. Vétsinou slo
0 osoby z Cech — 73, z Moravy — 29 a roddky z tizemi Rakouska — 12.
Ze Slovenska pochizelo 8 osob, ze Slezska 6, z Némecka 2, z Ruska
2 az Jugoslavie 1. U 15 ptipadi jsme nezaznamenali bliZ§i uréeni naro-
zeni a u 18 pfipadi nebylo misto narozeni uvedeno viibec.'S) Vice nez
polovina muzi méla ¢eskd pfijmeni (100 osob), némecka 51, slovenska
6, madarska 2 osoby a bliZe neur¢itelna 7 osob.

Pokud jde o pivod ¢eskoslovenskych ob&ani véznénych v Kladsku,
nejvice jich pochdzelo ze severovychodnich Cech, tedy z oblasti nejblize
polozené ke Kladsku. Nej¢astéji se vyskytuji mista narozeni v soudnich
okresech Mlada Boleslav, Ji¢in, Sobotka, Dviir Kralové, Nachod, Nové
Mésto nad Metuji, Rychnov nad Knéznou, Hradec Krilové, Jaromér,
Chocen a Litomysl. Z moravskych soudnich okrest byl nejfrekventova-
n¢jsi okres Olomouc. Nepotitime v to okresy okupované na podzim
1938 a tvofici za valky Sudetskou Zupu. Z tzv. Sudet pochizelo 32 zjis-
titelnych pfipadi, nejcastéji z okresti Sumperk a Broumov. Vyjimeény
je ptipad Valtra Macheje z Karviné, kterd do pocatku fijna 1938 patfila
sice k Ceskoslovensku, avéak po piepadeni Polska byla od podzimu 1939
pfipojena se zabranou &asti Tédinska k viddnimu obvodu Katovice
a s nim od ledna 1941 k nové vytvofené Hornoslezské zupé. Uvedeny
vézen vSak mohl bydlet na izemi tzv. Sudet nebo protektoratu. Piekva-
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puje véznéni 12 ¢eskych oblani z tizemfi tzv. Vychodni marky, konkrét-
né z Vidné a okoli a z obci §tyrského okresu Rann. Dva z nich se narodili
v roce 1880 a byli tedy star8i 60 let. Zda se, Ze néktefi byli zatéeni
se svymi pfibuznymi. Tato okolnost napovida, Ze se mohlo jednat o po-
litické delikty. Jinak divody véznéni nejsou jasné, pouze u jednoho véz-
né — Viclava Schmocka z Ceskych Petrovic okr. Krali ky —bylo uvedeno
wpoliticky vézen*. Nicméné rovnéz presun 11 vézia do koncetraéniho
tibora v Gross-Rosen a 4 do Osvétimé-Biezinky, resp. jedné Zeny
do Ravensbriicku naznacuje, Ze i zde $lo o politickou motivaci omezeni
svobody fady ¢eskych lidi v Kladsku. Pievezeni byli tito véziiové:!6)

Gross-Rosen: Prijmeni a jméno datum narozeni den pievozu
Dolezal Josef 7. 5.1911 11.7. 1944
Dostal Georg 8. 4.1923 11.7.1944
Drabschick Marian 7. 7.1921 18.5. 1944
Hlad Emil 2. 1.1915 20.4.1944
Hladky Leopold 5. 4,1922 12.1. 1943
Hurdalik Antonin 1. 5.1919 12. 1. 1943
Krska Jan 24, 10.1903 12.1.1943
Loduha Josef 11. 11.1921 12.1.1943
Sklenar Ernst 3. 7,192 12. 1. 1943
Svoboda Georg 29. 12.1922 19.1. 1943
Valasek Oldfich 14. 4.1921 11.7.1944
Auschwitz-Birkenau:
Homel Emilia 4. 10. 1926 25.1.1943
(Krejcik) Kreczik Erich 14. 12. 1908 16.4.1942
(Masgkova) MazkowaLena 20, 9.1924 21.3.1943
Poltscha Wiera 30. 10. 1918 25.1.1943
Ravensbriick:
Mala Maria 10, 11. 1926 12. 10. 1944

Pocet transportovanych véziiu ¢eskoslovenského piivodu nelze samo-
ziejmé piesné zjistit. Zejména u véziil s némeckym piijmenim je to ne-
mozné, kdyZ u nich nebylo uvedeno rodisté ani bydlisté.

Stoji za to se pozastavit nad vékovou strukturou ¢eskoslovenskych
véziit v Kladsku. Jen u péti ze 166 osob nebylo uvedeno datum narozeni.
VEk ostatnich se pohyboval mezi ro¢éniky 1863 az 1927, tedy bereme-
li za vychodisko rok 1943, §lo o vézné osmdesati aZ Sestndctileté. V obou
meznich pfipadech se sotva mohlo jednat o jiné neZ politické ,,provinil-
ce. Tyto pfipady byly spise ojedinélé, nebot z ro¢niki 1863, 1873 a 1876
byli zde drZeni jen po jednom, z ro¢niki 1880-1890 celkem 8 osob,
z ro¢nik 1891-1900 15 osob, z roéniki 1901-1910 39 osob, z roéniki
19111920 nejvice 65 osob a z ro¢nikii 1921-1927 31 osob. Z nejmladsich
vézil ve véku od 43 do 16 let bylo v kladské véznici drzeno 135 osob.
I 'to nasvédCuje, Ze rozhodujicimi diivody pro jejich véznéni byly nejspi-
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Se divody politické a ditvody pracovni, hlavné odmitén{ zvySenych pra-
covnich vykont a poruSovéni ndsilim vynucené ,pracovni smlouvy®, jiz
dluzno rozumét totdlni nasazeni na nucené prace v TiSi.

Ke studiu o ¢eskoslovenskych ob&anech v nacistické véznici v Kladsku
pfipojujeme seznam véznénych. Jak uz jsem uvedl, seznam nenf a nemu-
7e byt presny, nebot byl pofizen na zikladé archivniho osobniho rejstii-
ku. Zpracovatelé z pochopitelnych divodi nezjistovali spravné znéni
pfijmeni a jmen ani spravnost zapsanych rodnych mist véziu. Vychazeli
z uréeni ndrodni resp. stitni piislusnosti podle vézeiiskych zéznamu, veét-
Sinou vedenych v ném¢éiné. Znaénd Cst véziili nepochybné neuvedla né-
mecky ekvivalent kiestnich jmen. ZdleZelo také na tom, kdo pofizoval
zéapisy, zda znal nebo neznal aspoii pasivné esky jazyk. Proto jsme né-
meckd pfijmeni nebo pfijmeni znéjici cize ponechali v pavodni podobé,
stejné tak mistni ndzvy. K bliz§imu uréenf a ¢asto i k rozuzleni mistnich
ndzvii jsme pouzili tifedné vydanych nebo podpofenych lexikoni z dob
predmnichovské republiky a z doby nacistické okupace.'”) Z valné Casti
bylo nase hledanf Gsp&&né, nicméné narazili jsme na nepiekonatelné pie-
kdzky, nebyl-li mistni ndzev bliZe uréen nebo vyskytoval-li se v nékolika,
gasto od sebe hodné vzdalenych okresech. Pfi identifikaci mistnich nd-
zvil, zejména venkovskych obci, jsme zjistovali soudni okres pfislusné
obce. Tam, kde to nebylo mozné, jsme uvedli okres politicky. Tykalo
se to piedevsim tzv. Sudet, kde byly soudni okresy zruSeny a obce zafa-
zeny do tizemné vétSich politickych okresi. Tam, kde 8lo o nejasnost ne-
bo nezjistitelnost rodisté vézné, jsme pouzili vysvétleni v poznamce.
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Poznamky:

') A. Kubisiak: Hitlerowskie obozy koncentracyjne i wiezienia na Dolnym Slasku. Roc-
znik Wroctawski V, 1961. — J.Bartosz: Losy rodakéw. Przyczynek do dziejow Polakow
w Klodzku w czasie 11 wojny §wiatowej. Rocznik Ziemi Kiodzkiej VI, 1964, — A. Bien-
kowski: Klodzko w czasie okupacji. Rocznik Ziemi Klodzkiej V-V, 1959-1960. —
A. Burtowski: Nieznana karta twierdzy klodzkiej, Rocznik Ziemi Klodzkiej VI, -
1964. — J. Wilczur: Krzys Skandynawow. Poznan 1968,

?) Alfred Konieczny: Wiezenie karne w Klodzku w latach 11 wojny $wiatowej. Slaski
Kwartalnik Historyczny Sobétka, roé. XXIX. Wroctaw 1974, &. 3, s. 369-388.

3} A. Konieczny: c. d., s. 373-374,

*) Karol Jonca: Skazaricy czechostowaccy we wroctawskich wiezieniach gestapo w1. 1939—
1945, Przeglad Zachodni 1961, €. 5. — Karol Jonca: Ceskoslovensti odsouzenci ve vra-
tislavskych véznicich v letech 19401945, Slezsky sbornik 68, 1970, s. 296-304, seznam
v pfiloze.

3 Lgszck Izbiriski: Patrioci czescy w brzeskim wiezieniu (1942-1944). Opole 1965,

%) A. Konieczny: c. d., s. 369—375.

") Archiwum Panstwowe Miasta Wroctawia i Wojewédztwa Wroctawskiego, Wroclaw,
Pomorska 2, Indeks osobowy wiezenia w Klodzku.

3} A. Konieczny: c. d., s. 372-373.

) A. Konieczny: c. d., s. 383-385, véziové & 17, 18 a 100. AP Wroclaw Indeks osobo-

wy . .., véziové ¢, 70 (dva) a 444,

”g A. Konieczny: c. d., s. 383-387.

') A. Konieczny: c. d., s. 382.

”% A. Konieczny: c. d., s. 371.

A. Konieczny: c. d., s. 377-378.

A. Konieczny: c. d., s. 380-381.

AP Wroclaw, Indeks osobowy . . .

A. Konieczny, ¢. d., s. 383—356, Aneksy.

Allgemeines Verzeichnis der Ortsgemeinden und Ortschaften nach den Ergebnissen

der Volkszéhlung vom 31. Dezember 1910. Herausgegeben von der k. k. Statistischen

Zentralkommission in Wien. Wien 1915, Uplny mistopisny slovnik kralovstvi Ceského.

Na zdkladé nejnovéjsich dat sebral a uspofadal Vaclav Kotyska. Praha 1898, Statisticky

lexikon obci na Moravé a ve Slezsku. Praha 1924, Chytiliv mistopis Republiky cesko-

slovenské. Praha 1922. Karol Hanousek. Miestopis Slovenska a jeho administrativne

rozdelenie. Bratislava b. d. v. Schlesisches Giiter-Adressbuch. 11. vyd. Breslau 1917.

Orientierungslexikon der Tschechoslowakischen Republik . . . von Prof. Ernst Pfahl.

Reichenberg 1927. Amtliches Deutsches Ortsbuch fiir das Protektorat Béhmen und

Miihren. Praha 1940. Herausgegeben vom Reichsprotektor in Béhmen und Mihren 434

s. Ladislav Hosak — Rudolf Sgrémck: Mistni jména na Moravé a ve Slezsku, I, II. Vyd.

Academia, Praha 1970, 1980.

%) Nazev Sbanau se nepodafilo identifikovat. Snad jde o zkomoleninu nézvu obce Sobinau
— Sobifioy s. 0. Chrudim.

%) Jde o nesprévny zépis obce Cervend Retice v sousednim okrese Pelhfimov, némecky
ekvivalent mél podobu Rot-Retschitz.

:"% U tohoto vézné v Indeksu osobowym uvedeno ,,Cygan“, tj. cikdn.

*!) Nazev nejasny. Mohl vzniknout mylné z Austerlitz (Slavkov u Brna). Jinak se v lexiko-
nech vyskytuje podobny ndzev pro obec Hosténice v okresech Libochovice a Slavkov.

) Nazev nezji§tén. Jinak mizeme podobnost spatfovat v ndzvu obce Trokavec v okrese
Rokycany, pro niz protektordtni lexikon uvadi némecky ekvivalent Trokawetz.

13} Hemrichs uvedeno misto spravného Heinrichs, okres uveden spravné.

) Kunzendorf - ndzev pro Kunéica Ves s. 0. Kunitat, pro Kunéice s. 0. Zamberk, Kunéice
nad Ostravici (dnes Ostrava-Kuntice) a pro obec Kunéice pod Ondfejnikem.

#) Jde pravdépodobné o Waldeck, &st obce Horni Police okr. Ceska Lipa.

) V Indeksu osobowym poznamendno , koo Ostrawy*, coz neni moZné, nebot podobné
pojmenovdni se vyskytuje u obce Vidée (némecky Witche), v s. 0. Roznov p. R. Jiny

nézev Vidon némcc{y idon) pro &ast obce Tetin v s. o, Hofice, Vidice (Widitz{

v s. 0. Kutna Hora a Vidov ({:émccky Widerpolen) v okr. Ceské Budéjovice. Mohlo

také vzniknout vynechdnim pfedlozky se spojeni ,,ve Vidni*.
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7y Neidentifikovdno. Jen v Krafisku nizev Grenec pro &ist obce Altlack (Stara Loka) okr.
Bischoflack.

%) Neuréeno. Jinak Krasna v s. 0. Nasavrky a Nové Mésto n. M. Krésnd v okr. Frydek
a Krisno n. B. (Krasna a. d. Betschwa) jako souédst mésta ValaSské Mezifiéi.

3"'; Zapsano Vodnia. Bud Vodna okr. Zdar n. S. nebo Wodnia (n), tj. Vodnany.
Nezjisténo. Mohlo jit o Mofkov okr. Valaské Mezifi¢i nebo obee Maskov okr. Turnov

a okr. Milevsko.

1) Nezjistitelné. V lexikonu obei se uvadi pro celou CSR 15 obci s ndzvem Janovice.

12) Lexikony obef uvadéji Vitkovice v okresech Klatovy, Zlutice a Rokytnice nad Jizerou
a také Vitkovice jako soucdst mésta Moravské Ostravy.

¥) _Koto Sabiech® zni pozniamka v Indeksu osobowym. Co tim bylo minéno? Zibich?
Nizev Letnica se viak v lexikonech neobjevuje. Podobné jsou nazvy Lednica Ero obce
v okresech Pichov a PovaZskd Bystrica a ndzvy Lednice v s. 0. Kralovice a Ledenice
v s. 0. Lisov (pol. okr. Moravské Budéjovice) a Letonice v s. 0. Bucovice.

¥) Grossdorf mizZeme ztotoziovat s ndzvy obei Velkd Ves s. 0. Pacov a Velikd Ves
s. 0. Praha-venkov.

) Lomnice nad Popelkou, Lomnice nad LuZnici okr. Tfebon nebo Lomnice okr. Tisnov,

) Neuréeno, snad lezi mimo tzemi CSR. Niazev Sachendorf se vyskytuje pro cdst obce
Spielberg v s. o. Knittelberg ve Styrsku. Tuto domnénku by bylo mozno spojovat
se skutecnosti, ze se obee ze Styrska objevily nékolikrat jako rodisté Cechoslovaki véz-
nénych v Kladsku.

-‘? Slo snad o Biest v okr. Kroméfiz?

= Nc%ochybné zkomolenina. Vzhledem k tomu, 7e .. Valaskoze* bylo rodistém Slovika,
mohli bychom odkdzat na Valaskovee u Zemplina okr. Snina nebo na nazev Valaska
(Valasskd) okr. Brezno nad Hronom.

¥) Knieschlik — patrné Spatny zéznam, snad patfi Knieschitz, tj. KnéZice okr. Jihlava, Cast
obce Malochov v okr. Klatovy nebo obec Knézice v s. 0. éasla\n

“h Neidorf - v podobé Neudorf R’Nové Ves) se jen v tzv. protektoraté vyskytovalo 17krat.
S nejvétsi pravdépodobnosti §lo o obec v okrese Chlumec nad Cidlinou, Chotébof,
Chrudim, Mnichovo Hradisté nebo Rychnov nad Knéznou.



Z DENIKU EVY ROUBICKOVE

Usporddal, iivodem a poznamkami opatril Vojtéch Blodig

Denik Evy Roubickové, rozené Mindlové, je mimofadnym doku-
mentem. V jeho zaznamech je zachyceno témér celé obdobi existence
ghetta v Tereziné. Autorka, v roce 1941 dvacetileta divka, se tehdy stala
transportnim ¢islem N 69 a do ghetta prijela tfi tydny po jeho zalozeni.
Ve svych zapiscich zachytila osobitym a mimofddné pusobivym zptiso-
bem nejen klicové uddlosti, ale i pocity mladého ¢lovéka konfrontované-
ho s bezpoétem tragédii svych nejblizsich i celého nésilné vytvoieného
spolecenstvi. Denikové zaznamy pfiblizuji viedni i mimofadné udalosti,
ale i celkovou atmosféru Zivota v ghettu mnohem pfesvédcivéji, nez toho
miuze docilit odbornd literatura ¢i beletristické zpracovani.

Témér dvacet let ¢ekaly po vélce zapisky na zpracovani a zpfistupnéni
pro vyzkumné acely. Denik byl v origindle psan némecky, tésnopisem
systému Gabelsberger. Cesky pteklad, jehoZ autorem je manzel autorky
dr. Richard Roubiéek, v zdsadé vérné prevadi pivodni znéni. Nevyhnul
se viak drobnym terminologickym nepfesnostem (napf. velitelé pokoju
namisto starSich pokoji apod.). S vyjimkou zjevnych pieklepti byl tento
pieklad ponechdn v puvodnim znéni.

Na konci Sedesatych let byly kratké vynatky z deniku publikovany
v dennim tisku. Jako celek v8ak rukopis ztstal zndm pouze uzkému kru-
hu badatelii, tfebaze v odbornych statich byl nékolikrat citovdn. Povazu-
jeme proto za potiebné zpfistupnit $irSimu okruhu zdjemct alespon pri-
fez denikem, jehoZ rozsah nam zatim neumoziiuje jeho publikovani
v iplnosti.

Pfi vybéru zdznamu jsme se snazili zachytit v hrubych obrysech hlavni
momenty vyvoje ghetta. Zafazeny jsou proto zpravy o takovych udalos-
tech, jakymi byly popravy v ghettu, hlavni transportni vlny — pfedevsim
transporty do tzv. terezinského rodinného tabora v Osvétimi-Bfezince,
sc¢itdni v bohuSovické kotliné, ,zkraslovani® ghetta, navstéva delegace
Mezinarodniho vyboru Cerveného kiize a dalsi. Stejné tak nalezneme
v naSem vybéru na jedné strané svédectvi o kazdodennich starostech
i malych radostech a na strané druhé o malych a mnohem castéji velkych
tragédiich, které spoluutviarely viedni den terezinského ghetta.

NejbliZze poznala autorka Zivot v zemédélském hospodaistvi ghetta,
tzv. landwirtschaftu, ale jeji zdznamy pfindseji mnoho cennych infor-
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maci o dalSich oblastech zivota ghetta. Zachycuji i takové momenty, ja-
ko byla diferenciace, ktera postupné probihala mezi pfislusniky riznych
socidlnich vrstev a narodnosti, a pfiblizuji nam psychologii jednotlivci
i skupin. Neméné zavazné jsou informace o valeénych udalostech a zpi-
sobu, jakymi byly vnimany v uzavieném spolecenstvi ghetta. Vyznamné
misto zaujima v zdznamech i spojeni s vnéj$im svétem. Nezitnd pomoc
zelezni¢ate Karla Ko§vance je dokladem o lidské soudrznosti tvafi v tvaf
brutalité a bezpravi, dokladem o aktivni solidarité prostych ¢eskych lidi
s ob&tmi nacistického planu rasové genocidy.

Zamérem editora bylo zafadit vyiatky podle vy$e uvedeného princi-
pu. U fady dennich zaznami bylo tfeba, vzhledem ke stanovenému roz-
sahu celého vybéru, vypustit pasiZe nesouvisejici bezprostiedné se zvo-
lenymi tématy. Vynechané ¢ésti ziznam jsou vyznaceny tfemi teCkami.

V zdvéreéném obdobi existence ghetta, po deportaci rodi¢i autorky
do Osvétimi, byl po del§im pferuSeni denik veden jiZz pouze heslovité.
Proto je z tohoto ¢asového tiseku zafazeno jen minimum zdznamd.

Denik Evy Roubitkové je historickym pramenem velké dileZitosti
a souc¢asné vypovédi citlivého a state¢ného ¢lovéka.

A jeden kaZdy z nds si jesté jednou
vtiskl podobu druhého do duse pro
Zivot a pro smrt, pro vécnost.

Motto deniku. (Adrienn Thomas
.Die Katrin wird ein Soldat™)

17. 12. 1941 - streda

Rino v $est hodin jsme vstdvali.') Spani je hrozné, lidé prechézi celou
noc, staly kasel. Maminka?) spala hrozné $patné, ja posledni dvé noci
jiz 1épe. Viem muzam ostithali vlasy, Zendm ne. V osm hodin v3e pfipra-
veno k odjezdu. V devét hodin nds vedli pod hrozné silnou strdzi némec-
kych vojaki s nabitymi puskami na nddrazi,’) posadili nds do zaplombo-
vanych vagonu, aviak teprve v jedendct hodin jsme odjeli smér Terezin.
Byli jsme hrozné namackani ve vagénech s mnohymi zavazadly. Vse
to je tak podivné, Ze tomu prosté nemohu rozumét. Diky Bohu, Ze tomu
nerozumime, jinak bychom se snad zblaznili. Odpoledne ve dvé v Tere-
ziné. Byli jsme tam ihned pfijati hilfsdienstem.*) Chlapci vypadaji dost
§patné —malo jidla, neholeni, ostfihané vlasy, ale ndlada neni pfili$ $pat-
né. Z Bohudovic do Terezina jsme §li pésky. Ackoliv jsme méli jen velmi
malo zavazadel, byla to pro nas t&€zka cesta.
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24. 12. 1941 — streda

Kromé kévy, polévky a brambor v poledne a vecerni polévky nebo kavy
dostdvame kazdy druhy den s maminkou spole¢né jeden chléb. Na§ praz-
sky chléb jsme ptfevdzné rozdaly, chudaci chlapci méli vSichni hlad a tak
nevim, jak s pfidélem vysta¢ime. Ted mame jesté vanocku, co vSak bude
potom? No, néjak to ptijde. Kazdy den mame v Sest hodin vstavat, ale
to piirozené nedélame. Pro chlapce byl zfizen détsky domov a jiny bude
zfizen pro dévata, nyni viak je pravé spila. Na§ pokoj bude pravdépo-
dobné k tomu pouzit a tak se budeme muset zase stéhovat. Hrozné!
V dennim rozkaze bylo ¢teno, Ze kromé véci, které jsme jiz museli ode-
vzdat, musime jesté odvést viechny konzervy, ¢aj, vytazky, Iéky, voiav-
ky. A opétné penize, cigarety, sirky, cenné papiry, §perky apod. Nejhor-
§i je to s konzervami. Neodevzddme pochopitelné ani jedinou a nesnime
je také jako jini lidé. Stédry veéer.

27. 12, 1941 — sobota

Koneéné jsme dostaly pokoj, ale dosud bez kamen. Nékolik starych dam
bylo pfestéhovino do naseho pokoje, my spime dosud ve starém pokoji.
Ztratila jsem hodinky. Jidla je mélo. Je to viak snesitelné, pokud mame
jedté néco z domova. Saty nenosim viibec, pouze kalhoty; bohuzel jsem
pfivezla pouze jeden par Spatnych s sebou. Néjaky muz mi nabidl,
Ze mi podé dopis, ktery bych napsala. Na to je sice stdle jesté trest smrti,
ale piesto vichni psali. Psala jsem mamce.’) Vlastné jsem si to pfedsta-
vovala viechno jesté horsi, néco jako smrt, ponévadZ jsem si nemohla
udinit o tom vibec zddnou piedstavu a rovnéz ti, ktef{ jsou zde jiz dels{
¢as, se nam pfi setkani zdéli jako lidé z jiného svéta. Ale Zijeme i zde,
nemdme ani tak $patnou ndladu, dokonce se dost ¢asto sméjeme, coZ
jsme v Praze viibec nepovaZovali za mozZné. Krétce a dobfe, zivot jde
dél. Jen pfremyslet nesmim. Cely den mdm zaméstnani, vecer silehneme
na matraci a spime. Jen nepfemyslet! Jen to ne! Dokonce se bavime
s chlapci.

4. 1. 1942 — nedéle

Veliké rozéileni. Odsud pojede transport do Polska.®) Budeme v ném?
Je to piiSerné. Mysleli jsme, Ze aspon pied tim zde budeme zabezpeceni
a nyni jsme na tom stejné jako v Praze. Odpoledne byli posledni povo-
lani a pfisti den rdno museli byt jiz pfipraveni.
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8. 1. 1942 — ctvrtek
Devét lidi zavienych pro pasovani dopisu bylo povéseno.”) Rozsudek
museli vykonat Zidé. Viude zoufalstvi.

9. 1. 1942 — patek
Velitelé pokoji méli odpoledne apel v Magdeburskych kasdarndch. Kras-
ny proslov, ze popravy mély slouzit jen k odstraseni.

10. 1. 1942 — sobota

Dalsi transport jde do Polska. Neni vlastné viibec znamo, kam jde. Ng&-
ktefi fikaji, ze do Rigy.") jini do Josefova. Z naseho transportu §ly dvé
staré damy. Jedna se zhroutila, kficela. Je to nestésti.

21. 1. 1942 — streda

Druhy plzensky transport dosel.?) V hrozném stavu. Byli biti bykoveci,
zcela bezdiuvodné. Zwi'") mi pfinesl dvé lzice, které jsme ztratily.
Je hrozna zima.

11. 2. 1942 — streda

Jsem zvédava, zda nase dopisy do Prahy dojdou.'!) Buh vi, jak dlouho
pujdou. Piilidny optimismus prvnich dni znaéné opadl, nikdo jiz nepo-
Citd, Ze na jafe pojedeme domu. Bude to zajimavé, aZ si jednou na to vie
vzpomenu. Réno v $est hodin kazdy den budiéek, pak fronta na uhli,
fronta na jidlo, boj o kazdy centimetr. Kazdd osoba smi mit pro sebe
sedmdesat centimetri, boj o matrace, kazdy ve¢er hrozna zima,

26. 2. 1942 — ctvrtek
Opét deset lidi popraveno.'?) Casto pro pasovani dopisti, néktefi, proto-
ze se vzepfeli, kdyz je Seidl') tloukl. Opét viude hrozna nélada.

11. 3. 1942 — stFeda

Byly jsme u chomutovskych pfibuznych. Jsou zcela bezradni, ptestého-
vini do malého pokoje. Jedna z dcer je nemocné. Délaji si plany. Podit-
kem bfezna bude otevieno ghetto, viichni drijci se musi z Terezina vysté-
hovat.'¥)
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25. 4. 1942 — sobota

V tomto mésici jdou jesté tii transporty.'?) Gi'®) kazdy den u nas. Kdo
vi, zda nebudeme muset také pryé. My mame pevny slib od spravee'’)
a Seidla, e nebudeme odeslany. Mnoho z néds bylo vyreklamovéno.'®)

26. 4. 1942 — nedéle

Viude hrozna nalada. Vsichni bali, pfipravuji se, protoZe kazdy musi
pocitat s odjezdem. V Bohu3ovicich dosel transport a Sel kolem nas. ')
Mél mnozstvi zavazadel s sebou.

27. 4. 1942 — pondéli
V noci opét povoldvéni, vesmés osob ze starych transportu, rano od-
chod. Polovina naseho pokoje.

28. 4. 1942 — utery

Opét po celou noc povoldvini. Celou noc jsme nespaly, cekaly co je s Gi.
P#iSerna noc. V $est hodin museli viichni nastoupit, v sedm pfiSel listek
od Gi, musel s sebou. Maminka dplné hotova s nervy, stale place.
Ja v préci pfijdu alespon na jiné myslenky.

30. 4. 1942 — ¢éivriek

Réno odesel opét transport do Polska,”) vétsinou z pravé doslych praz-
skych transporti. Ve $tabni zahradé jsem sazela cibule, mnohé z nich
jsem si ponechala.

15. 7. 1942 — streda

Maminka byla pfi $krabani brambor pfistizena, Ze bere brambory, a ne-
miiZe tam jiZ pracovat. Je nestastnd, protoze nevi, jakou prici ted dosta-
ne. Vypada velmi $patné. Snad by byla pro ni lepsi jiné prace. Diky Bohu
pfinesu vzdy néco domii, takZe tato véc neni pro nas tak naléhava.

Od prvniho je otevieno ghetto. V Tereziné jsou veliké zmény. Viechny
domy byly uvolnény pro Zidy. Kazdy tyden pfichazi dva transporty
z Prahy, téméF sami starsi lidé, pozdéji i rodinni pfislusnici AK.*') Ba-
bictka Gibianova?) pfisla. O tyden pozdéji babicka Roubitkova.”) Ba-
bi¢ka Gibianova piisla ve velice $patném stavu, nepoznédvala mne a mlu-
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vila zcela pomatené, nevédéla kde je a co se s ni stalo. Byla umisténa
v blokovém domé. Chtéla jsem ji pfinést zavazadla, p¥isla jsem do Han-
noverskych kasaren,?) tam byla pravé veskerd zavazadla zabavovéna.
Zachranila jsem jeji maly kufr, kufr jedné staré teti¢ky a pak oba ostatni
kufry babi¢ky Gibianové.

Dala jsem je na pokoj Jirkovi, chlapci z price od nas. PFiti den byly
poveésti, ze budou prohlidky, a tak jsme to spole¢né dopravili do husich
stdjf, ven z Terezina, kolem ¢etnika,”) ktery byl velmi sluiny. Ale ten
strach!

7. 10. 1942 — stieda

Oteviraji se obchody. Cely Terezin se sméje. Vylohy jsou plné nejkras-
néjSich véci, potravin, $atstva, obuvi, papiru, domdcich potieb, vora-
vek, galanterie. V3e, co bylo jinym lidem odebréno, je zde vystaveno.
Proslychalo se, Ze pfijde némecka navitéva. Za nékolik dni vyslo najevo,
Ze vystavené véci je skuteéné mozno koupit, a sice pracujicimi, ktefi do-
stali body. Maminka je dostala brzy, ja pozd&ji. Ve skute¢nosti je cely
nakup hroznym podvodem. Musite vzit, co dostanete, kdyz ma nékdo
protekci, dostane vic a slusné véci, kdyz nem4, tak dostane fepnou §tévu,
prasek na pernik a jiné nesmysly. Satstvo lze dostat docela peékné i bez
protekce, vie z kradenych kufri. Napf. termosky, polni lahve a suchy
lih jsou kontrabandem, ktery je pfi kazdém transportu bezpodmineéné
odat, avSak ve vylohach jsou vystavovédny a mizete si je koupit. Takova
komedie! :

S mamkou jsme denné. Ma veliky strach z polskych transportd.
Do prvniho se nedostala a velmi brzy byla potvrzena, takZe toto nebez-
pedi snad prece preslo.

V prici vie pfi starém. Krausim?®) musim sice délat sluZebnou a mam
tak mnoho préce, aviak i to ma zase vyhody. Ve Viktorii’) dostdvam
nékdy dokonce bily chléb — jen si to pfedstavte — nebo hrachovou kasi
apod.

Mamin¢ina préce je ohavnd. Jen kdybych ji mohla obstarat néco jiného!
Je to v3ak hrozné té€zké, patii k tomu protekce a tu nemame vibec 74d-
nou. Tatinek?) nemohl néjaky ¢as viibec ven z kasaren. Musel lezet kvii-
li transportiim do Polska. Nyni jsou do Polska i transporty Némcii z Rige,
ktefi dosud nepfichazeli ani v dvahu. Aviak protoze byla imrtnost tak
vysoka, byl vydan rozkaz odeslat Némce od $edesati péti do devadesati
let, pokud jsou v BohuSovicich jesté Zivi. Je to pfigerné.

Situace zde se sice lepsi, pokud se tyée svobody a stravy, ale nikdo
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se nesmi podivat na blokové domy s jejich §pinou, kde leZi jeden nemoc-
ny tplavici na druhém, kde mrtvoly i ti, kteff jsou téméf mrtvolami, lezi
po cel¢é dny stlaceni vedle sebe, kde matrace se rozkladaji vlhkosti a ne-
mohou byt vyménény, takze pod nimi se nachézeji éervi. To vie by mélo
byt filmovano a poslano do ciziny! To si nikdo nemiZe ani pfedstavit!

15. 10. 1942 — ¢tvrtek
Nepracovala jsem jiz u Krause, ale musela jsem chodit past ovce.

Mezitim v8ak méla i pastva pro mne vyhody, vét$i nez prace u Krause.
Na poli, kde jsme pésly ovce, pracoval totiz také arijec?) se Zenou a dvé-
ma détmi, ktefi byli ke mné od prvniho dne velmi mili. Hned druhy den
mi muz pfinesl chléb a salam, bavil se se mnou o politice a bylo to velmi
zajimavé. PriSti den pfinesl vétsi kus salamu, ktery jsem vzala domu,
a malou sklenici pravého medu. Byla jsem blazend.

10. 12. 1942 — étvrtek

Dnes pfed rokem jsme byli v transportu. Dlouhy rok. Nikdo by nebyl
Vefil, Ze za rok zde jesté budeme a mozZnd, Ze za rok zde budeme stile.
Zijeme a zivot jde dal, jime a spime, bavime se, nékdy se dokonce smé-
jeme a nékdy to vypadd jako normdlni Zivot. Ani nepozorujeme, jak
jsme si jiz na v8e zvykli. Tento tyden byly prodédny kozy, kizlata a sto
ovci. Nékteré z nds budou zajisté propustény. Ja pravdépodobné zista-
nu. Arijec opétné nékoho ke mné poslal, Ze mu mam zaslat nékolik fad-
ki, rad by védél, jak se mi vede. Chci byt velmi opatrnd. Nékdy jdu
na pastvu do blizkosti krematoria,?’) jednou jsem byla uvnit. Bylo
to jako velikd tovdrna, ve které jsou spalovani lidé. Ve &tyfech pecich
soucasné, ve dne v noci. Vidime, jak mrtvoly pomalu hofi, jen kosti ziis-
tavaji a ty se pak rozpadnou.

10. 1. 1943 — nedéle

Mamka je denné u nds. Je neuvéfitelné hodna a mam ji tak rada, protoze
neni Spatnd jako vSichni ostatni. Je dokonce pfili§ dobra a kazi déti. Bere
svou sluzbu pfili§ vazné, die se a ujima se kazdého pacienta, jako kdyby
byl jejim vlastnim ditétem. Tézko si zde zvyka, bere vie pfilis tragicky,
zvlasté $pinu a stisnénost. Spina a hmyz se stavaji nesnesitelnéjsimi.
Jsme stale vice stla¢ovini a blechy, $ténice a v8i se denné mnoZi. Je pro-
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sté nemozné za téchto pomért néco proti tomu délat, kdyZz jeden clovek
lezi na druhém. Zejména na blocich, kde jsou lidé ubytovini zpusobem
zcela nedistojnym lidskych tvort, se mnozi v8i véeho druhu strasidelnym
zpusobem. Ted v lednu nesmime oficidlné jesté topit. V kasdrnach
se sice viude topi, aviak v blocich lidé pomalu omrzivaji, zejména
na padédch, kde nenf viibec moznost topeni. Pfi dvaceti stupnich pod nu-
lou byli jiz nalezeni omrzli lidé. A rezultat? Lidé musi byt ubytovani
v kasarndch, kde jsou opétovné vic a vice stlatovéni. Pfirozena reakce
na to jsou dalsi transporty do Polska, i kdyZ to zni sebehui. Ale horsi
nez zde na pudach to v Polsku také nemize byt. Vic nez zmrznout lidé
v Polsku také nemohou.

Zdé se, ze politicky se situace viibec neméni. SlySime nejraznéjsi poves-
ti, ale ty jsou pravdépodobné nesmysl a budou mit mlo vlivu na konec.
Kdy ptijdeme domii? Toto je heslo Terezina. Pékné se to fekne, ale dej-
me tomu, 7e¢ bude opravdu konec — jak bude vypadat vitézstvi?
Je to velmi, velmi nepravdépodobné, snad nemozné, abychom pokraco-
vali prosté tam, kde jsme pfestali. Kam vlastné chceme? Kde mame nas
domov? Co s ndami bude po vilce? Kdo vi, co je s Richardem,”) zda vi-
bec na mne je$té mysli. Pro mne on znamena budoucnost, ale mysli
na to jesté i on? Je to viechno jiz tak dévno.

27. 1. 1943 — streda

Transporty, transporty, nic nez transporty do Polska. V prvnich dvou
bylo mnoho weisungti.*?) Po¢itala jsem s uréitosti, Ze pojedu také. Lidé
museli odjizdét pro sebemensi hlouposti, pro zcela bezvyznamné véci.
Zalezitosti, které byly jiz davno vyfizeny, se najednou staly weisung.
Je prosté neuvéfitelné, nepochopitelné a neslychané Stésti, Ze jsem
se nedostala do transportu. Pochopitelné neni vylou¢eno, Ze budu muset
jesté jet, protoze ted jiz nikdo neni chrdnén, ale ted to jiZ stéZi bude
weisung.

Mezitim pfisli jesté mladi, kterych &lo obvykle primérné pét set, ale
piesto opét vzdy berou lidi ze starych transportl a protekcni déti z no-
vych ziistavaji zde. Je to nespravedinost. V ghettu jsou velké zmény. No-
vy dltestenrat,”®) Eppstein®) z Berlina je judeniltester, Lowenherz®)
z Vidné jeho zastupce a Edelstein®) na tfetim misté. To bude mit prav-
dépodobné nasledky. Kazdopadné bude odchazet odsud vice piislusniku
protektordtu nez dosud.
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3. 2. 1943 — streda

Prozatim neznamenal novy dltestenrat jesté zddné zmény. Misto Lowen-
herze pfiel z Vidné Murmelstein,”’) jesté vétsi lump. Z Prahy pfijel
v auté s Fidlerem®) Mandler,*) Weidmann*') s rodinou, celkem Sestnict
osob. Mandler byl jiz zpraskan k radosti celého ghetta. Prozatim nejsou
zadné dalsi transporty ani do Polska, ani na préci. Ani neodchazi Edel-
stein, aby nékde vybudoval nové ghetto.

Dle némeckych zprav jsou na ruské fronté ohromné ttoky Rusti. Némci
byli u Stalingradu obkliceni a museli se vzddt. Na viech mistech Rusové
postupuji. Také v Africe to vypada dobfe. Anglicané maji Tripolis
a je nadéje, Ze valka tam bude brzy skon¢ena.

My v landwirtschaftu jsme pry pied kazdym transportem chranéni. Ma-
minka musela ted nékolik dni vykonavat sluzbu v tyfovém oddéleni. By-
lo to hrozné a je rdda, ze je zde opét v Hamburskych kasdrnach. Tyf
se 8ifi s désivou rychlosti. Je velikym nebezpe¢im. Diky Bohu jsou vét-
Sinou jen lehké pfipady.

11. 2. 1943 — ctvrtek

Lezim v posteli a jsem nemocnd. Ted najednou se mi loupaji ruce. Méla
jsem spdlu, aniz bych o tom védéla. Ted jsem jiZ jen hrozné nachlazena,
musim ale téméf denné vstavat a vyzvedavat baliky, které mi posila ari-
jec. Chee mne rozhodné vidét. Slysel, Ze chodim nékdy pfes statni silni-
ci.") Ujednal proto s Loblem,*) kdy a kde pijdu s kbelikem do Vikto-
rie. Na silnici mi Sel vstiic a zddlky bylo vidét, ze ma radost, ze mé vidi.
Zafil pres cely oblicej. Mluvit jsme pochopitelné nemohli.

Pfisti den to chtél opakovat. To jsem ale skuteéné nemohla do Viktorie,
protoZe nechodim do préice, a zistala jsem proto stat na kfizovatce. Dva-
krat preSel a kradmo mi pokynul.

8. 5. 1943 — sobota

Karel byl dvakrat za sebou zde a jd jsem s nim mluvila nékolik slov
oknem v Drazdanskych kasarnéch, kolem kterych vede nova statni silni-
ce. V obou pifipadech byl zde se svou Zenou a s malym chlapeckem, ktery
vzdy mava. Jednou zde byl na Velikonoé¢ni pondéli, kdyz jsme pravé byly
v nejlepsim stéhovini, a pak nasledujici nedéli. Dostala jsem opét tfi
nadherné baliky. Jeden pro maminku ku dni matek s dortem a bonbény,
druhy s masem, $§pekem, jiskou, syrem, nudlemi a tieti se salimem,
moukou, sklenici sddla, konzervou, smazenym kufetem. Nikdy nemohu
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témto dvéma lidem zapomenout, co pro nds udélali a tak zdzraénym zpi-
sobem. Doufiam pouze, ze se jim nékdy budu moci odvdécit.

9. 6. 1943 — streda

Véera jsme pésly ovee na stréani, kde stéla tfeSeii s nadhernymi ¢ervenymi
tfeinémi. Pfirozené jsme jedly tfesn&. Byly jsme ¢tyfi, jedna davala po-
zor. Drzela jsem pravé vétev a présk — celd vétev mi zistala v ruce. Rych-
le jsem otrhdvala tfesné¢. V tomto okamziku vola Hilda:**) ,,Pozor
esesdk!* Chytila jsem vétev a hodila je mezi ovce. Ale bylo pozdé. Poma-
lu se blizil. ,,Co tu délate? Je dvojitd sabotaz trhat tfe$né a k tomu viemu
jesté zlomit vétev.* Pak pfiSel ke mné, vzal vétev a fekl: ,,Otrhej si jesté
ty posledni tfe$né.* Myslela jsem: , Ten pes bude jesté ironicky.” Ale
on se za¢al se mnou bavit. Ani jsem nechtéla véfit svym usim. ,,Co kdyby
na mém misté byl byval nékdo jiny? Nékdo z SD? Jen si to pfedstavte,
co by z toho bylo. Copak nevite, Ze je vds vidét zddlky? Pro mne za mne
si natrhejte kolik chcete, ale nesmite se nechat chytit. Ostatné nejsou
jesté zralé.“ Hilda a Eva*) zagaly plakat ze samého dojet, Ze néco tako-
vého je vilbec mozné. Esesak a pfece ¢lovek. Celé to rozcileni stdlo snad
za to, aby nam ukézalo, Ze mezi Némci jsou stdle jesté lidé. Dostavam
zase viru v ¢lovéka, kterou jsem ztratila.

22. 6. 1943 — dtery

Zivot v ghettu pokratuje obvyklym zpisobem, ale nemine den, aniz
by se néco nestalo. Pan SS-ober- nebo unterscharfiihrer —na tom kone¢-
né nezalezi — Heindl*) byl zajisté posldn Panembohem do ghetta, aby
Zli Zidé byli potrestani. Radi zcela pfiSern¢. Nemine den, aby pro jeho
vykonnost nebyl nékdo zatéen. Chcee se zde pravdépodobné udinit nepo-
stradatelnym, aby nemusel na frontu. Prozatim se zd4, Ze se mu to dafi.
Neni 74dné misto, zadny pokoj, z4dn4 dira, které by byly pfed nim jisté.
Véude hled4 cigarety. Prohledal dokonce i slimu v ov¢iné. Zda se,
e mé4 mnoho $picli, protoze vétSinou jde najisto. Zastupce $éfa bezpec-
nosti Klaber*) a jeho sekterat Preiss*) byli i se svymi Zenami zavieni.
Ghettowache bude sestdvat namisto ze ¢tyf set padesiti muzi pouze
ze sto padesati. Jsou planovany velké zmény a to, Ze ghettowachmany
mohou byt pouze muzi od &tyficeti péti let.*®) Ptijde tam tedy pfes deva-
desat procent novych lidi. Vichni muzi od ctyficeti péti do Sedesati péti
se musi hldsit k apelu. Jsem zvédavd, co z toho bude.
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14. 7. 1943 — stieda

Seidl jiz tyden neni ldgrkomandantem a na jeho misté je Burger.*%)
Od té doby jsou zastaveny baliky, pry jich bude povoleno jen dva tisice
za mésic, to je tolik, jako dosud za den. Kdo chtél, mohl vyplnit formu-
l4f, na kterém stélo, Ze jmenovany zdd4 o zndmku®’) pro dotyéného, kte-
ry mu md balik poslat. Je to dvousecnd zbrain. Mame uvést nékoho
v Praze? Pfesné s jménem a adresou? Nezptsobime mu tim nepfijem-
nosti, protoze m4 spojenf se Zidy? Neu¢ini u ného domovni prohlidku?
VSichni samoziejmé o tom mluvi. Ja osobné v to nevéfim. Takové povés-
ti tu jiz byly tak ¢asto. Ndm v Praze také nepovolili sem posilat balicky,
protoze pry by je zde za to povésili. Uvedli jsme Glaserovy,*') oni jednak
nic nemaji a kromé toho ona je némeck4 arijka.

22. 7. 1943 — ctvrtek

Angli¢ané a Ameri¢ané pfistdli na Sicilii a maji jiz velké tuspéchy. Zde
se pfirozené jiz povid4, Ze obsadili celou Sicilii, ale staéi to, co pidi no-
viny, totiz, Ze tam jsou tézké boje, Ze nepfitelé jsou v pfevaze a ze ob-
sadili nékolik mést. Také v Rusku jsou tézké boje a Angli¢ané jiz udélali
nékolik pokusi o invazi. Neni konec snad pfece v dohledu? Ja si to pros-
té nemohu predstavit. V posledni dobé jsem poprvé zac¢ala pochybovat,
zda se s Richardem kdy uvidim a kdyZz, zda mezi ndmi bude vie nezmé-
néné. Mamka je sice o tom skalopevné presvédéena, ale étyfi roky jsou
hrozné dlouhd doba. Jemu je tfiatficet. MiZe tak dlouho ¢ekat? J4 mam
dvaadvacet, to je pro divku jiz dost velké stafi. Co budu délat? Nékdy
jsou okamziky, kdy pochybuji o sobé samé, kdy mam strach, ze zistanu
sama. Ctyfi roky jsem tak pevné véfila a nikdy mé nenapadla moznost,
Ze jiZz nejsem zasnoubena.

Snad ze mne bude dokonce jednou socialistka. Zde je pro to pida velmi
zrald. Kdyz se divam na rodinu Krausi, jak s ndmi zachézeji, jak si Ziji
a ostatnim nepfeji ani to nejmensi, nebo jak namlouvaji, Ze jsou né¢im
lep§im nez my, tak bych mohla prasknout. Ty tfidni rozdily jsou hrozné,
i kdyZ jsou zde jen v malém. Zde jsou lidé, ktefi pro samé roupy ani
nevi, co maji délat, a vedle nich je nejhroznéjsi bida.

15. 8. 1943 — nedéle
Poprvé za ¢trnact dni mame zase volno. Béhem Zni nedostal volno nikdo.
V ghettu je registrace. Nikdo nevi pro¢, vsichni se domnivaji, Ze pijdou
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zase transporty.’?) ProtoZze pfedchazi registrace, pfedpoklada se,
7e to budou pracovni transporty. Jaké a kam, nevi nikdo. Kdyby to né-
kdo na komandantuie védél, tak bychom se to dozvédéli také. Prozatim
bylo registrovano asi pét tisic osob, mezi nimi rodi¢e, mamka a Lotka.™)
Tatinek byl do¢asné pro svou nemoc vyloucen, ale pfihldsil se dobrovol-
né, protoze ma lepsi divod, a to zlatou medaili za state¢nost. Meél strach,
ze by prvni divod vylouceni z registrace znamenal, Ze by mohl pfijit
o0 své misto. Na jeho kartu zaznamenali medaili a k tomu jednicku. Ma-
minka dostala také jedni¢ku. Mamka dostala také jednicku, pry to zna-
mend prace v tabofe, tj. zde. Dvojka znamena odesldni. Ji jsem nedo-
stala viibec nic. Kromé toho by mne landwirtschaft ani neuvolnil, jsem
na schutzliste.

Ze §tabni zahrady byli uvolnéni téméf viichni chlapci, vétSinou AK. Nej-
lepsi je to kamaradstvi, které zde panuje. Zadné rozkazovani, zadné ha-
ddni. I kdyz je nékdy vic préce, tak si z toho nic nedélam. Je to lepsi
nez nilada u Krause.

V poslednich dnech jsme méli velkd vedra. Ja to nepocitovala, protoze
jsem stifkala od péti do jedné hodiny a odpoledne bylo volno. Kromé
toho je ve §tabni zahradé velky bazén a v tom jsme mohli plavat. Dalsi
vyhodou je $lojsovéni.*) Zivim jim toho ¢asu celou rodinu, tj. sedm
osob, a to viechny jen ze §tabni zahrady. Budu-li to pozdéji vypravovat,
tak mi nikdo nebude véfit, jak denné vypadam v poledne a vecer. Jsem
na to vybavena velkou podprsenkou, trenyrkami na gumu a Sirokou suk-
ni, ostatni maji zase kalhoty, punéochdc¢e a gumové holinky. Tam nacpe-
me co je jen mozné. Nyni jsou raj¢ata, papriky, jablka, hrusky, mrkev
a kapusta. Posledni dny jsem objevila zdhon s brambory a Slojsuji je
také. V poledne a veler prechdzeji kolem éetnikii nejkrasnéjsi postavy.
Nékteré jsou hranaté, jiné zase piili§ zakulacené, je to pohled k po-
pukdni.

Hroznym trdpenim jsou blechy a $ténice. Cely Terezin je plny blech
a §ténic a je nemozné je vyhubit. Béhem &tyficeti osmi hodin musely byt
Sudetské kasarny vyklizeny.>*) Muzi byli vSichni ubytovéni na pudach,
néktefi si nadli kumbalky. V Tereziné ted panuje kumbalismus. Chlapci
z landwirtschaftu bydli téméf vSichni mimo kasdarna. Dva dny pozdéji
musely byt vyklizeny i Podmokelské kasarny.

22, 8. 1943 — nedéle
Véera byly pii prichodu a odchodu velké prohlidky. Berusky™) nds
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dikladné prohledaly, hledaly zejména ghettogeld.””) Mne to ale nijak
nerozéililo. Rdno odesel z Malé pevnosti transport. Skoro samé Zeny.
Kam, nevi nikdo. Asi do koncentraéniho tdbora. Kazda méla s sebou
maly bali¢ek. Vypadaly velmi Spatné. Vykoukala jsem si témér oci, ale
nemohla jsem nikoho rozeznat. Odpoledne $el transport sedmnadcti lidi
z ghetta na Malou pevnost.*®) Mezi nimi Mimi Kominikov4, jeji sestra
a jeSté mnoho jinych, jejichZ jména neznam. Nemohu to viibec pochopit,
cloveék jako Mimi, vzdy zafiva, vzdy veseld, velice statednd, a nyni
je na pevnosti. Pro dopis, ktery psala asi pfed osmi mésici, kdyZz jesté
chodila za mnou na pastvu. Uboha Mimi.

29. 8. 1943 — nedéle

Ptizrak transportu je zase jednou zde. Kazdy m4 strach, pfiSerny strach.
Z.da se, ze to nebudou pracovni transporty, Ze se z toho vyklubou docela
obycejné transporty do Polska. Jiz tfikrat byl seznam kompletné hotov,
mnozi lidé védéli pfesné, kdo je tam, kazdy balil. Nejprve méli jet vich-
ni, ktefi méli weisung a ktefi byli od prvniho ¢ervna,”) tj. ode dne, kdy
se Burger stal ligrkomandantem, zavieni. Dile sto padesdt byvalych
ghettowachmanti. Vsichni AK byli vyzvani k registraci a ti, ktefi byli ele-
gantné obleceni, byli Burgrem ihned odesilani k registraci, mezi nimi
vétSinou vysokd zvitata, ktefi chodi dobfe obleceni a manudlné nepracu-
ji, bez ohledu na to, zda se pfi vytvoreni Terezina dfeli ¢i nikoliv. Ti,
ktefi pfisli v pracovnim, byli poslani zpét. Zda se, Ze registrace je néco
jako weisung, takZze AK jiz neni vubec chrinéno. Kazdy mame strach.
Také my vibec nevime, zda jsme v transportu nebo ne, neznime nikoho,
kdo by se mohl podivat. Nemyslim, Ze by tam byli rodice, pro tatinkovu
zlatou medaili.*’) Kromé toho je maminka oSetfovatelka a ty jsou chra-
nény. Kdybych ja byla v transportu, tak by to byl jen weisung, ale ja byla
jiz pfed vice nez rokem zaviena. Mamka a Lotka maji také velky strach,
ale myslim, Ze k tomu neni pfi¢ina. Mamka je pro pracovni transport
jiZ piili§ stard, kromé toho je oSetfovatelkou a Lotka ma déti mladsi ¢tr-
ndcti let. Viude jsou nejblaznivéjsi povésti. Lidé se mi zdaji jako malé
déti, které vSemu vefi.

Ve stiedu do$lo dvanact set déti z Ukrajiny.®') Od dvou do dvanicti let,
jen v doprovodu SS. Byly v hrozném stavu, zavsivené, $pinavé, v had-
rech. Cely den a celou noc byly odvsivovany. Jsou to vesmés déti bez
rodic¢l, jejichz rodice byli pred asi étrnacti dny zavrazdéni nejkrutéj$im
zpusobem. Je zakazdno pod trestem smrti mluvit s détmi a lékafi a oSe-
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tfovatelé, ktefi k nim byli urceni, museli vzit svd zavazadla s sebou a pie-
ruit veskeré spojeni s nami. Postupné jsme se viak pfece véechno dozvé-
déli. Déti vidély, jak jejich rodice byli nahndni do zaplynovanych jam.
Nékteii piidli o Zivot pii pogromech. Mdme zde jiz dvandct pfipadu dét-
ské obrny, které se daji jen téZko izolovat.?)

6. 9. 1943 — pondéli

Opét transportni horecka. Tentokriate se nezastavuje pfed nikym,
at je mlady ¢i stary, at je zde jiz dlouho &i ne, rodiny jsou trhany, pét
tisic pfislusnika protektoratu musi odejit.®®) Véera bylo povolidno dva
tisice pét set osob, v deset hodin dalsi dva tisice pét set a dnes rdano re-
zerva. Z na$i rodiny tam dosud neni nikdo. Jesté si netroufim vydech-
nout, vie je dosud mozné. Kazdy, kdo neni ndhodou sam v transportu,
ma tam pfibuzné nebo zndmé. Téméf kazdy, s kterym jsem mluvila do-
sud, je v transportu. Také z landwirtschaftu mnozi zndmi, zejména Ton-
da a Vilda,%) ktefi nas zde drzeli. Jak bude landwirtschaft bez nich vypa-
dat? J4 si ji bez Vildy viibec neumim piedstavit. Fredy Hirsch®) byl za-
vien, protoze mluvil s ruskymi détmi®) a pojede. Frey,’) vedouci ghet-
towache a sto padesat byvalych ghettowachmanu. Dr. Janowitz,%) pry
Lowenstein®) a mnoho jinych. Ja méla velky strach o mamku a Lotku.
Doufejme, Ze nepiijdou na fadu. Transport byl hrozny. KdyZ jsme néko-
ho potkali na ulici, tak jsme se divili: ,, Ty tu jesté jsi?“ , A ty také?“ Vée-
ra veler byli viichni na soustfedovacich mistech. Slojsky”) tentokrate
nebyly. Soustfedéni bylo na riznych dvorech: v Hamburskych,”') Kava-
lirce,’?) Zenijnich,”) Pekarné’) atd. V Hamburskych byl prvni dvur
uzavfen pro transport, takze jsme s lidmi mohli mluvit na dalku. Kazdy
mohl vzit s sebou jen to, co unesl a kromé toho smél podat malé zavazad-
lo. Lidé sedéli celou noc na svych zavazadlech, k rdnu jiz byla pofadna
zima. Sli pak cely den v odstupech na nddrazi. Zadny z nich nespal po-
sledni dvé noci. V Magdeburskych kasdrnach se odehravaly nepopsatel-
né scény. Slo o to, kdo mé lepsi nervy a kdo déle vydrzi. Zucker’) mél,
kamkoliv 8el, za sebou frontu $esti az sedmi lidi, ktefi na ného soucasné
mluvili a navzdjem se prekfikovali. Sotva vyhodil nékoho jednémi dvef-
mi, tak se druhymi zase vracel. Pfitom je to tak jednoduché nékoho do-
stat z transportu. Jeho karta se vyjme z kartotéky transportu a zafazuje
se do kartotéky evidence. Za néj musi oviem nastoupit nékdo z rezervy.
Byla také spousta dobrovolnika, vétsinou déti, které se pfihlasily s rodi-
¢i. Nejhorsi je pravé trhani rodin. Neni téméf jedind rodina, kterd by zde
nékoho nenechala a ti nevédi, zda se neméli také piihlasit. Z landwirt-
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schaftu byli viichni vyreklamovini, ktefi se nepfihldsili dobrovolné.
V poslednim okamziku si to Lederer’) rozmyslel a také Tonda a Vilda
jsou venku. Diky Bohu!

Véera odpoledne byl zdkaz vychazek z kasaren, nebyl vSak dodrzovan.
Kdo chtél, mohl se dostat ven. Proslychalo se oviem, Ze kdo bude Heind-
lem chycen venku, piijde ihned do transportu. Vera byla na okamzZik
povést, Ze vie bylo zarazeno. Lidé jsou tim vé¢nym sem a tam zcela po-
blaznéni.

13. 9. 1943 — pondéli

Transport je pry¢ a zivot jde ddl. V poslednich okamzicich doslo jesté
k hroznym scéndm. Jesté ve vlaku byli lidé vyreklamovani a jini tam byli
nacpéni, chaos. A pak klid po boufi. Dva dny se o ni¢em jiném nemluvilo
a pak i to pfestalo. Pry to byl jiz posledni. Ale od v¢erejska se jiZ zase
mluvi o daldim. Tentokréite pojedeme zajisté vSichni. Ted jiZ si nesmi
nikdo délat iluzi, Ze by se pfipadné mohl dostat ven. Pro¢ jdou vzdy jen
pfisludnici protektoratu? Némci jsou zde k smrti nestastni, stafi lidé jsou
zde zcela sami, maji pfiSerny hlad a my, ktefi jsme se zde jiz jakZ takz
vzili, musime pry¢. Bida téchto starych Némci je nepfedstavitelnd. Jdou
cely den od pokoje na pokoj a zebraji o kousek chleba. Jini prodavaji
své posledni boty, $atstvo nebo pradlo.

17. 10. 1943 — nedéle

Repnd sklizen byla hodné zla. Zima, $pina a strasné honéni. Réno v mize
jsme museli jiZ sekat, pfes poledne bylo trochu tepleji a vecer byla zase
takovd zima, Ze jsme stéZi hnuli prsty. Druhd ruka byla od sekani plna
mozolti. Lederer, ktery se jen prochdzel sem a tam, stdle fikal: Pracujte,
pracujte, rychleji! Nepustim vas domii, dokud nebudete se v§im hotovi,
i kdyby méla byt noc! Pak byla dva dny sklizen celeru. Opét v hrozné
zimé.

Ukrajinské déti byly nahle jednoho dne nalozeny a poslany drahou vcet-
né svych ofetfovateli pryé. Nikdo nevi kam. Pry do Svédska, snad
i do Svycarska. OSetfovatelé jsou pravdépodobné s sebou jen na hranice
a pak budou odsunuti do Polska.”) Z Danska pfi§ly dva transporty,’™)
jeden se zdej$imi emigranty, vét§inou mladymi chlapci a dévcaty, ktefi
tam byli na statcich na pteskoleni, aby pak §li do Palestiny. Tam se jiZ
nedostali, ale v Ddnsku se jim vedlo vyborné.”)
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Z posledniho transportu, ktery odtud odesel, pfislo z Birkenau®') mnoho
Spatnych zprav.

11. 11. 1943 — ctvrtek

Ted je pét hodin rdno. Ve dvandct hodin v noci nas vzbudili, ze v pét
hodin musime vSichni nastoupit a budeme odvedeni do BohuSovic, pry
k registraci. Mame se teple obléci a vzit si néco k jidlu. Co to md zname-
nat? Vseobecné je nazor, Ze budeme poslani pry¢. V naSem pokoji
je veliké rozéileni, v jinych pokracuji ve spanku, ale pak byli vSichni vie-
obecnym rozcilenim nakazeni. Proto také vSichni bali, v8ichni uklizejf,
vSichni na sebe navlékaji dalsi a dalsi véci. Jd osobné nevéfim, ze by nds
tak poslali pry¢, ovéem mezitim k ndm byli nastéhovani stafi a nemoceni
muzi, ktefi ndm pravdépodobné vie ukradnou. To je nam vSak v tomto
okamziku lhostejné. Je nepfedstavitelné, jak to zde vypada. Vsichni po-
bihaji a délaji zbyteéné véci, ackoliv to nemd vitbec zadny smysl. J4 jsem
zcela klidna a maminka také. Necht nas zastfeli nebo poslou do Polska,
délat nemzeme tak ¢i tak nic. Snad pfezijeme i toto.

14. 11. 1943 — nedéle

Tak piece jsme se vratili domi, po hrozném dnu a v deset hodin vecer.
V sedm hodin rano®') jsme byli odvedeni po kasarnach a blocich do bo-
hugovické kotliny a tam jsme stdli do deseti vecer, néktefi do deviti, ale
jini do dvandcti hodin v noci. Nejhorsi bylo, ze jsme do posledniho
okamziku nevédéli, zda se vibec vriatime domu a co s ndmi chtéji délat.
Bylo to docela obyéejné séitani lidu. Némci z toho vSak délali akci, aby
nds potrapili a zneklidnili. Ackoliv jsme byli vSichni teple oblec¢eni a méli
jsme nejen teplé, ale i nejdulezitéjsi véci na sobé, byla ndm hroznd zima.
Kromé toho jsme méli s sebou nejdulezitéjsi jidlo a toaletni véci. Nédlada
po cely den nebyla tak hrozna, pomalu jsme pfisli na to, Ze to bude jen
s¢itani a vecer zase pijdeme domi. Stdli jsme v faddach po péti stech
a byli jsme asi padesatkrat po¢itani. Jednou Zidy a dvakrat Némci. MuZi
a Zzeny stéli oddélené, oviem jakmile se k ndm Némeci oto¢ili zady, utikali
véichni ze svych mist a hledali své rodiny. Byla jsem zcela v blizkosti ma-
minky a mamky. Kazdych pét minut pfisel rozkaz: ,,VSichni ihned na sva
mista!* Pak vSechno utikalo a klopytalo na sva mista. Tak to §lo po cely
den. Déti byly ndapadné hodné, jen malokdy bylo slyset pla¢ néjakého
ditéte. Horsi to bylo se starymi lidmi, ktefi omdlévali, méli kfece a casto
se hroutili. Byli jsme také dost unaveni, takZe jsme se nakonec polozili
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na zem, tésné u sebe, abychom se zahfali. ZI¢ to bylo se zachody. Budto
el kazdy tam, kde stdl, nebo néktefi kolem ného drzeli pokryvky, nebo
jsme §li do pfikopu pod $ancemi, kde nas hlidali ¢etnici.

Nikdy nezapomenu, jak k veceru najednou vsichni zacali utikat — smér
ghetto. Zacalo priet. N4s pokoj se pevné srazil, jako kdyby nae Stésti
zaviselo na tom, abychom zustali spolu. VSichni fikali, Ze je vylouceno,
7e by nds pustili dom1, a Ze to beztoho nemd smysl, ale pfesto vie bézelo
tymz smérem, protoZe nikdo nechtél zistat vzadu. Pfirozené jsme se ne-
mohli dostat daleko, nez se vie zarazilo. Pak jsme $li zase dva kroky
a zase jsme pulhodiny stali. Tak to $lo az do deviti hodin vecer a pofad
jsme jesté nevédéli, zda pustili Zivou dusi do ghetta. Déti plakaly, proto-
ze ztratily maminku, starsi lidé padali jak mouchy, protoZe to po ¢trnac-
tihodinovém stani nemohli vydrzet. Néktefi se polozili do baraki, v je-
jichZ blizkosti jsme stdli, aby tam pfenocovali. N43 pokoj se postupné
rozpadl a ja jsem byla jen s Lidkou,®) kterd ma sousedni postel. Drzely
jsme se pevné za ruku a za zadnou cenu bychom se nebyly pustily. Ko-
ne¢né jsme si prorazily lokty cestu az k obvodu, kde stali ¢etnici a odtud
jsme bézely tak rychle, jak jsme jen mohly, do ghetta. To byl pocit! Star-
ci z naSeho pokoje byli jiz pry¢ a jesté nikdy jsme nebyly tak Sfastné,
7e jsme ,doma*, jako v téchto prvnich okamzicich, jeZto uZ jsme zacaly
pochybovat, zda se kdy jesté vratime.

10. 12. 1943 — pitek

Mezitim nés pocitali jesté tfikrat.®) Edelstein a Faltin, ) vedouci evi-
dence, byli zavieni. Pry pro podvody, které se délaly s lidmi pfi transpor-
tech. Zkrdtka s¢itani nesouhlasilo. VSichni, ktefi pfi poslednim trans-
portu vypadli, museli béhem dvou hodin nastoupit a byli v tom stavu,
ve kterém byli, mnozi pfimo z postele, posldni na pevnost.

Kazdy vecer musi byt vie v postelich a opét jsme s¢itani. Pak bylo jesté
s¢itdni, a to dle pismen. Na ¢tyfech mistech sedéli Némci a pred kazdym
byla postavena fronta. Tam jsme museli osm hodin ¢ekat. Pak odevzdat
legitimaci. Néktefi museli stit osm hodin, my jen tii. Také zde byla pro-
tekce — kdo mél znamé, nemusel stat viibec. Po¢dtkem tohoto mésice
je o¢ekdvana Svédskd komise.*) Délaji se velké pfipravy, vSude jsou sni-
mdna tfeti poschodi z posteli. Baraky, ve kterych byly polské déti a pak
Némci, byly uvolnény a do nich byli piestéhovani lidé, ktefi museli opus-
tit kasdrna a pudy. Bylo to téméf jako pfi transportu. Kdo mél protekci,
mohl ziistat, ostatni museli pry¢ — édste¢né do nouzovych ubytovini, ¢as-
te¢né spat na zemi. Pokoje byly samozfejmé mnohem piijemnéjsi. Mam
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dobré misto u okna, se sténou pro sebe a Lidku. Také cimerka — meteni
a myti podlahy — je ted lep$i. Na sténé mame poli¢ku a pro $aty dokonce
skfifi. O tyden pozdéji to provadéli u maminky, ale tam to bylo vice roz-
¢ilujici. Lotka méla velky strach, Ze se bude muset prestéhovat. Nakonec
viak vSe dobfe dopadlo. Lotka se naramné tésila a ihned si objednala
skiin. Ale o tyden pozdéji — skiifi nebyla je§té ani hotové — kdyz se ob-
jevila zase pfiSera ,transport“ a zni¢ila vie. VSe se zménilo, kaZd4 radost
se zmafila a to nejhor§i nastalo — Lotka s détmi byly v transportu.

20. 12. 1943 — pondeéli

Rozlou¢eni mamky od Lotky a déti. . . S mamkou jsem §la domt. Kolik
takovych rozlouceni zde jesté zazijeme? Kolik jesté takovych, pfi kte-
rych nebudeme védeét, zda a kdy se jesté uvidime? To je to nejhroznéjsi.
Lotka se drzela bajecné. Vecer jsem se jesté dvakrat néjakymi podfuky
dostala k ni, pfinesla ji vecefi a nékolik zapomenutych véci, Méla mnoho
zavazadel, takze jsme museli vzit kdru. Vecer to byl jiz skute¢ny boj,
dostat se dovnitf. Bylo zfizeno nékolik Slojsek. Myslivecké kasarny®®)
byly vyklizeny a chlapci byli ubytovani v Hamburskych na padé. Jsou
napolo zmrzli a stale pfichazeji se k ndm ohtit. Celé piizemi Hannover-
skych kasaren je Slojska, stejné jako bardky produkce.®’) Eva byla
v Hannoverskych a bylo zcela nemozné se tam dostat. V noci zménili
celému transportu ¢isla a §lo to dle abecedy. KdyZ jsem odpoledne §la
z price, stal podél celé cesty transport. Byla hrozna zima. Burger hrozné
vyvadél. Choval se jako divoch, fackoval kazdého na potkani, vrazel lidi
do vagdni at se zavazadly nebo bez nich — na tom mu nezilezelo. Kdyz
nakonec chybéli lidé, tak vzal prosté chodce z ulice, tak jak byli, bez za-
vazadel, a tém, ktefi méli zavazadla, strhdvali tlumoky, aby se vic lidi
dostalo do vagéni. Slo dva tisice pét set lidi a dalSich dva tisice pét set
bylo povoldno na étvrtek.®) Velky ramus v Magdeburskych.®) Burger
si nechal pfedlozit seznamy viech administrativnich pracovniki, pracov-
nikl v produkci, proviantuie a arbeitseinsatzu, ktefi byli dosud nejvice
chranéni, zvolil mezi nimi libovolné lidi, jejichZ jména se mu nelibila,
a to pak byly prosté weisungy.

Od tff hodin rdno byla vyvolavana ¢isla téch, ktefi dostali norméln{
transportni ¢isla. Cely den jsem tam s mamkou byla, ona mezi nimi ne-
byla. Vecer v Sest hodin bylo na devadesat devét procent jisté, Ze zlistane
zde. Sla jsem ji pro vecefi, v sedm hodin se chci vratit, abych ji odvedla
ze Slojsky, kdyzZ slysim, zZe celd zdloha musela nastoupit. Pry jen k pfe-
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hlidce, Burger si ji chce prohlédnout. Jini zase fikaji, Ze jim chybi pét
set lidi.

PtiSerny chaos, Zeny se hrouti, kii¢i, ja stdla jak zasaZena bleskem, di-
vam se, divdm, a mamku nikde nevidim. Ma viechno u sebe, ma balik
se spacdkem, pomuze ji né¢kdo?

Bézim do Mysliveckych kasaren. Tam osvétleni reflektory, pod nimi
u stolu Burger, vedle ného dva koksdky a cely $tab lidi, ¢ekajicich
na kazdy jeho pokyn, ¢ekajicich na to, co se tomu Péanubohu zlibi naka-
zat. Chuddk mamka! Za nimi dél vzadu v kiovi byla tma, tam se hemzZilo
lidmi, ktefi se schovévali v kfovi, aby tak usli svému osudu. Uvnitf
Mysliveckych kasédren se schovavali lidé pod postelemi, za postelemi,
pod prkny na zdchodech, celé rodiny, které prosté nenastoupily, kdyZ
byly volany, a zdanlivé se jim to dafi. Mamka se jisté neschovala, mamka
§la uréité hned, jakmile byla poprvé vyvoldna. Kdybych ji jen mohla
najit! Kdybych ji jen mohla vidét a ji pomoci, je tak sama.

Bylo prosté nemozné ji najit a tak jsem se pozdéji s tézkym srdcem vra-
cela domi, roztfesena roz¢ilenim. Kdybych mamku alespori jeSté jednou
byla mohla vidét, rozlouéit se s ni, ale tak bezmocna jsem jesté v Zivote
nebyla. Vzdy jsem dosud prosadila, kdyz jsem se chtéla nékam dostat,
ke kazdému transportu jsem se dostala a préavé tento, ktery je pro mne
tak nesmirné dileZity, je pry¢ a jd jsem mamku nenalezla. Ta bezmoc-
nost!

V noci jsem viibec nespala, v pét hodin rdno jsem $la do $lojsky, zda snad
pfece — mald, nepatrnd jiskficka nadéje. Co kdyby zde byla zustala?
Je zde cela fada znamych, kteii se néjakym zpusobem vysvindlovali.
Neéktefi fekli, 7 je snad je$té zde. Sla jsem na evidenci, mnoho &isel
v jeji blizkosti na seznamech zistalo, jeji &islo je Skrtnuto.

13. 1. 1944 — ¢tvrtek

Z Némecka piisla spousta lidi, ktefi byli dosud uznévéni jako érijci, ktefi
7ili ve smiSenych manzelstvich, méli arijské déti a ktefi se dle zakona
najednou stali Zidy. Na na§ pokoj pfisly ¢tyfi zeny, myslime, Ze jsou
$picly, kazdopadné vzbuzuji ten dojem. Je ndm nepiijemné, Ze je mame
na pokoji. Celd rodina L&blii je zaviena, i matka a sestra. Byli od Burgra
a Heindla pfiSerné ztlu¢eni,”) ale neprozradili nic:

Vieobecné se mluvilo o tom, Ze jedny z kasaren budou uvolnény pro mi-
Sence.

Nektefi fikaji, ze to budou Drézdanska, jini, Ze Hamburské, my jsme Sly
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nicméné klidné spat. V noci najednou pfiSel rozkaz, Zze do poledne pri-
§tiho dne musi byt celé pfizemi vyklizeno a Ze ani kousek dfeva nesmi
byt odvezen.

brezen 1944

Rahm”) se vyte¢né uvedl. Nafidil, Ze ve vSech nemocnicich musi byt
kvétiny. Chee, aby dle moZnosti kazdy pracoval ve svém piedchozim po-
volani. VSeobecné se mluvi o tom, Ze cigarety jiz nebudou kontraban-
dem.

Nemusime jiz zdravit ani jedinou uniformu, zddného ¢etnika, ani esesa-
ka. Je to podivné.?”?) Z ghetta jel transport dvou set mladych chlapci
na stavbu bardkt do Némecka.?)

Baraky nasi produkce jsou strhdvany a dopravovany do Némecka. Pry
pro nescetné Némce bez pfistiesi, ktefi pfish pii leteckych utocich o vse.
I u nas sly§ime téméi denné sirény, v noci a velmi ¢asto k polednimu.
My zde v ghettu miZeme byt zcela klidni, naopak mame z toho velikou
radost, ale v Némecku je to nejvétsi hriza. Nedovedeme si viibec pied-
stavit, co znamend takovy letecky ttok, pfi kterém casto tisice lidi pfijde
o Zivot a dvakrat tolik lidi o veskery sviij majetek. To je kone¢né valka
v srdei Némecka, tam, kde to pocituji nejsiln¢ji. Rusové prekrocili jiz
pfevaznou &ast polské hranice, na jihu stoji pfed Odésou, Tarnopol
je v ruskych rukach.

Sokolovna®) musi byt okamzité vyklizena a nyni je tam kino, taneéni
sdl a ,distojnd“ modlitebna. Dale byla zavedena povinné $kolni dochéz-
ka pro vSechny déti od Sesti do ¢trnacti let. To je to nejlepsi, co vibec
mohli udélat. M4 to veliky v§znam pro viechny Zidy.

Byli bychom se stali pfimo narodem zlo¢incti, kdyby mlddez byla i nadile
vyrustala beze Skol, s pfimou vychovou ke §lojsovani. Nyni to snad bude
lep$i. Dosud bylo pfisné zakazdno vyucovat déti a bohuzel tento zdakaz
byl dodrzovin.

Ted najednou smi také déti pfichdzet na svét a potraty jsou trestné. Na-
mésti je upravovano a vybaveno vodotryskem, hudebnim pavilonem
a parkem. Je zdhadné, co to mad znamenat. Néjaky divod to oviem mit
bude. Neda se predpokladat, Ze by to Némci délali z lasky k Zidim, prayv-
dépodobné sem tedy pfijede nékdo z ciziny.



5. 5. 1944 — crvrtek

Béhem jediného tydne mé byt odeslano sedm tisic lidi.”) Kdo vi, zda
nékdo z néds nebude mezi nimi. Jak dlouho ziistaneme jesté spolu? V so-
botu jiz mnozi védéli, Ze tam jsou. V nedéli byl transport roznasen.

Rodice jsou si dosti jisti kvali tatinkovu vyznamendni, ale maji strach
o mne. J4 se citim, nevim pro¢, plna davéry. V dtery jsem opét cely den
nesla zavazadla, az do ¢étyf hodin odpoledne. Pak byli jiz vSichni lidé
se zavazadly ve vagénech. Taussigovi a mnoho lidi z landwirtschaftu zu-
stdva pro tfeti transport, nemaji ale viibec Zidnou nadéji, Ze by se mohli
dostat ven. V ttery odpoledne byl jiz tieti transport sestaven. Je viibec
mozné, mit takové §tésti, Ze skute¢né nikdo z nas neni pfimo postizen?
Vecer potkam tatinka — je rozéileny: ., Ty jsi tam!* J4 byla zcela klidna.
Nikdo z lidi, kterym jsem to fekla, to nechtél véfit. Maminka pfisla nic
netusic a témét dostala srdeéni zachvat. Oba rodice jsou hrozné rozéileni.
Otta”) zbledl jako sténa, rychle si zapdlil cigaretu a Sel se ohldsit své mat-
ce, ze pojede také. Vyrozuméla jsem viechny v Druzstvu,””) viude hrozné
rozéileni. Byl sestaven zcela novy seznam, viichni, ktefi byli jiz jednou
zahrnuti a dostali se ven, jsou tam opét. Viude zmatek. Mdm zcela nizké
¢&islo, vilbec zadnou rezervu, tedy téméf Zadnou nadéji dostat se jeSté ven.

V poledne odevzdidvam menazni listek, body”™) a penize, jdu se odhlasit
a nastupuji. Stokrat louceni: ,Nashledanou v Praze!" Tatinek sedi
po cely den i noc v Magdeburskych kasdrnach, béhd od jednoho ke dru-
hému a snaZi se dostat mne ven. Nepovoluje a skute¢né naléza Zivou
tcast. VSichni jej znaji a vi, Zze jeho jedind dcera je v transportu
a ze on by to jisté nepfezil. Je k smrti nestastny. Maminka nemluvi, pou-
ze bali a tu a tam mne polibi. M4 stdle slzy v o¢ich a mluvi o tom,
co je jesté tfeba zafidit a co bych mohla potiebovat. Je velikym Stéstim,
7e maminka bydli v Hamburskych kasdrnach a Ze ma propustku, kterou
si stiidavé pijéujeme, maminka, Otta a jd, takze miZeme stale dovniti
a ven. Jednou madm transportni ¢islo na krku, podruhé propustku v ruce,
jindy bilou pasku transportleitungu, tak jak to pravé potfebuji. Tak
uplyne dopoledne. Kolem pdté hodiny najednou tatinek kfici k ndm na-
horu: ,.Dostala se z toho!* Se smichem a pla¢em bézime doli, nemohu
tomu jesté véfit, ale v Magdeburskych to tatinkovi fekli.

Najednou v Sest hodin rozkaz: ,,VSichni na sva mista, vSichni musi pfed
Rahma!“ Co bude s nami, ktefi jsme byli vyreklamovani? Ted nds snad
opét zafadi a co pak?
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Muselo to byt gigantické divadlo, dvir osvétleny reflektory, jako by byl
jasny den, obrovsky lidsky had a uprostfed Rahm, u které¢ho se had délil
na dvé ¢asti. Z jedné §li lidé zafici $téstim k jednomu stolu, v druhé zou-
fali a nestastni k druhému. Prvni zistali na dvore a stdli v Sestistupech.
Ve dvandct hodin konecné konec. Co se stane Ted? Byl to rozéilujici
okamzik Nemohli jsme téméf stét a jen nervovym vypétim jsme se udrze-
li na nohéch.

Oteviené arkddy na dvofe byly kolem dokola az nahoru pfecpany lidmi,
ktefi pohlizeli na toto gigantické drama. Nahofe jsem vidéla rodice
i Ottu.

Byla jsem vabec prvni v fadé. ,, VSichni jesté jednou nastoupit!“Nez jsem
nou ptal na totéz a jen pfidal dotaz: ,Sama?“ ,Ano, sama.” ,,Tedy sem.*
A zase jsem stdla v jedné fadé. Opét nds délili na dvé ¢ésti, jenZe tento-
krat nikdo nevédél, kdo se dostal ven a kdo ne. Prodélala jsem je§té dalsi
hroznou hodinu nejistoty, k smrti unavend. Stdli jsme ve dvou skupi-
néch, obé pfiblizné stejné veliké, vesmés mladi, silni lidé, jen zcela mélo
rodin. Co s nami chtéji délat? Nékdo myslel, Ze z toho bude pracovni
transport. Jiny projevil ndzor, Ze z nds chtéji péstovat novou rasu. V jed-
nu hodinu vée skonéilo.

Nejnapinavéjsi okamzik celé noci. Eppstein el k jedné ze skupin a néco
jim povidal. Rahm mezitim byl jiz také nervozni, fval jako tur, nabizel
viem pér facek. Pak priSel Eppstein k ndm.

., Vsichni, ktefi zde stoji, jsou z transportu vyfazeni. Zitra dostanete vy-
fazeni pisemné, kdyby se nékdo z vas dostal omylem do transportu, necht
se okamzité hlasi u mne.” Sama nevim, jak jsem se dostala do postele.

Terezin je obrdcen naruby samym zkraslovanim.”) Je o¢ekdvana néjaka
komise a pro ni pfipravuji nejneuvéfitelnéjsi véci. Celou nedéli jsme mu-
seli pracovat. Jakmile pfeslo prvni opojeni §téstim, zvykli jsme si zase
rychle na normalni Zivot a ja byla jen jesté ve skrytu $tastna. Mame nyni
spoustu saldtu, dvakrat tydné jej doddavame od péti hodin rano. I my do-
stdvame pfidély, které ndm zcela postacuji. ZkrasSlovani spociva v pfe-
krasné upravé vech parki. Na viech mistech se zfizuji travniky, ¢astec-
né i kvétinové zahony, vSude jsou stavény lavicky. Namésti je obzvlast
pé€kné, s hudebnim pavilénem, ve kterém budou denné vecer koncerty.
Doba vychazky byla prodlouzena do deseti hodin. U kojeneckého tstavu
byl postaven pavil6n,'™) ktery se stézi da popsat, s velkym bazénem
na $plouchani, kolotocem, mnohymi hrackami, rozko$nymi détskymi
postylkami. Pavildn je vSak zavieny a je hliddn ghettowachmanem.
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Sokolovna byla zcela nové zafizena. Ve velikém séle byl postaven krésny
ndbytek, budou tam prednésky, koncerty a bude se tam hrit divadlo.
Na terase jsou zidle a stoly s velikymi pestrymi slune¢niky, je tam kni-
hovna s dobrymi knihami a restaurace s veSkerym komfortem. Cely ba-
rak musel byt proto béhem dvou hodin vystéhovéin. Jsou tam ted stoly
s bilymi ubrusy, &f$nici a &isnice s Cepecky a bilymi zastérkami, maji tam
loupané, na cibulce osmazené brambory, okurkovy saldt, talife a pfibo-
ry, ale to vie jen dva dny pfed komisi a dva dny po ni. V této dobé bylo
také vice jidla a bylo lepsi. Byla zelenina, k vetefi polévka, brambory
a jedna houska. Za to byla ale mésic pfed tim strava o mnoho horsi
a pozdéji také. Kromé toho byla vyklizena vila Kursaweho'"') a byl tam
zfizen détsky domov pro nemocné déti.

26. 6. 1944 — pdtek

Dnes byla komise zde.'”?) V poledne jsme museli vSichni vyrukovat, pék-
né obleceni, s motykami a hrabémi, veselym zpévem, vSichni na zebfina-
ku. Cestou jsme se potkavali s komisi, ktera sestavala pfiblizné¢ z deseti
muzi. Ddnové, Svédové, pry predseda Svycarského éerveného kfize, ta-
ké faSisté byli pry mezi nimi.'%®) Eppstein je viude provadél. Rahm
se sladkym dismévem Sel s nim. Panové byli pry velmi skepticti a nevéfili
pry zdaleka vSemu, co jim bylo ukdzino, diky Bohu. To vie je tak ohav-
né divadlo.

Cely Terezin mluvil jen o této uddlosti. Déti byly pry zvlast vycviceny,
aby Rahma na ulici objimaly a prosily ho: ,Stry¢ku Rahme, pojd
si s nami hrat.” Nacez on fekl: ,Dnes ne, milé déti, dnes nemam cCas,
ale zitra.“ Pak pry vytdhl krabici sardinek a ony: ,,UZ zase sardinky!"
a mnoho jinych komedii.

16. 7. 1944 — nedéle

Situace se za mésic neuvéftitelné zménila. Anglicané maji takové tuspé-
chy, Ze se to zd4 téméf nemoznym. Od invaze v Cervnu Angli¢ané zahdjili
bleskové pfimy zasah do vilky. Z Francie pochodovali do Belgie, kterou
obsadili dplné b&hem t¥i dnu, béhem nékolika dalSich dni pak Ho-
landsko.

V pfistim tydnu pak Francii az na nékolik bezvyznamnych vyjimek.
V jizni Francii se zase vylodili Ameri¢ané, pfesli pfes Alpy do Itilie,
na vychodé Rusové obsadili Rumunsko a Bulharsko, na Slovensku je po-
vstani. Povstalci jiz obsadili vétsinu Slovenska, az na Bratislavu, Rusové
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maji jiz Podkarpatskou Rus a jsou pry na Slovensku, zkratka, clovék
to téméi nemuze ani véiit.'"™) Angli¢ané prorazili jiz na nékolika mistech
Zdpadni val a v piistich dnech lze ¢ekat, Ze piekro¢i Ryn. Maji pry jiz
také Cachy.

Vliv véech téchto udilosti na ghetto je obrovsky. Lidé jsou $tastni, viude
radostné obli¢eje, denné je jednou az dvakrat letecky poplach. Zda se,
7e letadla leti jiz z Francie a Belgie. Brno a Pardubice byly pry bombar-
dovany. Ztetelné vidime veliké formace cizich letadel. Némci mnoho
pfizndvaji, jsou pry ve velmi, velmi vdzné situaci. Kursawe mél apel, pfi
kterém fiekl, Ze doufd, kdyz jsme tak dlouho dobfe vychdzeli,
ze se to dnes jiz nezméni. Nebude mit pry jiz dal$i moznosti k ndm mlu-
vit. Nemédme se ddt svést riznymi lidmi zvenc¢i, nemame se dat strhnout
k nerozvaznym ¢inum, které by mohly znamenat nase zniceni.
Eppstein mél fe¢ s pfiblizné stejnym obsahem, byla viak vroucné;si. Né-
kolikrdt nds zddal — a svou prosbu opakoval — abychom v zajmu viech
tento Cas jesté vydrzeli a zachovali klid. Je to pry fale$né hrdinstvi, kdyz
si nezodpovédni lidé mysli, Ze musi sami néco udélat pro své osvobozeni.
Toto je naprosto nespravné a i ta nejmensi malickost mize znamenat
zkdzu pro cely Terezin.

Srovndval nds s lodi, kterd je v blizkosti pfistavu. Pfistav je viak obklo-
pen minovymi poli a pouze kapitdn zna cestu, sice oklikou, avsak tako-
vou, kterd nas bezpe¢né dostane do pfistavu. Posddka slysi z pfistavu
hlasy, které ji volaji a povzbuzuji, aby pfiSla. Posidka je netrpéliva
a nemuze se pfistavu doc¢kat. Pfesto je vSak jedinou spravnou véci jesté
¢ekat.

Toto je teorie. Jak to dopadne v praxi, je otizkou. Nemyslim,
ze by se jisti lidé dali takovymi fe¢mi zadrzet a také vibec nevime, zda
by to bylo spravné.

V fijnu jsem pferusila sviij denik na tfi mésice.'") Jak tak casto pfedtim
i tentokrdte bylo vSe znic¢eno transporty. V fijnu Sel netdprosné jeden
transport za druhym do Polska. Na rozdil ode viech pfedchozich trans-
portu tentokréte ale nebyl moZny Zadny odklad, zidna reklamace, zadné
odvoldni, zddna milost. Téméf celé ghetto bylo likvidovéno. Sli mladi,
staff, distojnici a Zidé s vojenskymi vyznamenanimi, iltestenrat atd.
Landwirtschaft zustal ¢dsteéné chrdanén az do konce. Tak i ja jsem zistala
ochrdnéna az do konce a naposled jsem zistala zcela sama.

Jako prvni $el v fijnu Otta, pak mi rodi¢e. Tehdy jsem se hldsila do trans-
portu dobrovolng, §la jsem az k ligrkomandantovi Rahmovi a prosila
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ho, aby mé pustili do Polska s rodi¢i. Marné. Tak jsem zistala odsouzena
k Terezinu a zGstala na Zivu. Byla jsem v8ak jiZ naprosto zlomend a apa-
ticka. Maj Zivot ztratil smysl, mdj denik ztratil smysl a ja jej piestala
psat.

Karel Ko$vanec mé podporoval i nadile. Po deportaci Loblu do Polska
prevzali jini ¢lenové party spojeni s nim. Lidé jiného formétu nez Lobl,
spide $melindfi nez dobrodruzi. Ale i ti byli vétSinou odtransportovéni
do Polska.

Karel mé tehdy pozadal, abych udrzovala spojeni s nim sama. Ucinila
jsem to. Od toho okamziku jsem to byla ja, kterd o kazdé bezmésicni
noci na ného &ekala u ostnatého dratu za sokolovnou. Tak i jé se stala
svédkem jeho odvahy a jeho téméf nepfirozeného instinktu pro veskera
nebezpeci.

Jeho cesta do ghetta vedla podél potoka, jehoZ biehy byly pokryty kio-
vim. Posledni &ast cesty byla mezi dvéma mohutnymi Sancemi star€ pev-
nosti, na kterych stdly straze s reflektory a kulomety. Poslednich péar me-
tri bylo na pfikrém svahu, ktery vedl aZ k zdsekim z ostnaté¢ho dratu.
Karel byl schopen vyuZit kazdy stin, kazdé temné misto, pliZit se dlouho
a bezhluéné po étyfech, lezet nepohnuté hodiny, ¢asto jen nékolik metru
pied ostnatym dritem, zametat za sebou kazdou stopu ve sn€hu.

Kdyz kone¢né pfisel, ¢asto teprve kolem druhé hodiny rano, pfinesl py-
tel vazici ptiblizné padesat kilo, balicek pro mne a dopisy. Ode mne pfe-
vzal bali¢ek se zlatem a penézi, které mi predal Pacovsky. Rekl nékolik
slov nebo struénych pokyni a zmizel zase ve tmé. Ja pak odtahla tézky
pytel do sokolovny, v jejimZ sklepé méla pani Fantlovd sama pro sebe
maly pokojik. Tam byl obsah pytle nendpadné piebalen do malych balic-
ki, které pak priStiho dne byly nendpadné dorucovany pfijemecum.
Pro mé to byl enervujici dvoji Zivot. Ve dne zemédélska délnice, v noci
spojka s Karlem. Délala jsem to bez radosti, uspokojeni, zajmu, také
bez hmotnych vyhod pro sebe, jen z vdé¢nosti ke Karlovi a protoze
mi na Zivotu skute¢né jiz nezélezelo.

V lednu 1945 jsem jiz zase pokracovala se zapisy do deniku. Mél vSak
ted jiny charakter, byla to pouha registrace udalosti poslednich dnu. Nic
nebylo jiz dilezité, abych to chtéla zachovat pro budoucnost v paméti,
nic tak osobni, abych to mohla svéfit pouze deniku.

18. 4. 1945 — stieda
Veliké ruska a americkd ofenziva pfed Berlinem. Mezi Lipskem a Draz-
dany je oéekdvino spojeni obou armad. Videri v ruskych rukou. V noci
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na stiedu ndhle poplach. Jsme svobodni. Cely Terezin v opojenti, vSichni
se objimali, zpivaly se hymny.!%) Rahm mél apel, Zidal o klid, Murmel-
stein vie dementoval.

22. 4. 1945 — nedéle

Odpoledne pfiSel velky transport. Pfiblizné dva tisice muZi a Zen
ze viech moznych koncentraénich tabori, v hrozném stavu, napil mrtvi
hladem, Zizni, piiSerni na pohled. Muzi byli vesmés Polaci, osmdesét Zen
z posledniho transportu.

26. 4. 1945 — ¢tvreek

Denné pfichdzeji stovky muzi a Zen ze viech koncentra¢nich taboru,
vétdinou pé&sky. Dvé sté dévéat z posledniho transportu doslo v ponékud
lep$im stavu nez prvni. Z muZi tu a tam nékdo, kdo byl dfive zde, jinak
vesmés Poldci a Madafi, ktefi maji téméf viichni dva az tfi roky koncen-
traéniho tdbora za sebou a vyhliZeji pifSerné. Zeny jsou v ponékud lepsi
kondici. Pomdham jako o$etfovatelka pfi transportech. V3ichni maji ho-
recku, prijmy, sni-li néjakou mali¢kost. Jsou uplné zavsiveni, vSichni
podezfeli z tyfu. Clen Svycarského ¢erveného kiize'”’) se zavézal,
7e se bude o nés starat, a ujistil nds, Ze nds bude v§im zpisobem podpo-
rovat a Ze se postard o nasi bezpe¢nost. Téméf vsichni pfichazejf z Bir-
kenau a vypravuji neuvéfitelné véci. Thned po pfichodu byli muzi i Zeny
oddéleni, viichni vysvleéeni a pak si SS z nich vybrali mensi pocet lidi.
Pak byli posléni do riznych zajateckych tabort. Ostatni byli pravdépo-
dobné zaplynovani. Dnem i noci bylo vidét plameny a kouf z hoficich
lidi. Vsichni nemocni, stafi, déti s matkami, ale i zdravi, celé transporty
bez rozdilu.

4. 5. 1945 — patek
Je mozné, Ze by byl skute¢né konec? Je to prosté neuvéfitelné. Némci
pry ns jiz opustili,'’®) nikdo nic nevi, bldznivé nélada, vSe v otekdvéni.

5. 5. 1945 — sobota
Schluss! Konec!
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Pozndmky:

1) Shromazdi§té deportovanych bylo v dfevénych bardcich byvalého Radiotrhu v Praze-
-Hole$ovicich.

?) Matka autorky Antonie Méndlova. V fijnu 1944 byla z Terezina deportovana do Osvé-

timi, kde zahynula v plynu.

-‘} Transport odjel z nadrazi Holefovice-Bubny.

4) Pomocna sluzba, slozend z mladych lidi a Zen. Jejim dkolem bylo poméhat pfi odbavo-
vani transportl predevéim starym, nemocnym a nepohyblivim lidem.

5) Oznageni mamka je v deniku uZivino pro matku tehdejiiho snoubence autorky, pani
Marii Roubi¢kovou. Zahynula v Osvétimi.

) Jedna se o transport O z 9. ledna 1942, ktery byl prvnim transportem vypravenym
z Terezina na vychod. Jeho skuteénym cilem byla Riga. Z 1 000 deportovanych osob

fezilo vélku 103.

7y Z malichernych pfiéin, jako bylo psani dopisti ¢ nedovoleny kontakt s piibuznymi, byli
10. ledna 1942 (nikoliv 8.1.) pro v{strahu obé$eni Jiti Grab, Josef Gross, Jindfich Jetel,
Amoét Levit, Pavel Masdrek, dr. Jaroslav Stransky, Julius Schiller, Salomon Teich-
mann a Ota Weinberg. Samotnou popravu provedl na pfikaz nacisti zidovsky vézefi.

#) Druhy trans&port do Rigy —s oznadenim P —odjel 15. ledna 1942. Z 1 000 deportovanych
se vratilo 16.

%) Jednalo se o transport S. Bylo v ném zafazeno 1 000 osob, z nichz vilku piezilo 62.

10y Jde o ptitele autorky Zwi Holzbauera.

11y 6. tinora 1942 bylo oznidmeno uvolnéni poitovniho styku a povoleno odesildni jedné
dopisnice o tficeti slovech v némeckém jazyce mésicné. Za odesléni dopisu jinou cestou
hrozil nadéle trest smrti.

12) Obéti druhé popravy v ghettu bylo 7 lidi: Rudolf Fantl, Hanus Federer, Pavel Freud.
Karel Klein, Pavel Morgenstern, FrantiSek Preisler a Jindfich Winternitz.

13) Prynim velitelem terezinského tabora byl SS-obersturmfiihrer dr. Siegfried Seidl.
Po vilce byl v Rakousku zatéen, 4. fijna 193’6 odsouzen k trestu smrti a poté popraven.

14y Civilni obyvatelstvo Terezina bylo vystéhovano do 27. tervna 1942. Od potitku Cerven-
ce byl povolen pohyb véziii po mésté. Do té doby mohli opoustét kasdrna a dalsi uby-
tovaci prostory jen pod eskortou nebo na zvlastni propustku. Od 6. Cervence pak vstou-
pil v Elatnost rezim ghetta a z kasdren byly stazeny Cetnické hlidky. Cetnici potom stie-
zili p n;:devSirn hranice ghetta a vézné pracujici mimo mésto. Vézenim se tehdy stal cely
Terezin.

15) Jednalo se o transfgort AS (27. dubna 1942) do Izbice a Lublinu a transporty Ar
(28. dubna 1942) a As (30. dubna 1942) do Zamosée. Ze 3 000 osob zafazenych do téch-
to transporta pieZilo pouze 25.

18} Gi — stryc Evy Roubickové Arnodt Wolf.

17 Scpréw:em zemédélského hospodafstvi ghetta, tzv. landwirtschaftu, b | Friedrich Kursawe.

; lenové rady starsich, pracovnici Zidovské samospravy, nékolik kategorii tzv. promi-
nentd, pifsludnici tzv. aufbaukommanda a pracujici nékterych vybranych profesi
v ghettu byli spolu s nejbliz§{mi rodinnymi pfisluiniky zafazeni do seznamu chranénych
(Schutzliste) a po dlouhou dobu ochrdném pied zafazenim do transporti na vychod.

19y Jedna ?ﬁ zfejmé o transport Am, ktery odjel z Prahy 24. dubna 1942. Z 1 000 osob pfe-
zilo valku 60.

m} Jedn4 se o transport As do Zamo$éi. Z 1 000 osob prezilo vilku 19.

1y AK - Aufbaukommando, prvni transport slozeny z 342 pfevdzné mladych muzu, kiery
piijel do Terezina 24. listopadu 1941, Jeho pfislusnici byli ubytovani v Sudetskych ka-
sarnach a pﬁgravou kasérenskgch objektii ve mésté pfi pfijeti masovych transporti Zi-
db z tehdejiiho protektorétu zahdjili vlastni vystavbu ghetta.

22) Babitka Gibianovd — panf Berta Gibianova.

23y Babicka Roubikova — pani Ludmila Roubitkova.

24y Byvaly Proviantni sklad a sidlo vojenské prokuratury.

25) Strazni sluzbu v terezinském ghettu vykondval odd::lyprotektorétm’ho Cetnictva, ktery
mél 120 az 150 muzi. Jeho piisludnici pfichdzeli z riznych sluZeben a stfidali se v néko-
likamési¢nich turnusech. Vétdina éetniki se k véznénym chovala slusné a mnozi jim
piimo poméhali potravinami, léky, pfeddvanim zpriv apod. Jen nemnozi dasledné
plnili prikazy esesiki a aktivn¢ se podileli na tyrani véziit. Smutné proslulymi se
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v tomto sméru stali zejména velitel oddilu nadporucik (pozdéji kapitin) Janecek a po-
ruc¢ici Hasenkopf a Hasek.

) Rodina ing. Karla Krause, byvalého velkostatkdfe v Lipé u Némeckého (nyni Havlié-
kova) Brodu. Na jeho statku byl v éervenci 1940 zfizen tzv. preskolovaci tébor pro Zi-
dy, v némz se nachizelo az 320 osob. Ing. Kraus byl v Tereziné vedoucim Zivocisné
vyroby v landwirtschaftu.

") Hotel Viktoria (dneéni Parkhotel) byl za okuﬁace ubytovnou SS. Autorka z jeho kuchy-
né odndsela odpadky pro hlidaciho ovédckého psa. Veétsinu pridélu viak spotfebovali
sami vézni.

%) Otec autorky Arnost Mindl b'):val fidicim uéitelem v Zatci. Po odtrzeni pohraniéi
se s rodinou pfestéhoval do Prahy. Do Terezina byl transportovin pozdéji, protoze byl
v lé¢eni tuberkuldzniho sanatoria na Pledi. V ghettu zastal az do fijna 1944, kdy byl
se svou zenou deportovin do Osvétimi. Tam oba zahynuli.

) Jako drijec” nebo Karel vystupuje v deniku Karel Kovanec, Zelezni&if z Bohudovic.
Bydlel v Némeckych (nyni Novych) Kopistech a az do konce vilky se znaénym rizikem
udrZzoval spojeni s autorkou a poskytoval ji, jeji rodiné i dalSim véziam viemoznou
gumuc, Zemrel zahy po vilce na nasledky ledvinového onemocnéni.

) Stavba krematoria byla zahajena v kvétnu 1942 a dokonéena podatkem zafi. Spalovini
v ném bylo zahdjeno 7. zafi 1942. Do jara 1945 bylo v jeho pecich zpopelnéno vice nez
30 000 hdi.

1) Snoubenec a pozdéjsi manzel autorky dr. Richard Roubi¢ek emigroval na po¢itku oku-

ace do Anglie a za vilky bojoval v nasich zahraniénich jednotkdch, naposledy pfi ob-
¢hani Dunquerku.

*) Weisung znamenal pfikaz komandantury SS k deportaci na vychod. Na rozdil od nor-

milnich zafazeni do transportu nebylo proti takovému piikazu moZné odvoldni ¢i

reklamace. Weisung dostavaly napf. osoby, které byly propustény z taborového
vézeni.

Altestenrat — rada star§ich byla spolu s Zidovskym star§im (Judeniltester) pfedstavitel-

kou tzv. Zidovské samospravy v Tereziné. Podlchal ji ustfedni sekretaridt a pét hlavnich

oddéleni. Ve skuteénosti ﬂouze vykondvala pfikazy tiborové komandantury SS (pozdé-
ji pfejmenované na sluzebnu SS).

*#) Dr. Paul Eggstein byl ve 30. letech ¢elnym éinitelem némeckych Zidovskych o?anizaci
(od roku 1939 ¢&len predstavenstva Risského sdruzeni Zidi v Némecku). Zidovskym
starS§im se stal 31. ledna 1943. Jeho jmenovini znamenalo posileni pozic némeckych
Zidu v tzv. samosprivé ghetta. Dne 27. zafi 1944 byl zat&en a téhoZ dne zastfelen v Malé

33

—

evnosti.

a5y B} Josef Lowenherz, vedouci Zidovské nabozenské obce ve Vidni a videnské rady star-
dich v dobé vilky. Na konci ledna bylo Seidlem ozndmeno jeho zafazeni do terezinské
rady starSich. Na zdsah Eichmanna viak zustal ve Vidni a v terezinské radé byl nahrazen
Murmelsteinem (Srv.: H. G. Adler, Theresienstadt 19411945, Tiibingen 1960, s. 774).

) Jakub Edelstein, predstavitel Zidi v Erotekmrétu a prvni Zidovsky stari byl 31. ledna
1943 ve funkei vystfidan dr. Paulem Eppsteinem, ale zistal lenem uzsiho tiiclenného
vedeni rady. 9. listopadu 1943 byl obvinén z falSovini tdborové evidence a spolu s ve-
doucim a dalsimi dvéma (?racovnik ustfedni evidence zatCen. V prosinci byl deporto-
van do Osvétimi a tam 20. cervna 1944 zastfelen.

) Dr. Benjamin Murmelstein se stal po zatéeni Eppsteina poslednim Zidovskym star§im
(ve funkci potvrzen 13. prosince 1944). Jeho jedndni nezfidka mélo charakter pfimé
kolaborace. Ve své funkei zustal az do kvétna 1945,

) SS-hauptscharfithrer Hans Fidler byl pro svou krutost zvldst obdavanym pfislusnikem
prazske , Ustiedny pro Zidovské vystéhovalectvi* (Zentralstelle fiir judische Auswan-

derung).

#) Robert Mandler byl vedoucim .. Transportniho oddéleni* na Zidovské nabozenské obci
v Praze. Pro své kolaborantské postoje a brutalitu byl obecné nendvidén. 30. ledna 1943
oznamil velitel tabora Seidl, Ze bude jmenovin zistupcem vedouciho bezpecnostniho
oddéleni zidovské samospravy. Mandler byl viak jiz natolik kompromitovin, Ze tuto
funkci nemohl vykonavat. (Srv.: H. G. Adler, Die verheimlichte Wahrheit, Theresien-
stadter Dokumente, Tibingen 1958, s. 135 a 137).

4y Dr. Frantidek Weidmann byl od 18. bfezna 1940 vedoucim Zidovské nidbozenské obce
v Praze a 26. ¢ervna 1943 se stal clenem terezinské rady starSich. V fijnu 1944 byl de-
portovin do Osvétimi a tam poslin do plynu.
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) Terezinem prochdzela stitni silnice, kterou bylo povoleno pfechdzet pouze na dvou kfi-

zovatkach. Od ghetta byla silnice oddélena dfevénym E)iotcrn. 18. biezna 1943 byla ote-
viena tzv. obchvatna silnice, kterd obchdzela objekt Drazdanskych kasdren (dnes ka-
sarny Jana ZiZky). Izolovdni ghetta od vnéj§iho svéta tim bylo dokonceno.

Walter Labl byl vedoucim skupiny, v niZ autorka v landwirtschaftu pracovala.

%) Hilda Morgensternové (Krevnikova).

) Eva Glauberovi, s niZ se sezndmila autorka jiz roku 1940 v Praze, byla v ghettu jeji
nejblizsi pritelkyni.

) §S-oberscharfiihrer Rudolf Haindl byl pomocnikem taborového inspektora. Proslul
svou krutosti a stal se skuteénym postrachem ghetta. Po vilce Z{I Mimofadnym lidovym
soudem v Litoméficich odsouzen k trestu smrti a 17. zdfi 1948 popraven.

) Josef Klaber byl zatten pro obvinéni z pasovani cigaret do ghetta a nepovoleného ni-
kupu potravin a poté odsouzen k Sesti mésicim vézeni a ztrité viech vysad. Po odpy-
kdnf trestu setrval v Tereziné az do konce vilky.

47) Egon Preiss byl adjuntantem vedouciho bezpe¢nostniho oddéleni ghetta dr. Karla
Loewensteina. Byl zatéen ze stejného diivodu jako Josef Klaber. Po tiech mésicich véz-
néni byl 6. zdfi 1943 zafazen do transportu Dm. V noci ze 7. na 8. bfezna 1944 zahynul
pii masové likvidaci vézin tzv. terezinského rodinného tibora v Osvétimi — Bfezince.
(Srv.: Dr. Karl Loevenstein, Theresienstadt, rukopis, ATP A 1225/3, s. 66).

%) Po povsténi ve varSavském ghettu (19. 4.-16. 5. 1943) byla pfijata opatfeni k maximal-
nimu omezeni moznosti pro piipadné formovani sil odForu. hettowache (striz ghet-
ta) jako neozbrojeny, ale vojensky organizovany oddil, slozeny lﬁ‘i‘edcvgim z mladych
muzi a byvalych distojniki, byla proto rozpusténa. 16. srpna 1943 bylo také zruseno
bezpecénostini oddéleni ghetta. Vétdina pfisludniki ghettowache byla pak zafazena
do tzv. pracovnich transport Dl a Dm a o pal roku pozdéji posldna v Osvétimi do ply-
nu. Pomocnou strdzni sluzbu v ghettu pak vykondavali jen muzi starsi ¢tyficeti péti let
a ani ti nesméli byt ubytovidni pohromadé.

) SS-obersturmfiihrer Anton Burger byl velitelem tdbora od 3. éervence 1943 do 7. tinora
1944, Pro svou krutost a hrubost se nehodil k realizaci plani na ,zkrdsleni* ghetta
a po sedmi mésicich byl odvoldn. Po vilce byl v Rakousku zatéen, podafilo se mu viak
uprchnout a uniknout trestu.

) Do ghetta mohly byt doruéeny pouze zisilky opatfené zvldstni, tzv. pfipoustéci zndm-

a2

kou.

1) Glaserovi byli praz§ti ptdtelé rodiny Mindlovych.

%) Registrace byla skuteéné piipravou na vysldni zdfijovych transporti Dl a Dm, v nichz
bylo 5 007 véziii deportovino do tzv. terezinského rodinného tibora v Osvétimi — Bre-
zince, Konce vilky se z nich doZilo jen 38,

%) Lotka - Lotta Roubi¢kovi byla sestrou autor¢ina snoubence. Zahynula v Osvétimi.

%) Slojsovat — termin pouzivany v slangu terezinského ghetta pro nedovolené ziskdvini
potravin a véci ze zdsob ghetta.

) V dusledku toki spojeneckého letectva na Berlin bylo rozhodnuto o prevzeti ¢asti ar-
chivu RSHA (Reichssicherheitshauptamt — Hlavni fad fiSské bezpetnosti) do Terezi-
na a 24. dervence 1943 byl vydin pfikaz k okamZitému vyklizeni Sudetskych a Podmo-
kelskych kasdren, zbrojnice a dvou obytnych domu. Za cenu vyuZiti viech Fﬁdnich pro-
stor a neunosnéhq zvyseni kapacity stivajicich ubytovacich prostor muselo byt najed-
nou premisténo 6 422 véznu.

6) Berusky — v taborovém slangu oznaceni némecké Zenské pomocné policie, rekrutované
predeviim z obyvatelek blizkych Litoméfic. Jeji pfislusnice provadély kontroly Zen-
skych ubikaci v ghettu, hledaly . kontraband* a okrddaly véznéné.

) Ghettogeld — penize ghetta. Sougdsti propagandistickych opalfengJﬂfedstiraj icich sa-
mosjpra’vné fungovani ghetta. bylo také zavedeni , penézniho hospodafstvi® 12. kvétna

1943.

) Do policejniho vézeni gestapa v Malé pevnosti byli z ghetta odesildni véziové potres-
tani tdborovou komanc%aiurou, Pro naprostou vétdinu z nich Mald pevnost znamenala
smrt umucenim ¢i hladem.

5"; Jde o omyl v zdznamech. Burger se stal velitelem tibora na pocitku ¢ervence 1943.

) Tzv. ,Velka zlata* — rakouska medaile za state¢nost, udélovana za I. svétové vilky.
V ghettu chrinila po dlouhou dobu svého nositele i jeho nejbliZsi rodinné piisludniky
g}'ed zafazenim do transporti na vychod.

1) Ve skuteénosti §lo o 1 260 déti z likvidovaného bialystockého ghetta. Transport dorazil
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do Terezina 24. srpna 1943 a byl pfisné izolovin od ostatnich obyvatel ghetta v tzv.
zapadnich bardcich. Spolu s 53 [ékafi a ofetfovatelkami vybranymi z vézni ghetta bévl
cely Itransport 5. fijna 1943 vypraven do Osvétimi a tam o dva dny pozdéji poslan
do plynu,

) Propncmocné bialystocké déti bylo zfizeno izolované nemocniéni oddéleni v Edsti byvalé
sokolovny. Je pravdépodobné, Ze nacisté pivodné zamysleli déti vyménit za némecké
vileéné zajatce. (Srv.: Karel Lagus — Josef Poldk, Mésto za mfizemi, Praha 1964,
s. 158

3y 7 5 007 véziii zafazenych do zdfijovych transporti DI a Dm bylo 4 770 éeskych Zidii.

o Brat[i:i Antonin a Vilém Biiéti vykonévali od zalozeni ghetta vedouci funkce v landwirt-
schaftu.

65) Fredy Hirsch byl v tzv. Zidovské samospravé zdstupcem vedouciho oddéleni péce o mla-
dez (Jugendfiirsorge).

%) Ve skuteénosti lo o bialystocké déti.

7y Kurt Frey, velitel ghettowache.

) Dr. Leo Janowitz, ¢len rady stariich a vedouci tstfedniho sekretaridtu zidovské samo-
spravy, byl nejblizsim spolupracovnikem Jakuba Edelsteina. Na zatitku zafi 1943 byl
zaten a poslan transportem DI do Osvétimi, kde zahynul.

%) Dr. Karl Loewenstein byl od 23. zafi 1942 do 16. s:ipna 1943 vedoucim bezpeénostniho
oddéleni ghetta. Do transportu nebyl zafazen a az do konce vilky zistal v Terezing
‘éako prominent.

™) Slojska — slovo pouzivané v slangu terezinského ghetta pro oznaceni mista, kde byly
odbavovény pfijizdéjici a odjizdéjici transporty. Vzniklo z némeckého slova wdie
Schleuse® — propust.

'”% Nyni kasdrna Prokopa Holého.

2) Byvaly ,Kavalir* v bastionu ¢&. VIII terezinské pevnosti, souéést staré posadkove ne-
mocnice.

) Nyni domov dichodci.

) Pekarna a hlavni proviantni sklad ghetta v byvalém bastionu ¢. IT.

75) Ing. Otto Zucker, zastupce Zidovského starsiho. 28. zaii 1944 byl transportem Ek de-
gcrtova’m do Osvétimi a tam po pfijezdu zastrelen. o

76} §S-hauptsturmfiihrer Franz Lederer, v taiborovém velitelstvi odpovédny za zemédélské
hospodafstvi ghetta. Pfedtim velitel tzv. pfeskolovactho tabora pro Zidy v Lipé u Né-
meckého (Havli¢ckova) Brodu.

7’% O osudu bialystockych déti a jejich doprovodu viz pozndmky ¢. 61 a 62.

78) Jednalo se o transporty tfi: 5., 6] a 14. fijna 1943, Pozdéji bylo z Danska deportovino
jesté celkem 10 vézii.

™) Ve skuteénosti byli do Terezina dopraveni dénsti Zidé, kieré se jiz nepodafilo v pribé-
hu rozsihlé ilegdlni zdchranné akce prepravit do Svédska. Vzhledem k opakovanym
intervencim danského a §védského krile, Cerveného kiiZe a §védské vlad Ii))a;rlo zacha-
zeni se 466 Diny podstatné lepsi, nez tomu bylo v pfipadé ostatnich véziu.

8) Vyhlazovaci tdbor v Osvétimi — Brezince byl v terezinském ghettu zndm jako Birkenau
bei Neu Berun. Birkenau bylo jméno némecké vesnice, kterd stivala na tizemi pozdéj-
itho tabora v Bfezince. Novi Beruii (Neu Berun), lezici znaéné daleko od tdbora, byla
v jeho ndzvu uvadéna proto, aby byla zakryta spojitost Bfezinky s Osvetimi.

8y Liégni udalosti se vztahuje k povéstnému séitdni v bohusovické kotling 11. listopadu
1943,

¥y Lidka — Ludmila Goldmannova (Lanskd).

83) Nové séitani probihalo v ghettu od 19. do 24. listopadu 1943.

8) Dr. Leo Faltin, vedouci oddéleni evidence v samospréavé, byl 9. listopadu 1943 zatéen
a 15. prosince deportovin transportem Dr do Osvétimi.

%) Opatieni zachycend v deniku souviseji s prvnimi tivahami nacistil o uskutecnéni propa-
ﬁ:ﬂdistické akce k oklaméni svétové veiejnosti. Navitéva delegace Mezinarodniho vy-

) ru Cerveného kiiZe se uskuteénila az 23. ¢ervna 1944.

’“‘; Byvaly Retranchement I11. naproti dnesnim kasdrnam Prokopa Holého.

§7) Dfevéné bariky, postavené na dnednim volném prostranstvi mezi Magdeburskymi ka-
sarnami (nyni kasdrna Jana Jiskry z Brandysa) a valy.

88) V transportech Dr (15. prosince 1943) a Ds (18, prosince 1943) bylo do Osvétimi depor-
tovano 5 007 vézin, z nichz vélku pfezilo 728.

) Magdeburskd kasdrna (viz pozn. 87) byla sidlem rady star3ich a tzv. zidovské samospra-

vy.
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9) Zylaite Waltr Lobl byl kruté mucen, aviak nevyzradil nic o stycich pracovniki land-
wirtschaftu s vnéjsim svétem.

91) SS-obersturmfiihrer Karl Rahm byl velitelem tabora od 8. tnora 1944 az do osvoboze-
ni. Po vélce byl dopaden v Rakousku a postaven pfed Mimofédny lidovy soud v Lito-
méficich, ktery jej 30. dubna 1947 odsoudil k trestu smrti.

92) Uvedena opatieni byla souédsti ,zkra8lovani* ghetta pred pfipravovanou navitévou
delegace Mezindrodniho vyboru Cerveného kiize.

93) Tzv. komando Zossen odjelo do Wulkova (50 km vychodné od Berlina), kde stavélo
dfevéné bariky, slouzici jako zdloZni stanovisté pro RSHA.

%) Sokolovna byla v rdmei ,.zkrdslovani* (pi‘eménéna na Spoleéensky dim ghetta a stala
se mistem kondni fady kulturnich akef.

95) Soutasti zkraslovaci akce bylo i deportovini 7 503 fevazné starych a nemocnych lidi
do Osvétimi transporty Dz (15. kvétna), Ea (16. kvétna) a Eb (18. kvétna). Konce
vilky se z nich dozilo jen 201 lidi.

%) Pfitel autorky Otta Kellner.

¥7) Druzstvo — hospodatské budovy u sokolovny. V jedné z nich byla umisténa sprava
landwirtschaftu.

%) Poukidzky opraviiujici k nakupu zboZi v obchodech ghetta. Ve stanovenych turnusech
bylo nékdy moZno zakoupit zbozi vykradené ze zavazadel véziu ve slojskéch, respek-
tive tu jeho &ast, o niz neméli esesici zdjem. Nezfidka se stavalo, Ze vézen kupoval
vlastni véci, které mu byly pfi pifjezdu do ghetta zabaveny.

%) Tato pasaz zjevné vznikla pozdéji nez predchazejici text, nebyla viak v deniku pfislus-
né datovina.

100) Détsky pavilén byl postaven v parku vedle staré posddkové nemocnice.

101y Kursaweho vila — dum u b)’rvalg bohusovické briny.

112 Datum uvedené v deniku jé chybné. Delegace Mezinarodniho viboru Cerveného kfiZze
navétivila Terezin 23. Gervna 1944.

103) Delegaci vedl Svyear dr. Maurice Rossel, zdstupce Mezindrodniho vyboru Cerveného

kiize v Berliné. Jejimi ¢leny byli dile Frants Hvass, feditel politickcho oddéleni dan-

ského ministerstva zahrani¢f a dr. Eigil Juel Henningsen, zstupce Danského ¢ervené-
ho kfize. Doprovazeli ji mj. Eichmanniiv zdstupce Rolf Giinther, Eichmannay pobo¢-
nik Ernst Mﬁgls a predstavitel fisského zahraniéniho dfadu dr. Eberhard von Thadden.

Optimistické zpravy o pribéhu valeénych udalosti (tzv. bonky) se v ghettu rychle &ifily,

aviak vétinou predbihaly skuteény vyvoj.

Nisledujici text doplnila autorka deniku v roce 1965.

V noci ze 17. na 18. dubna se v Hamburskych kasdrndch rozsifila zpriva, Ze v Praze

vypukla revoluce. Vzapéti se o ni dozvédeli lidé v celém ghettu a §li do ulic. Jednotka

SS pod velenim velitele tdbora Rahma donutila shromdzdéné k rozchodu, vyhnula

se viak jiz otevienému nasili.

107) Delegdt Mezinarodniho vyboru Cerveného kfize Paul Dunant.

108y Od 4. kvétna 1945 se piisiudnici SS stahovali z Terezina. AZ do 8. kvétna véak kolem
mésta projizdély ustupujici jednotky wehrmachtu a SS.
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BREZANSKA BALADA

Alena Dobisova

Heydrichidda a jeji odraz v Malé pevnosti
a ghettu Terezin

(Ota Ostry, Brezanska balada)

Dne 27. kvétna 1992 uplynulo 50 let od chvile, kdy byl spachan atentat
na Reinharda Heydricha, jednoho z nejvyssich piedstaviteli hitlerov-
ského Némecka. Tato akce se stala ziminkou k rozpoutini Siroké viny
perzekuci. Nacisté vyuzili situace k tomu, aby se vypofidali s éeskou re-
zistenci.

Jiz v den spachéni atentatu vyhlasil K. H. Frank nad celym Gzemim
protektordtu Cechy a Morava civilni vyjimeény stav s Géinky stanného
prdva. Dile byla vydana cela fada vyhlasek, které silné omezovaly obéa-
ny ¢eskych zemi v jejich svobodach a to pod hrozbou absolutniho trestu.
Vzhledem k tomu, Ze byl sluzebndm gestapa na tzemi protektoritu to-
lerovan volny vyklad téchto vyhlasek, nasledky pro éesky narod byly ka-
tastrofdlni. Bez jakéhokoliv soudniho projednédvini dochézelo k vyhla-
Sovani trestu smrti u osob zcela nevinnych, aniz by jim byla umoznéna
obhajoba. Hlavnim cilem téchto akei byla snaha o vytvofeni atmosféry
strachu a napéti.

Situace v protektorité se odrazila i v obou nacistickych zatizenich
v Tereziné. V Malé pevnosti byli doposud véznéni pouze muzi. Po maso-
vém zatykani ¢eskych obcani, jez nasledovalo po atentdtu na R. Heydri-
cha, sem pfichdzeji i prvni Zeny. Bylo zde postupné véznéno napft. 7 li-
dickych zen, matek déti do 1 roku. Jejich déti byly umistény v détském
domové, matky byly po nékolikatydennim pobytu v policejni véznici
v Tereziné deportovany do koncentraéniho tabora Ravensbriick. Do Te-
rezina pievezli nacisté pro svoji potfebu mrtvy i zivy inventaf z Lidic:
pradlo, koberce, ziclony, §ici stroje, ale také koné, krdvy, ovce, kozy
a slepice.

I chovéni zdejsich dozorci viéi vézium se nyni vyrazné zhorsilo, za-
¢alo byt pfimo umérné taktice nacistii v celém protektorité. Za sebe-
mensi piestupek ndsledovaly kruté sankce, které mnohdy konéily smrti
trestaného.
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V dobé heydrichiady stacilo pouhé upozornéni nékterého némeckého
ob¢ana, Ze se na uzemi protektordtu citi ohrozen a gestapo okamzité
provedlo zdsah. Tak byla 20. ¢ervna 1942 do Malé pevnosti dopravena
skupina 84 studenti dvou roudnickych $kol, redlného gymnizia a Vyssi
prumyslové Skoly. Ziminkou k jejich zatéeni bylo udani, ze pfipravuji
atentat na Alfréda Bauera, fidiciho ucitele némecké obecné Skoly
v Roudnici n. L. Uddni na studenty uinil sim Bauer. Celou tuto ne-
smyslnou akci zaplatilo Zivotem 13 studentii, z nichz 2 zahynuli na nasled-
ky véznéni pfimo v Malé pevnosti.

Dalsi brutdlni ¢in nacistd, ktery mél pokradovani v Malé pevnosti,
se tykal velké skupiny osob, v niz byli ptibuzni nebo spolupracovnici pa-
rasutisti KubiSe a Val¢ika, ktefi provedli atentdt. Vsichni byli zatéeni
na zakladé barbarského ustanoveni ,,Sippenhaft“, které umoziiovalo za-
tykat pfibuzné pachatele, i kdyz o ¢inu nic nevédéli. Nékteii ze zatée-
nych méli s sebou i déti. Anna Vostinkova, jedna z takto postizenych,
vzpomina: ,Jednoho dne pfijelo ndkladni auto, musely jsme vSechny
z cel, jen matky déti zustaly uvniti. Déti byly naloZeny na auta, pry po-
jedou do détského domova. Nikdy nebudu moci zapomenout na ten den,
na nafek déti a kvileni a proSeni matek. 29. z4fi 1942 bylo 252 osob
z této skupiny stannym soudem v Praze (bez jejich tcasti) odsouzeno
k trestu smrti. Rozsudek byl vykondn 24. fijna 1942 v koncentraénim t4-
bofe Mauthausen. Muzi byli zavrazdéni ranou do tyla, Zeny zahynuly
v plynové komoie.

V ghettu Terezin probéhla 16. Eervna 1942 tzv. patraci akce. Zidé mu-
seli pod dozorem Cetnikd na kasdrenskych dvorech pochodovat kolem
stold, na nichZ byly tabule s vyobrazenim aktovky, plasté a jinych véci,
které patfily atentdtnikim. Kazdy vézeri musel podpisem potvrdit, Ze ty-
to véci neznd. Byla to akce zcela formdlni, nebot vétsina zde byla inter-
novina dévno pied atentdtem a opusténi ghetta bylo prakticky nemozné.

Nacistické bésnéni prozilo i 30 muzii, ktefi byli 10. ¢ervna pievezeni
z terezinského ghetta do Lidic, aby po 30 hodinach fyzického i psychic-
kého utrpeni vykopali hromadny hrob a pohibili 174 zastfelenych lidic-
kych muzi.

Vzhledem k tomu, Ze udalosti, jez nasledovaly po atentatu na fisského
protektora Reinharda Heydricha byly tak tzce spjaty s terezinskymi véz-
ni, rozhodli jsme se uvést vzpominku jednoho z nich i v nagich Terezin-
skych listech. Ota Ostry ji napsal na po¢dtku osmdesatych let, kdyz ¢es-
koslovenska televize odvysilala rozhovor s Linou Heydrichovou.
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BREZANSKA BALADA

Ota Ostry

Znovu se zabyvat jednim tsekem mého Zivota v okupaci mne pfimél
rozhovor s Linou Heydrichovou, vdovou po zlo¢inci, fi§ském protekto-
rovi a nékteré stranky v knize Miroslava Ivanova ,Nejen ¢erné unifor-
my“. U Heydrichové mne zarazil ten jeji libezny postoj nevinné staré
damy, melancholicky vzpominajici na krasné dny prozité v nasf vlasti,
u Ivanova vypovéd biezanského zahradnika. Musel jsem se ptat sam se-
be — jak to skutecné bylo, jaka byla tehdy Lina, jaké byly Panenské Bie-
Zany a hlavné BfeZansti. Mél jsem pfileZitost se s nimi sezndmit. Na jafe
roku 1943 jsem proZil vice neZ tfi mésice v Panenskych Bfezanech a ne-
vim, zda jeSté zbyl u nas dalsi svédek.

Od ¢ervna 1942 jsem zil s rodiéi a sestrou v tom podivné pokiiveném
svété, kterému se oficidlné fikalo ,Ghetto Theresienstadt®. Tedy od de-
vatendcti, ale vlastné jiz od Sestnécti let jsem nesl odpovédnost za rodinu,
protoZe tatinek, do okupace tak zdatny a moudry, ztratil schopnost po-
suzovat novou, nezvyklou skute¢nost. Od znamého budéjovického 1éka-
fe a malife Karla Fleischmanna jsem se hned po pifjezdu na bohugovické
nadrazi dovédél, ze hlavnim nebezpe¢im pro viechny obyvatele ghetta
jsou transporty na vychod. Uchranit svoji rodinu pfed zni¢enim nebylo
jednoduché.

Tim, Ze otec zastdval misto domovniho star§iho v domé Q 408, byli
Jjsme chranéni pfed transporty, ale jen krdtkou dobu. Nacisté, aby nés
udrZeli v nejistoté, neustdle ménili pravidla hry. Jiz v 1ét¢ 1942 jsem byl
svédkem odchodu nékolika transportii na vychod. P¥imo v Tereziné ze-
mfelo hladem mnoho hlavné starSich véziiti. Sam jsem jich stovky po-
hibil a nikdy nezapomenu na noéni valniky, naloZzené nahymi mrtvolami
s pliSkem na palci, tazené pivovarskymi valachy s koéimi omdmenymi
alkoholem.

Na podzim jiz odjizdél z ghetta jeden transport za druhym. Kazdy od-
jizdejici transport nds utvrzoval v tom, Ze i my dopadneme stejné. Ostat-
né€ jen malo deportaci nepostihlo i ty, ktefi byli chranéni a je§té na ¢as
zustavali. Odjizdé€li jejich nejblizsi ptatelé, piibuzni, rozbijely se rodin-
né vazby.
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Tehdy jsem vyuzil pomoci a vlivu svého otcovského pritele, ¢lena rady
starSich a justiéniho rady z Cich, Jakoba Eolffinga. Ten stary, bezdétny
muz mé mél rad a dopomohl mi k tomu, abych byl zafazen do pracovniho
komanda odjizdéjiciho do Panenskych Bfezan. Do tohoto komanda byl
zafazen i muj vzdaleny bratranec Jozka Frank, ktery byl v ghettu se svoji
matkou teprve kratkou dobu. Jozka patfil do nasi rozvétvené rodiny
a byl pro mne jednim z nejspolehlivéjsich kamarada. V meznich Zivot-
nich situacich obstoji ¢lovék jen tehdy, muze-li na nékoho spoléhat a mit
v ném oporu.

Odjizdéli jsme 7. bfezna 1943. Byl to den, ktery jsme v obecné $kole
vzdy vénovali oslavé narozenin prvniho &eskoslovenského prezidenta
T. G. Masaryka. Snad to nebylo imyslné, ale pro mne to bylo pfili§ sen-
timentalni.

Se dvéma ¢etniky, ktefi nds eskortovali, jsme se domluvili. Byli to by-
vali porucici z hranické akademie a dali ndm cennd ponauceni. V Panen-
skych Bfezanech nemame nikomu véfit, zvlasté ne zaméstnancim za-
mku, ktefi se vesmés, vétSinou z pfinucent, stali ,,volkslistari*.

Byl to krdsny den, sluni¢ko hidlo jako v 1été. Z Odolené Vody ndm
odvezli zavazadla na Zebfindku. Az v zimku jsme byli pfeddni straznimu
oddilu SS, ktery hlidal protektorskou vdovu. Velitel, hauptscharfiihrer
z Kolina nad Rynem, nds hned u brany poucil, jak se mame chovat. Po-
tom nds odvedli do stdje zdvodnich koni, mista naSeho ubytovini, kde
jsme si polozili na druhé patro spole¢né palandy slamniky, ¢erstvé nacpa-
né sldmou.

Ten esesdk byl znamenity ,,pedagog”. Vyrdbél z nds mluvici ndstroje
podle starofimského receptu. Bezany dokazaly kazdého zbavit lidského
sebevédomi. S oblibou ndm denné dédvali k jidlu zkaZenou krev z jatek
i s tuénymi Cervy. Za sebemensi pokles pracovni morilky byla kondi¢ni
cviceni — az sto dfepit s krumpacem na natazenych rukdch, jizda s kole¢-
kem vrchovaté naloZzenym kamenim, klus do prudkého kopce a jiné
osvédcené cviky. Muzstvo bylo znaéné riznorodé. Skuteénych Némcu
zde bylo midlo, spise to byli Madaii, Slovici a jini, ktefi se k Waffen—
SS dostali systémem cizinecké legie. Rddi jsme vidéli jednoho mladého
Slovika od Kofsic. Stal se ¢lenem Waffen—SS, protoze nechtél, aby jeho
sourozenci museli navs§tévovat madarskou Skolu. Se zdpalem ndm popi-
soval, jak utikal pfed Rusy, Stalinovymi varhany a letadly, coz posilova-
lo nd$ optimismus.

Nis dvacet novacku se piipojilo k velké skupiné, kterd méla za tkol
zvelebovat zamecky park. Zasypdval se i rybnik, ve kterém byla spousta
zkamenélin a ze vieho se délalo zelindfstvi. Partdkem byl kamardd Bumi
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z Podkarpatské Rusi. S ndmi zde pracovali i chlapci, ktefi ptivodné byli
nasazeni na velkostatku Lipa u Némeckého Brodu a v kladenskych do-
lech. Na taméjsi havife radi vzpominali. Byli zde na ¢as i ti véziiové, kte-
ii museli pfed rokem pohibivat umucené lidické muze. Priavem se bali
byt v Tereziné na oc¢ich, byli svédky. O tom hrozném pohibu neradi vy-
pravéli, prozili pfi ném tyrani fyzické i psychické.

S Jozkou jsme byli pfidéleni na praci do zahrady. Bfezansky zahradnik
byl povazovin za Némce a taky se za ného prohlasoval. Byl to viak typic-
ky ,,vasrpoldk*, ktery mél pro nas jen urdazky a dokonce i télesné tresty.
Kdykoliv se naskytla prilezitost, ztratili jsme se mu. Jeho Zena byla Ces-
ka, docela hodnd. V zahradnictvi jsme se k nasemu prospéchu sezndamili
s mistnimi nadeniky. Jedna Slovenka, na kterou rad vzpomindm,
mi zprostfedkovala veskerou korespondenci. VSechny listy do Prahy by-
ly potvrzeny. Kamarad Pepik Tuma ze Svétlé nad Sdzavou mi dokonce
poslal balik a v ném nas pravy chleba a jiné pamisky.

Krasné teplé pocasi vnuklo pani Heydrichové myslenku, 7ze musi o-
vlivnit pfirodu. S JoZkou jsme ..povysili“ na kropic¢e. Byl jsem délnik
s nejvy8si zemédélskou kvalifikaci, a proto jsem byl k této préci vybran
praveé ja. Zalévali jsme i staleté stromy v parku. Kropilo se hadicemi,
raketami, ba i hasi¢skymi hadicemi uz od étyf hodin réno, pies poledne
byla piestdavka.

Brzy jsem si udélal o milostivé pani sviij obrazek. Jak mohla, stila
u rohového okna budovy s dalekohledem a kontrolovala, jak jeji otroci
pracuji. Pfi sebemensSi nespokojenosti si stéZovala ,,hauptSdrovi®. A pak
bylo zle. Velmi ¢asto to potrestany nevydrzel a zistal bez vlady lezet.
Ale ovSem, to pani Lina nezavinila. Ona jen ddvala pokyny svym ochot-
nym pohinkim. My jsme se s JoZzkou ob¢as schovali mezi kefi u vritek
do statku. Tam pani Heydrichova nevidéla. Jeden vzdy hlidal, druhy le-
Zel s plnymi konvemi vedle sebe a odpocival.

Jednou se mi podafilo najit zatoulané vejce od slepice, které také mi-
lostpani chovala. Kdyz $la okolo, zptisobné jsem se uklonil a pravil: ,Das
ist ein Ei, gnadige Frau®, ¢imz jsem se ji zavdééil. Jinak ovéem Lina mi-
lostiva nebyla. Kdyz méla zachvat pile, nejradéji poucovala v zahradnic-
tvi.

Zahradnik na nds ale nezapomnél. Navrhl Liné, aby dala, jiZ v nejlepsi
vegetacni dobé, presadit kordonovou jabloi. To se viak v tomto obdobi
nedéla a u tak starych stromu uz vibec ne. Jenze zde §lo o Zivot. Kama-
radi pomohli a pfesazeni se podafilo. Museli jsme vykopat takovy kofe-
nac, Ze to pifipominalo zdpadni val. Nikdy nezapomenu na ta rana u nasi
jabloné, kdyz jsem v jejich kvétech mohl pozorovat kapky rosy lesknou-
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ci se jako malé démanty. Byl to takovy zvlastni pocit svobody, jen ptaci
nad hlavou a Zadny hlida¢. Myslim, Ze jen pfiroda dokdze pfipomenout
¢lovéku, ze mu nelze ukrast jeho lidstvi.

S mym pracovnim pobytem v Panenskych BfeZanech bylo spojeno jes-
té nékolik zazitkii. Pfed vehodem do zamku byly v kvétinacich dva doub-
ky, symboly némectvi. Pani pravidelné nafizovala, kolik maji dostavat
denné vody. Nerozuméla tomu pfili§, a tak jsme kropili, kropili, aZ staly
v bahné. Proto nékolikrat uhynuly. Do toho pfiSla pordzka v Africe
a ztréta Sicilie. Liné se to vechno popletlo a u obéda naftikala, Ze viech-
no je proti nam, vzdyt jsme se tu tolik nadfeli. Tenkrat vypadala velice
zdrcené.

V Biezanech po mné zlstala pamatka. Heydrichova sice téméf z celé
zahrady udélala zelinafstvi, ale v té ¢asti, kde protékal potok, chtéla mit
kousek romantiky. Navrhl jsem sdam upravu tohoto mista. Potok se pfe-
kopal do meandru, nasypaly se do néj zbytky perleti z Zirovnice a byla
romantika. Byl to u ni zvlastni protiklad. Na jedné strané si hrédla na za-
meckou pani a méla svého lokaje, ktery ucil déti smdt se na povel,
na druhé strané pii kazdé pfileZitosti volala na protektoritni ufady,
7e je nutno pokracovat v represdliich proti Cechiim — .Reinhard ist noch
nicht gericht.“ SlySel jsem, jak o tom vypravéla synkovi. Kromé toho
ndm to potvrdila kuchafka, ktera sice také musela byt u Némcu, ale jinak
to byla slu$né Zenska.

Bylo zjevné, ze se Heydrichova snazila pomoci fisi ve védle¢ném usili
véemi moznymi i nemoZnymi prostiedky. Porazené duby sice posilala
do Svycarska, jak se fikalo, ale jednoho dne, kdyZ zvlasté silné zaznélo
z rozhlasu rozhoi¢eni nad spojeneckymi nélety na Berlin, nafidila nd-
stup. Zde ndm byl ozndmen piikaz milostivé, Ze musime zafidit, aby
ty piratské ndlety prestaly. Tak jsme tam stdli celou noc, ale takovy pfi-
kaz jsme samoziejmé nemohli splnit.

Casem se Heydrichova omezila jen na ideologicko kulturistickou vy-
chovu. V ideologické vychové jsme se od ni dozvédéli, jaci jsme nepfa-
telé fise a lidstva viibec, z&asti zidoplutokrati, z¢asti ZidobolSevici. Pro
zpestreni §edého Zivota jsme nékdy celé hodiny cvidili: pozor, pohov,
trojstup, odpoéitat a hlavné poklus, poklus a k zemi, oviem po némecku.
Byli jsme pak jako chodici mrtvoly. I jinak o nds vézné Heydrichova ,,pe-
Eovala®“. Obéas jsme v nedéli dostavali ,,vyZivny pokrm*. Do jate¢ni zka-
7ené krve se piidalo vie, co zbylo z bali¢kt po vybrakovédni wachmanny.
Plavaly zde nejen zbytky jidla, ale i rozmocené cigarety, staniol od ¢oko-
liady a podobné lahudky.

Jen jednou jsem si tu pochutnal. To jsme ukradli milostivé par bram-
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bor a uvafili si pravé bosdaky, bez mouky i vajec a skuteéné modfe chlu-
paté.

Nebyli jsme v Bfezanech jedind pracovni skupina. V mensim zdmku,
kde byval sam K. H. Frank, potfebovali upravit park. Na tuto prici bylo
ptidéleno dalsich 20 Zid, ktefi se stravovali u nas.

Nékdy se ptam, jak jsme to vSechno mohli vydrzet. Myslim, Ze dile-
zity byl pfedeviim pobyt v Cechédch. Z dnesniho hlediska to bylo véechno
hrozné nelidské a neuvéfitelné, takze se to ani neda dobfe popsat. Ale
ndm pomdhala pfedev§im vira v budoucnost tohoto niroda, této zemé,
vira, Ze pravda musi zvitézit. A na co nelze zapomenout, co nds nesmir-
né povzbuzovalo, byly pisné Jaroslava Jezka, které jsme zpivali kazdou
volnou chvili pii kytafe bratri Steinovych.

Tu zvlastni dobovou atmosféru nelze dobfe a vystiZzné popsat. Clovék
musel slySet travu rist. Védél jsem, ze se pracovni komando v BfeZanech
obcas vyménuje. Pfed nami zde byli chlapci od Benesova, ktefi neradi
pracovali pro fiSi. Tehdy jsem zacal pfemyslet o tom, Ze i my bychom
mohli najednou z Bfezan odjet, az s tim budeme nejméné poéitat.
Mé tuseni bylo spravné. Jednoho dne se Lina rozhodla, ze dvacet Zidu,
pod zaminkou Ze §patné pracuji, odjede zpét do ghetta. Vybér se délal
pii ndstupu, ,hauptidra®“ chodil od jednoho k druhému a vytadil dvacet
hochii, nékolikrat je ménil, aZz jsme se tam postupné dostali vSichni.
My s Jozkou jsme byli v poslednim vybéru tficeti. Potom ndm bylo ozné-
meno, ze kdo chce poctivéji pracovat, muze poprosit o shovivavost. De-
set chlapcii pak jesté vyfadil. My dva jsme vSak radéji riskovali a nechali
se odvézt zpét do Terezina. Az ve vlaku jsem se od ¢etniki, ktefi nds
eskortovali, dozvédél, Ze to bylo pfili§ velké riziko. V privodnim dopise,
ktery Sel s nami, byl pozadavek, abychom byli potrestani vézenim v bun-
kru v Malé pevnosti. Nastésti v§e dobie dopadlo. Terezinskd komandan-
tura neméla Heydrichovou rdada a patrné také proto, Ze potfebovali vy-
konné nadeniky na vystavbu slidovych dilen, dali nds na tyden zaviit
do vézeni ghetta. Potom se ndm podafilo zmizet do bezejmenné masy
obyvatel Terezina.

Biezanské kamarddy jsem vidél je§té jednou. Byl teply podzim roku
1943, byl jsem jiz od Cervna zpétky v Tereziné a tehdy jsem je tu uvidél.
Nevim, zda byli vSichni. LeZeli na svych ruksacich a fikali, Ze jedou
na dalsi préci. V Panenskych Biezanech je vystfidali tzv. bibli¢ti badate-
1€, ktefi odmitli sluzbu v fiSské branné moci. Pozdéji jsem uvidél uz jen
dva, malého Duxeta a Bobbyho Beera, ktefi jedini ptezili.

Zaluji Linu Heydrichovou pro tnos a nésili, Zaluji ji pro kradez lid-
skosti, jako podnécovatelku vrazd &eskych lidi. Napsala knihu ,Zila
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jsem s vileénym zlo¢incem*. Spravny titul by byl , Jak Zili dva zloCinci®.

Pro mladé, kterym méame vyklddat o nelidskosti nacismu, se muze zdat
celé toto vypravéni nepochopitelné. Ani ja sam dnes nechédpu, jak jsem
mohl to nebo ono udélat, aniz by mne zastavil strach. Tézko lze uvérit
tomu, Ze v Bfezanech jsem nemél ani kousek zdravé kiize na nohach
a rukach, Ze jsem nemohl chodit obuty a pozdéji v Némecku jsem musel
i po snéhu chodit bos. Dnes se to zdd absurdni a kéZ by i naddle zustalo.

Zamek v Panenskych Biezanech



RECENZE A ZPRAVY

Miroslav Kdarny

TEREZIN Z POHLEDU BERLINSKEHO ZIDOVSKEHO KRESTANA

Zivot Heinricha Liebrechta, dnes uz tiiadevadesatiletého, byl velmi
dramaticky. Pochdzel z zidovskych rodica, stal se hluboce véficim kato-
likem, byl a¢astnikem prvni svétové vilky vyznamenanym Zeleznym
kiizem, soudcem v Berliné az do roku 1933. Sest nasledujicich let praco-
val v kanceléfi pravniho poradce amerického velvyslanectvi. Pozdéji byl
zaten pii pokusu ziskat falSované pasy. Pfi zatykani napadl Gfednika
gestapa, aby umoznil tGinik své t€hotné Zeny. V zéfi 1942 byl ,,propustén*
z vézeni a dopraven do Terezina, kdyZ predtim musel podepsat listinu,
Ze se vzdava svého majetku za starobni zaopatieni v ghetté Terezin. Jeho
manzelka mezitim spachala sebevrazdu, ale jejich dcerky se ujali péstou-
ni. Pfed Terezinem ji neuchranili. V fijnu 1944 bylo tiileté dévéatko spo-
lu se svym otcem a Zenou, ktera se ji v Tereziné vénovala, deportovino
do Osvétimi. Jeji osud byl tam stejny jako vSech détskych osvétimskych
vézenkyn. Liebrecht byl osvobozen ve frydlantském poboéném zdvodé
Gross-Rosenu.

Takovy je d€jovy ramec nedavno vyslych Liebrechtovych vzpominek,
z nichZ podstatna ¢ast je vénovana Terezinu.') Jejich pfinos miizeme
ocenif z nékolika aspekti.

V terezinském ghettu byli véznéni nejen ,,Glaubensjuden*, ale i ,,Gel-
tungsjuden®, tedy vedle lidi Zidovského ndbozZenstvi i dalsi, na které
se vztahovaly norimberské zakony. V prosinci 1943 piedstavovalo 3 925
véziiu, ktefi se nehlasili k Zidovskému nabozenstvi, téméf 13 % z celko-
vého stavu. Do dubna 1945 pfi celkovém zmen$eni taborového osazen-
stva stoupl jejich pocet na 6 194 a jejich podil na 35,3 %.

Zatimco historie evangelické obce v terezinském ghetté byla brzy
po vilce zaznamenana,?) o &innosti Zidovskych katolika v Tereziné védé-
li historikové jen utrzkovité. Svédectvi H. Liebrechta, ktery patfil
k predstavenstvu terezinské katolické obce, je proto dileZitou vypovédi
o zivoté katolikt uprostied zidovské komunity.?)

Svého ¢asu neblaze prosluly publicista Jifi Bohatka v neméné neblaze
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proslulém ¢asopise Tribuna se pokusil zfalSovanymi vyfiatky z deniku
Egona Redlicha dokazovat, Ze terezinska rada starSich Zidovské kiesta-
ny utlacovala a pfednostné je zafazovala do vychodnich transporti.?)
Nesmyslnost tohoto tvrzeni je zfejma uz z vySe uvedenych Cisel.

Liebrechtovy paméti vypravéji o katolickych bohosluzbach, konanych
stiidavé némecky a cesky, i o pfedndskach, na které katolicka ,,Leo-
-Runde* zvala zdstupce i jinych ndbozenskych vyznéni, protestanty i za-
stance ruznych zidovskych nabozenskych sméra a na kterych byl pravé
berlinsky rabin Leo Baeck ¢astym hostem. Autor vysvétluje smysl dopo-
ruceni piedstavenstva obce jejim ¢lentim, aby nenosili vnéjsi symboly
své viry a nezdiiraznovali ani timto zptisobem rozdilnost, ale aby hledali
spole¢nou zdkladnu s ostatnimi vézni. Liebrecht potvrzuje skutecnost,
7e v zivoté terezinskych véznu hrdla nabozenské diferenciace milo vy-
znamnou roli, nesrovnatelné mensi nez narodnostni otdzka.

Pravé z tohoto hlediska je dulezita Liebrechtova vypovéd o tom, jak
némedti Zidé prozivali terezinsky osud v koncentraénim tibofe, ktery
byl pivodné zfizovén pouze s protektordtnim posldnim a ktery v pozdéj-
§i fisské funkci starobniho ghetta organizovala ,,samosprava®, sloZzena
z protektordtni zidovské reprezentace az do ledna 1943, kdy do Cela rady
starSich byl misto Jakoba Edelsteina dosazen z Berlina Paul Eppstein.

Liebrecht akceptoval Adlerovu charakteristiku terezinského ghetta
jako ,nuceného spolecenstvi* (Zwangsgemeinschaft)®) a sviij zakladni
poznatek z Terezina formuluje v tom smyslu, Ze spolefenstvi vnucené
zven¢i nikdy, ani za spoleéné nouze, neni s to vyvinout opravdovy duch
pospolitosti, ale naopak vypéstovava jesté drsnéjsi egoismus individui
oloupenych o svobodu. S tim pravé nacisticka politika vici véziim po-
¢itala ve snaze rozlozit a roztrhat jejich solidaritu rafinované vytvofeny-
mi extrémnimi podminkami, s nimiZ byl kazdy vézen jako jednotlivec
sam konfrontovin v boji o pieziti. Proti sobé viak méli byt postaveni
nejen jednotlivi vézinové, ale také celé vézenské kategorie. V Tereziné
byly nejvhodnéjsim objektem takové politiky rozdily mezi Zidy protek-
tordtnimi a Zidy z Némecka.

Podle Liebrechta se mezi nimi projevovala pfikrd materidlni nerov-
nost. PFi¢inu spatiuje predev§im v tom, Ze ¢esti véznové ghetta obsadili
viechna kli¢ova mista v jeho spravé, zejména pfi stravovdni, v hospoda-
feni se viemi materialy i s obytnym prostorem. Kromé toho ¢esti vézio-
vé dostdvali potravinové balicky od svych piibuznych a Eeskych pfitel.
Cesi nebyli jejich nepfitelé, ale byli potlatovani stejné jako éesti Zidé,
a proto jim pomdhali. Z Némecka pfichédzely balicky jen sporadicky.

Liebrecht se zna¢né kriticky vyjadfuje o nacionalismu velkého poctu
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deskych Zidu, ktefi podle ného spatfovali v Zidech evakuovanych z N&-
mecka a Rakouska nikoli druhy spole¢ného osudu, ale povazovali
je za Némce, za spoluviniky svého nestésti. Sim ovsem toto své stanovis-
ko relativizuje a dospiva k zavéru, Ze se nacistiim jejich politika vézeri-
ského spolecenstvi nezdafila. Argumentuje velkym dilem, které se v Te-
reziné podafilo Zidovskym vézintm spoleéné vykonat dik vlastni zdatnos-
ti a vynalézavosti pfi pfekondvani navalenych pfekazek a dik pevné vili
Celit ,konetnému feseni”, pokud stacily slabé sily.

Pfi analyze rozdili mezi kategoriemi ¢eskych a némeckych Zidi pie-
hlizi Liebrecht v§znam jednoho zékladniho faktu. Cesk4 skupina pted-
stavovala svym vékovym sloZenim i jinak vice méné moralni vzorek oby-
vatelstva, nebot Terezin mél byt pfestupni stanici pro viechny protekto-
ritni Zidy. Byly tam proto celé rodiny s détmi a stafi lidé tam obvykle
pfichazeli se svymi dospélymi détmi a jejich rodinami. SloZeni némecké
skupiny vézil bylo odli$né. Deporta¢ni transporty na vychod odchézely
z Némecka pfimo a Terezin byl uréen jen pro uréitou, stafim ¢&i zasluha-
mi ,privilegovanou* ¢dst zidovského obyvatelstva, i kdyZ v terezinské
praxi toto ,,privilegium* bylo podvodné a pro vétsinu ,,privilegovanych*
se Terezin také stal jen prichozi stanici. Némeéti Zidé v terezinském
ghettu byli pfevazné stafi a velmi stafi lidé, ktefi zde byli bez pomoci
svych dospélych déti, nebot ty se uz diive vystéhovaly nebo byly depor-
tovany na vychod.

Sam Liebrecht je charakteristickym ptikladem terezinské , kariéry*
mladsiho pracovné zdatného némeckého vézné. Postupné pracoval
v transportni kolon¢, v pohfebnim komandu, na stavbé silnice, jako no-
si¢ brambor, pak jako nosi¢ menaze a posléze jako vedouci mendzni do-
pravni kolony. Viechna tato pracovni nasazeni pfinesla s sebou zlepSené
stravovani a to vétSinou podstatné. Liebrecht dokazuje opravnénost ta-
kového zvyhodnéni. Jinak by tyto délnické kategorie nebyly s to vykoné-
vat svou tézkou fyzickou praci, bez které by se chod tédbora zhroutil. Pfi-
tom mohl Liebrecht své matce denné ptilepSovat pravé pro toto své vy-
Cerpdvajici nasazeni a s nim spojené vyhody.

Zvyseni piidéla pro fyzicky pracujici vézné se ddlo na tkor piidéla
pro osoby staré a praceschopnych véziii z Némecka pfijelo do Terezina
nepomérné méné nez z Cech a Moravy. Ustanoveny zpusob diferenciace
ve stravovéni nebyl oviem motivovan ¢eskym nacionalismem protekto-
ratnich Zidi, ale nezbytnosti zabezpetit prace pro taborové osazenstvo
existenéné dilezité.f)

Tfeba oviem rozlisovat mezi touto legitimni diferenciaci a mezi nerov-
nosti vznikajici v disledku panujici korupce, protekcionéfstvi a pfi-

112



mého rozkriadani. Podle Liebrechtova odhadu rozkradli dodavatelé,
SS a nejvys$si némecké urady priblizné 25 % piidélenych potravin a dalsi,
nepfili§ mensi procento, bylo ,,ztraceno vlastnimi (Zidovskymi) instance-
mi difve, neZ uboha mati¢ka dostala sviij ubohy dil do své jidelni mis-
ky.“ A dodava: ,Jeho majestdt kuchaft, feznik, pekaf, proviantnik byli
upiry spoleéenstvi.“ Vétsinou $lo o neodpovédné mladé lidi, ktefi znali
jen sami sebe, zni jeho soud, do kterého opét vnasi faktor souziti Ces-
kych a némeckych Zidi.

Jakoba Edelsteina ocefiuje jako vynikajictho organizatora, dobrého
diplomata pfi jednani s komandanturou, osobné istého ¢lovéka, ale kla-
de mu za vinu, e jako prvni vedouci rady star§ich neuéinil od samého
zaddtku ptitrz korupénosti Zidovské tdborové zpravy a rozkradani zejmé-
na v hospodaiském oddéleni. KdyZz se pozdéji po vyméné Edelsteina
Eppsteinem a sou¢asném néstupu dalsich pfedstaviteli némeckych Zid
do rady stardich zacalo zakroCovat proti témto neSvarim, byla podle
Liebrechta nemoc jiZ ptili§ pokro¢ila. Kripo, Wipo a Kiicho, tedy krimi-
nalni, hospodaiska a kuchyiiskd policie, vlastné jen zvétSovala pocet zvy-
hodiiovanych osob, které se pfes poskytnuté vyhody davaly korumpovat
a samy kradly. Tento stav tdbora, narysovany Liebrechtem, viak nesou-
visel s tim, zda v Cele starSich byl Edelstein ¢i Eppstein, protektoratni
¢i fissky zidovsky vézen, ale s cilevédomé nacistickymi organizatory té-
bora vytvorenymi extrémnimi podminkami zdpasu o Zivot a smrt, proti
nimz usili odbojovych organizaci zmohlo jen nemnoho.

Pro analyzu moznosti a limit zidovské rezistence proti , kone¢nému
feeni“ je cenny zdznam rozmluvy s Leo Baeckem, se kterym se Lie-
brecht setkal, kdyz se po svém osvobozeni ve Frydlanté rozhodl navstivit
jesté jednou Terezin.

Svého ¢asu Liebrecht piedlozil Baeckov1 ndvrh, aby se zacal organizo-
vat odpor pro pfipad, nabude-li tdbor jistotu, Ze SS chce viechny terezin-
ské vézné zlikvidovat. Argumentoval, Ze v takovém piipadé vézinové
jsou povinni oddélat co nejvide esesmant diive, neZ oni odpravi je.
Baeck mu sice doporudil, aby sviij ndvrh ddle promyslel, ale Zadal ho,
aby o ném s nikym uz dale nemluvil. Pfi jejich povilecném setkdni Baeck
na tuto rozmluvu navdzal. Kdyz v fijnu 1944 byly vyhldSeny nové depor-
taéni transporty, Baeck hluboce uvazoval, zda nepfiSel ¢as postavit
se na odpor proti nim. Podle svého vyjadfeni kladl si tryznivou otdzku:
»Mad se pfivodénym masakrem zkratit utrpeni lidi uréenych na transport,
anebo dat Sanci prezit nékolika, i kdyZ snad jen zcela mdlo lidem?* Na-
konec se rozhodl: ,,I kdyzZ jen jediny pfeZije, nelze ho obétovat.* Lie-
brechtovi dal na srozuménou, Ze od pozdéjsich vycitek svédomi se mohl
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osvobodit, az kdyz zjistil, ze se néktefi z Terezina do Osvétimi deporto-
vani Zidé skuteéné zachranili.

Pro pochopeni zpisobu mySleni viidéi osobnosti némeckych Zida
je to dulezita informace. K ni tfeba dodat, ze Leo Baeck byl o existenci
plynovych komor v Osvétimi informovén uz v srpnu 1943 a ze se rozhodl
tuto skute¢nost zatajit pred svymi spoluyézni.”) Zivot s védomim smrti
v plynové komofe povazoval za hroznéjsi nez samu smrt a navic pred-
pokladal, Ze pfekonana selekce dd $anci prezit alespon nékterym.)

Poznamky
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Nivitéva Richarda von Weizsickera v Tereziné

V priibéhu oficidlni statni navitévy v Ceskoslovensku zavital prezident SRN Richard
von Weizsiicker dne 9. fijna 1991 do Terezina. Vyznam této ndvstévy byl umocnén tim,
ze se uskutecnila bezprostfedné po podepsini nové ceskoslovensko-némecké smlouvy
a v predvecer 50. vyroc¢i vzniku terezinského ghetta, které bylo jednim z mist, kde byla
realizovana zridnd nacistickd koncepce , konecného feSeni Zidovské otizky*.

Vzicného hosta pfivitali feditel Pamatniku Terezin dr. Jan Munk, starosta mésta dr.
Jan Hornicek a predseda Terezinské iniciativy doc. Hanu$ Schimmerling. Béhem nésledu-
jici kratké prohlidky byvalé policejni véznice gestapa v Malé pevnosti se Richard von Weiz-
sicker zajimal o podminky zivota véznu, jednani esesdackych dozorci a o postaveni Zidov-
skych véznu. Poté se odebral na Nirodni hbitov, kde se poklonil pamdtce umuéenych
a polozil vénec u jednoho z pylona.

Dalsi zastavkou navstévy bylo nove ziizované Muzeum ghetta v byvalé terezinské sko-
le, kde bylo donedavna umisténo Muzeum SNB a revoluénich tradic Severoceského kraje.
Némecky prezident si prohlédl jiZ instalovanou &ist expozice a informoval se o plinech
na dal$i vystavbu muzea a zaméfeni jeho vyzkumné, osvétové a dokumentaéni ¢innosti.
Zduraznil, ze v Némecku nebyla zapomenuta role, kterou Terezin sehrdl i v genocidé né-
meckych Zidl a ziroven pfislibil svou aktivni Giéast pfi zajistovani nejen morilni, ale i ma-
teridlni podpory dalSiho rozvoje ¢innosti Muzea ghetta.
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Na zavér pobytu v Tereziné uctil némecky prezident polozenim vénce u symbolické
menory na Zidovském hibitové pamitku desetitisici obéti ghetta a po prohlidce krematoria
napsal do pamétni knihy Pamdtniku Terezin: ,,Zistali bychom si na vééné asy cizi bez
nasi paméti na to, co jsme udélali.* V krdtkém projevu, ktery pak pronesl pfed zdstupci
sdélovacich prostredki, hovofil o pohnuti, které v ném vyvolala navitéva mésta, jehoz
jméno se na celém svété stalo symbolem tragickych uddlosti, jeZ ziistdvaji mementem pro
soucasné i budouci generace. Vyjadfil pfitom nadéji, Ze v dobé, kdy nastala nova etapa
ve vztazich mezi nadimi zemémi, budeme spoleéné usilovat o pfekondni temnych stranek
minulosti. y

Dr. Vojtéch Blodig
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UNGEKLARTE RATSEL EINES SCHICKSALSCHWEREN BERICHTES
(Miroslay Kdrny)

- Im Jahre 1990 stellte das Internationale Komitee vom Roten Kreuz den Historikern aus
seinen Archiven Dokumente zur Verfiigung, die mit der Titigkeit des IKRK in den Jahren
1941-1945 hinsichtlich Theresienstadt in Zusammenhang stehen. Diese Studie untersucht,
womit diese Dokumente die Theresienstéidter Historiographie bereichert haben.

Das IKRK hat auf dem Konto seiner Verdienste um Theresienstadt unbestrittene Posi-
tiva. Mit seiner Hilfe wurde erreicht, dass die Theresienstidter Hiftlinge aus dem Ausland
Pakete mit Lebensmitteln und Arzneien bekommen konnten; zum Teil wurden diese Sen-
dungen vom Internationalen Roten Kreuz selbst organisiert. In den letzten Kriegswochen
tr:Eldie Aktivitit des IKRK dazu bei, dass die SS-Reichsfithrung eine solche Alternative
wiihlte, die weder zur Evakuierung des Theresienstiidter Ghettos noch zur Liguidierung
der in Theresienstadt verbliebenen Hiftlinge fiihrte.

Anders war es dagegen mit dem IKRK-Bericht, den der Delegierte Maurice Rossel nach
seinem Besuch in T%neresienstadt am 23. Juni 1944 geschriebcn%latte‘ Rossels Schilderung
gab ein vollig falsches Bild von den Theresienstidter Zustinden — und das wurde von der
nazistischen Propaganda reichlich ausgenutzt. Bisher konnte der Inhalt des Berichtes nur
nach Eubﬁzienen AuszﬁE;:n beurteilt werden; erst jetzt steht den Historikern der ganze
Bericht zur Verfiigung. Der Autor der Studie analysiert dessen Inhalt sowie die Vorge-
schichte und die Folgen von Rossels Darlegung.

Besondere Aufmerksamkeit widmet der Autor der bisher unbeantworteten Frage, wa-
rum von IKRK nicht die Gelegenheit benutzt wurde, die Himmlers Bewilligung bot: ausser
Theresienstadt noch ein jiidisches Arbeitslager zu besuchen. Das Dokument mit der von
Himmler getroffenen Entscheidung ist authentisch und wird in der Anlage dieser Studie
aus den Fonds des Koblenzer Bun&esarchives verdffentlicht.

Auf dem Dokument befindet sich ein Vermerk, dass der Auslandsdienst des Deutschen
Roten Kreuzes am 19. Mai 1944 die Berliner Delegation des IKRK fernmiindlich mit dem
Inhalt des Dokumentes bekannt gemacht hatte. Diese Mitteilung war fiir den Leiter der
IKRK-Delegation Dr. Roland Marti bestimmt. In der Dokumentensammlung aus den Ar-
chiven des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz wird allerdings die Bewilligung zur
Besichtigung eines jiidischen Arbeitslager mit keinem Wort erwiihnt. Wie der Editor der
Dokumentensammlung den Autor wissen liess, befindet sich in den IKRK-Archiven tat-
sichlich nur die Dokumentation zu der bewilligten Besichtigung von Theresienstadt.

Fiir einen etwaigen Besuch eines Delegierten des IKRK war in Auschwitz das Familien-
lager der Theresienstidter Hiftlinge im ,, Arbeitslager Birkenau bei Neu-Berun* vorberei-
tet. Das fehlende Interesse an der Besichtigung eines jiidischen Arbeitslagers und die end-
Eﬂltigc Liqidierung des Familienlagers Mitte Juli 1944 standen in direktem Zusammen-

ang. Die Frage nach der Motivation dieses Desinteressements bleibt weiterhin unbe-
antwortet.

120



DER HOCHVERRATSPROZESS IN TEREZIN MIT DEN STUDENTEN
AUS KUTNA HORA IM JAHRE 1915

(Zdenék Jelinek)

Der Artikel, der sich auf Erinnerungen stiitzt, gleichwohl ob es sich um miindliche Uber-
lieferung oder schriftliche und gedruckte Aufzeichnungen handelt, bringt grundlegende
Fakten tber die sog. Hochverratsaffire der Studenten von Kutnd Hora im Jahre 1915.
In der Quarta der Realschule in Kutna Hora wurde am 17. April vom Deutschlehrer Trnka
ein Zettel mit einem vierzeiligen Text ,hochverriterischen” Inhalts aufgegriffen. Ein
Quartaner reagierte mit seinen Versen auf die russische Offensive in Galizien und in der
norddstlichen Slowakei. Der veringstigte Professor meldete den Fund seinem Direktor,
und dieser sodann der zustindigen Behorde. Siebzehn Studenten wurden verhaftet und zu-
erst in Kutnd Hora arrestiert, spiter in Litoméfice. Nach mehrtégigen Verhoren wurden
nach und nach sicben Studenten entlassen, zehn von ihnen wurden in das Garnisonsgefang-
nis nach Terezin gebracht. Bei der Gerichtsverhandlung (2. Juni 1915) in Terezin wurden
zwar alle Angeklagten freigesprochen, der Staatsanwalt legte jedoch Berufung ein, das
oberste Gericht in Wien hob das urspriingliche Urteil auf, und in einer neuen Verhandlung
bei der Expositur des Divisionsgerichts in Josefov wurden die zwei Hauptschuldigen
schlieBlich zu acht Monaten Freiheitsentzug verurteilt, ein weiterer zu neun und zwei
zu sechs Monaten. Der letzte Student wurde spiter vom obersten Gericht freigesprochen.
Auf Betreiben des Direktors der Realschule in Kutnd Hora wurde allen Jungen das Weiter-
studieren an dieser Anstalt unmoglich gemacht. Zwei Knaben erkrankten im Gefingnis
an Tuberkulose, an deren Folgen sie spiter starben. Der Artikel weist auf die Persekution
tschechischer Studenten im ersten Weltkrieg hin, an der sich die der habsburgischen Mo-
narchie untertinig dienenden Professoren aktiv beteiligten, und durch ihre Beflissenheit
schlieBlich indirekt den Tod zweier Studenten, eine groBe Verzogerung im Studium und
nicht geringe finanzielle Verluste der iibrigen Jungen verursachten.
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ICH BEGEGNETE IHR NOCH ZWEIMAL . . .
JUDr. Milada Horakovi in den Erinnerungen der Mitgefangenen

{Miroslava Benesovd)

Der Artikel befafit sich mit der Haft von JUDr. Milada Hordkova wiihrend der Jahre
1942-1944 in der Kleinen Festung.

M. Hordkova war aktive Mitarbeiterin einer tschechischen Widerstandsorganisation, des
Petitionskomittees ,,Wir bleiben treu®. Am 2. 8. 1940 wurde sic wegen dieser Tiitigkeit zu-
sammen mit ihrem Gatten Bohuslav durch die Gestapo verhaftet. Sie wurde im Petschek-
Palais einer Reihe von Verhoren unterzogen und am 10. oder 11. Juni 1942 in das Geféingnis
in der Kleinen Festung eingeliefert.

Die Autorin versucht, in diesem Artikel auf Grund von Erinnerungen und Zeugenaus-
sagen von Mitgefangenen ihr ,,Wirken® in diesem Gefingnis zu illustrieren. Sie schildert
ihre plétzliche Uberstellung in Einzelhaft wihrend der ~Heydrichiade*, beschreibt ihre
mutige und unermiidliche Aktivitit, die sie wihrend der ganzen Dauer ihrer Haft zugun-
sten der Gesamtheit sowie auch einzelner ausiibte. Z.B. wie sie als Leiterin des weiblichen
Gefingnis-Sanititsdienstes die Kranken betreute, oder die Ubermittlung von geheimen
Straflingsbriefen und Nachrichten organisierte, geheime Zusammenkiinfte vermittelte,
wertvolle Berichte iiber die Lage an den Fronten einbrachte usw. Detailiert werden hier
auch die Ereignisse geschildert, durch die das Leben auf dem Frauengefingnishof erschiit-
tert wurde — der Verrat der Geheimverbindung mit dem Werkhof der Miénner oder die
Affdre mit illegalen Briefen.

Im Oktober 1944 wurde M. Hordkova in Dresden zu 8 Jahren Zuchthaus verurteilt, dic
sie bis zur Befreiung in Aiach bei Miinchen verbiiite,

Nach Kriegsende widmete sich M. Hordkové voll und ganz dem &ffentlichen und politi-
schen Leben in der befreiten Tschechoslowakei. Sie wurde Abgeordnete der héchsten ge-
setzgebenden Volksvertretung, Nach dem kommunistischen Umsturz im Februar 1948 ver-
zichtete sie auf ihr Abgeordnetenmandat und begann, Bestrebungen zur Schwichung der
kommunistischen Macﬁt zu entwickeln. Im September 1949 wurde sie verhaftet und in ei-
nem politischen SchauprozeB zum Tode verurteilt. Hingerichtet wurde sie am 27.6. 1950,

TSCHECHOSLOWAKISCHE BURGER IM NAZISTISCHEN GEFANGNIS
IN KEODZKO

(Andélin Grobelny)

Das Strafgefingnis in Klodzko entstand aus einem alten Festungsgebiude schon lange
vor dem ersten Weltkrieg. Seine Bestimmung énderte sich nach dem Edachtantritt des Hit-
lerregimes im Jahre 1933. Es iibernahm die Funktion einer Haftanstalt fiir politische Gefan-
gene, fiir Gegner der faschistischen Macht. Diese Aufgabe erfiillte das Gefingnis auch
nach dem voriibergehenden Aufenthalt von militirischen Striflingen nach Ausbruch des
zweiten Weltkriegs. Withrend des Verlaufs von etwa fiinf Jahren hielten hier die Nazi-Po-
lizeibehdrden, insbesondere die Geheime Staatspolizei — Gestapo an die 7 400 Hiftlinge
fest, angeblich aus Griinden der Verletzung von Arbeitsvertriigen oder wegen politischer
Betitigung. Es waren gréBtenteils ,,Delinquenten® polnischer, russischer oder ukrainischer
Nationalitit, in kleinerem Umfang handelte es sich um Angehorige vieler europiischer
Vilker, darunter auch tschechoslowakische Biirger, meist Tschechen. Dabei fehlten auch
nicht Slowaken und Tschechen, die in der sog. Ostmark (Osterreich) geboren waren. Insge-
samt konnten 166 Personen tschechoslowakischer Staatsangehérigkeit festgestellt werden,
meistenteils Personen aus Nordostbéhmen, aus dem Gebiet zwischen den Stiadten Hradec
Krilové, Litomysl, Ji¢in, Nachod, Nové Mésto nad Metuji, Rychnov nad KnéZznou und
Zamberk. VerhiiltnismiBig viele Personen stammten aus dem Gebiet des sog. Sudetengau-
es, besonders aus den Bezirken Sumperk und Broumov. Was die Altersstruktur betrifft,
Ia%len die Geburtsjahre zwischen 1863 bis 1927. Die Mehrzahl der Hiftlinge gehérte den
Jahrgiingen 1911-1920 an, dann folgten die Haftlinge der Jahrgiinge 1901-1910 und schlieB-

122



lich diejenigen zwischen 1921 und 1927. Einige Hiftlinge wurden in die Konzentrationsla-
ger Dachau, GroB-Rosen, Auschwitz-Birkenau und Ravensbriick abgeschoben. Diese Tat-
sache beweist, daB die Haftanstalt Klodzko im zweiten Weltkricg den Charakter eines po-
litischen Gefingnisses hatte. Am Anfang des Jahres 1945 wurde sie auch zum zeitweiligen
Aufenthaltsort fiir Hiftlinge, die aus den dstlich der Oder gelegenen Konzentrationslagern
abtransportiert wurden.

DAS TAGEBUCH DER EVA ROUBICKOVA
(Vojtéch Blodig)

Das Tagebuch der Eva Roubickova, geb. Midlovd, gehort zu den wertvollsten Doku-
menten tiber die Geschichte des Ghettos in Terezin. Als zwanzigjahriges Médchen gelangte
die Autorin nach Terezin, nur drei Wochen nach Beginn der Deportationen. Dank dem
Umstand, daB sie in den landwirtschaftlichen Betrieb des Ghettos eingereiht wurde, blieb
sie vor der Aufnahme in die Transporte, die in die Vernichtungslager nach dem Osten ab-
gingen, verschont, und blieb hier bis zur Befreiung. Im Tagebuch, daB sie mit einer mehr-
monatigen Pause die ganze Zeit hindurch fiihrte, hilt sie auf eiFenanigc und sehr wirkungs-
volle Weise nicht nur die entscheidenden Begebenheiten in der Entwicklung des Ghettos
fest. sondern auch die Gefithlte eines jungen Menschen, der mit dem tragischen Schicksal
seiner Nichsten sowie auch der gewaltsam geformten Gemeinschaft konfrontiert wird.
Seine Aufzeichnungen bringen uns das Alltagsleben, die wichtigsten Begebenheiten sowie
die Gesamtathmosphiire im Ghetto viel iiberzeugender nahe, als es die Fachliteratur oder
eine belletristischen Bearbeitung imstande wiiren.

Die Tagebuchaufzeichnungen wurden stenograghisch in deutscher Sprache gefiihrt. Lan-
ge Zeit blieben sie nur Familienerinnerungen, zu denen die Autorin nur ungern zurtickkeh-
rte. Erst nach zwanzig Jahren wurden sie in Normalschrift tiberfiihrt und ins Tschechische
iibersetzt. Kurze Ausziige wurden darnach am Ende der sechziger Jahre in der Presse ve-
roffentlicht, aber auch weiterhin blieb der vollstindige Text nur einem engen Kreise von
Forschern vorbehalten, obwohl in der Fachliteratur mehrmals darauf hingewiesen worden
war.

Diese Tatsache veranlaBte uns, in den Terezinské listy einen umfangreichen Auszug aus
dem Tagebuch zu veréffentlichen, der einen gewissen Querschnitt durch die wichtigsten
Passagen vermitteln soll. Wir waren bei der Auswahl bestrebt, in groBen Umrissen die
Hauptmomente in der Entwicklung des Ghettos festzuhalten, aber auch die Teile des Ta-
gebuchs zu verdffentlichen, die die persénlichen Empfindungen der Gefangenen schildern,
und uns die Psychologie verschiedener Gruppen und Gesselschaftsschichten der Haftlinge
in Terezin nahebringen. Dieses Kriterium der Auswahl war der Grund dafiir, daf die abge-
druckten Passagen in chronologischer Hinsicht in nicht ausgewogenem Umfang erscheinen.
Ebenso wurden in einer Reihe der Aufzeichnung die Teile ausgelassen, die andere als die
ausgewiihlten Probleme betrafen.

Die abgedruckten Aufzeichnungen beginnen mit dem Transport aus Prag, wo damals
die Sammelstelle fiir die aus dem Protektorat Bohmen und Mghren deportierten Juden
war, auf dem Geldnde des ehemaligen Radiomarkts, mit dem Ziel Terezin. Die Autorin,
die damals die Transportnummer N 69 erhielt, beschreibt den qualvollen Weg, und auf
welche Weise die Transporte auf dem Bahnhof BohuSovice empfangen wurden, von
wo dann der weitere Weg nach dem cca. 3 km entfernten Terezin fuhrte. Dann wird iiber
die ersten Eindriicke vom Leben im Ghetto berichtet, daB einesteils durch die Beraubung
der Neuankémmlinge gekennzeichnet ist, aber vor allem iiber die erschiitternden Unter-
kunfts- und hygienischen Bedingungen und die Verpflegung.

Gleich am anan erscheint im Tagebuch ein Moment, das wie ein Spuk tiber dem Leben
im Ghetto wéihrentf der ganzen Dauer seiner Existenz schwebt — die ﬁansporte nach dem
Osten. Schon im Januar 1942 gingen die ersten von ihnen ab, und der Schauder vor der
eigenen Einreihung oder einem éhnlichen Schicksal, das einen Verwandten oder Bekann-
ten traf, tritt immer wieder auf den weiteren Seiten des Tagebuchs in Erscheinung.
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Eine furchtbare Erschiitterung riefen die aus oft kleinlichen Griinden erfolgten Hinrich-
tungen von Gefangenen hervor, wie das unerlaubte Schreiben von Briefen oder der Ver-
kehr mit Verwandten. Die Exekutionen sollten vor allem bei den unfreiwilligen Einwoh-
nern des Ghettos deren Widerstand brechen und eine Athmosphire der Furcht und des
Kleinmuts hervorrufen.

Sehr ausfiithrlich wurden im Tagebuch alle Einzelheiten in der Titigkeit des landwirt-
schaftlichen Betriebes im Ghetto aufgezeichnet, wo die Autorin selbst arbeitete. Ahnlich
wird auch die Entwicklung in anderen Abteilung des Ghettos geschildert. Sehr iiberzeu-
gend enthiillt sie namentlich die Falschheit der nazistischen Be auptung iiber die sog. jii-
dische Selbstverwaltung des Ghettos.

Ihre Aufzeichnungen enthalten auch ein konkretes Beispiel der menschlichen Solidaritat
und der Hilfsbereitschaft von ,, Ariern® ngcniiber ihren jirdischen Mitbiirgern. Dabei han-
delt es sich um den Eisenbahner Karel Kodvanec aus Bohudovice, der vom Herbst 1942
bis Kriegsende uneigenniitzig und unter dauerndem Einsatz des eigenen Lebens sowohl
der Autorin wie auch einem groBen Kreis anderer Hiftlinge Hilfe gewihrte, und ihnen die
Verbindung mit der AuBenwelt erméglichte.

Mit bemerkensgewerter Genauigkeit registriert das Tagebuch auch die Mehrzahl der
grundsatzlichen Verinderungen im Lebensregime des Ghettos und die Struktur seiner Ver-
waltungsorgane, ganz gleich ob es sich dabei um die $S-Kommandantur oder den judischen
Altestenrat und ihre Leiter handelte.

Nicht weniger bedeutsam sind auch die Erkenntnisse dariiber, wie die Hiftlinge tber
die Entwicklung der Situation an den Fronten des 2. Weltkriegs informiert waren, und wie
diese Lage ihre Stimmung und Einstellung beeinfluBte. Das beweist, daf diese, in ihrer
Mehrzahl idealisierten Nachrichten einer der sinnvollen Faktoren zur Unterstiitzung der
Moral und des Glaubens bei der Mehrzahl der Hiftlinge an ein Uberleben bildeten.

Das Tagebuch der Eva Roubitkovi hilt in einigen Aufzeichnungen auch die Tragddie
der Balystoker Kinder fest, die nach der Liquidation des dortigen Ghettos und der Ermor-
dung ihrer Eltern nach Terezin verschleppt wurden, um spiter nach den miilungenen Pli-
nen der Nazis, sie gegen deutsche Kriegsgefangene auszutauschen, zusammen mit ihren
aus den Reihen der Hiftlinge in Terezin ausgesuchten Betreuern in die Auschwitzer Gas-
kammern geschickt wurden.,

Sehr plastisch werden im Tagebuch die Umstinde geschildert, die die sog. Verschone-
rungsaktion und die Vorbereitungen fiir den Besuch einer Delegation des Internationalen
Roten Kreuzes in Terezin schildern. Einerseits wird der Verlauf der Vorbereitungen ge-
schildert, die dem Ghetto den Schein einer idyllischen Oase der Ruhe und des Friedens
inmitten des Krieges verleihen sollten, die jedoch von allen Hiftlingen mit bitterer Ironie
aufgenommen wurden. Auf der anderen Seite kehrte erneut der Greuel der Transporte
zurick, mit denen in der Halfte des Monats Mai 1944 gegen siebenundeinhalb Tausend
Menschen verschickt wurden, um den als Kulisse fiir den nazistischen Betrug prisentierten
wKurstddtcharakter* nich zu zerstéren.

Im Oktober 1944 verschwand mit den TransE;)rten nach Auschwitz fast dic Mehrzahl
der der Autorin Nahestehenden, darunter auch ihre Eltern. Diese Erschiitterung bewirkte,
daB sie die Fiihrung des Tagebuchs auf einige Monate unterbrach. Spiter setzt sie es wieder
fort, allerdings nur mit kurzen Bemerkungen, die nur stichwortartig die chronologische
Folge der Ereignisse enthalten. Aber auch diese bleiben eine wichtige Quelle, die das Bild
der Vorgiinge im Ghetto wihrend der Endphase seiner Existenz widerspiegelt. Das betrifft
vor allem die Informationen iiber die Ankunft von Evakuierungstransporten aus den liqu-
idierten Konzentrationslagern am Ende des Krieges und am Anfang der Typhusepidemie
in Terezin.

Das Tagebuch der Eva Roubickovi ist nicht nur ein bedeutsames Zeugnis iiber die groB-
te Tragodie der neunzeitlichen Geschichte, aber gleichzeitig die Aussage eines tapferen
und gefiihlvollen Menschen.
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DIE BALLADE VON BREZANY
(Ota Ostry)

In Panenské BfeZany lebte Lina Heydrich, die Witwe des Reichsprotektors Reinhard
Heydrich. Auf ihrem Schlof losten sich verschiedene Arbeitsgruppen ab. Eine von ihnen
war auch ein Striflingskommando aus dem Ghetto in Terezin, (Eas bei der Heydrich von
Miirz bis Juni 1943 arbeitete.

Das Leben in Panenské Bfezany war fiir dier Hiftlinge ebenso grausam wie in anderen
nazistischen Einrichtungen. Frau Heydrich kontrollierte oft die Arbeit der Striiflinge. Beim
geringsten Absinken der Arbeitsmoral wurden Konditionsiibungen angeordnet: bis zu hun-
dert Kniebeugen mit der Kreuzhacke auf den vorgestreckten Armen, die Fahrt mit dem
mit Steinen voll beladenen Schubkarren, der Lauf auf einen steilen Abhang und é&hnliche
bewiihrte Ubungen. Oft hielt es der Bestrafe nicht aus und brach bewuBtlos zusammen.

Zum Essen erhielten die Hiftlinge tiglich verdorbenes Blut, in dem Wiirmer schwam-
men. Manchmal wurden auch die Reste aus Pickchen dazugegeben: nicht nur Lebensmit-
tel, aber auch Zigaretten, Stanniol von Schokoladepackungen u. d.

Das Hiftlingskommando aus dem Ghetto Terezin arbeitete an der Ausgestaltung des
SchloBparkes. Auf Befehl von Frau Heydrich muBten sie hundertjéhrige Baume begiefen,
am Hﬁﬁe unkt der Vegetationsc.reriode ein S a]ierzapfcibﬁumchen versetzen u. d. Fast die

esamte Fliche des Parks wurde so hergerichtet, daB diberall Gemiise angebaut werden
onnte. Aus diesem Grunde wurde auch der Teich zugeschiittet.

Anfanges Juni ordnete die Heydrich unter dem Vorwand schlechter Arbeitsleistungen
die Riickkehr von 20 Hiiftlingen ins Ghetto an. Das Begleitschreiben enthielt die Forde-
rung, daB sie mit Haft im Bunker in der Kleinen Festung zu bestrafen seinen. Da die Kom-
mandantur in Terezin Tagléhner zum Aufbau von Werkstitten fiir Glimmerverarbeitung
benétigte, war der Aufenthalt im Ghettogefingnis auf nur eine Woche befristet. Nach der
Entlassung gelang es den Hiftlingen, in der namenlosen Masse der Einwohner von Terezin
unterzutauchen.



Videokazeta Terezin: Kratky film — studio Ondra, tvaréi skupina Maxmi-
lian Petfik a Jan Slaby ve spoluprici s Paméatnikem Terezin, 1991. Délka
trvani 28 minut. Verze ¢eskd, némecka, anglicka a italska.

Oprava: V Terezinskych listech ¢. 19, str. 74 bylo v popisku u tibora
Schwarzheide uvedeno, Ze jde o kresbu norského vézné. Jak se nam ny-
ni podarilo zjistit, autorem kresby je byvaly vézen tohoto tabora Alfred
Kantor.
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